


Képeinken a közelmúltban Sajószentpéteren felavatott, a volt ifjúsági ház átalakításával 
létrehozott, 454 m2 alapterületű Lévay József Nagyközségi Könyvtár 

(Nagy József felvételei)



K Ö N Y V TÁ R O S

31. évfolyam, 11. szám  
1981. november

T A R T A L O M
BÉNYEI MIKLÓS: A  közművelődési könyvtárak kiadói tevékenysége. Helyzet­

kép és feladatok .........................................................................................  635
Hivatás, társadalom, közérzet, utánpótlás

ARATÓ A TT ILA : Már ma is több segítséget adhatnánk, mint amennyit
tőlünk várnak! ................................................................................................  643
SÁFÁR K A TA LIN : Olvasók közérzete — könyvtárosok közérzete ... 645
KARBACH ERIKA: Hogy a pályakezdők ne váljanak pályaelhagyókká ... 647
RETTICH BÉLA: A könyvtárosi munka megbecsülése .............................  649
DR. ALKO NYI ISTVÁN: Munka közben könyvtáros — besorolása ügyin­
téző? ....................................................................................................................  650

Kitüntetések.............................................................................................................. 651
VARGA ILDIKÓ: Mi legyen a katalógusokkal? IV. (Mühelykérdések) ................ 652

V I S S Z H A N G

SOMOGYI ANDRÁSNÉ: Az IBZ és a hazai könyvtárak .............................  656
URBÁN LÁSZLÓ: Ami hiányzik az életrajzi adatok közül, keressük meg 
máshol? .............................................................................................................. 685

B E S Z É L G E T É S E K  A K Ö N Y V T Á R R Ó L

POSZLER GYÖRGY: „Könyvek között élni nem annyi, mint az élettől távol 
élni” (VJaltér Béla) ...............   657

DR. TÓTH G YU LA : „ . . .  Az iskolai könyvtárak a magyar (könyvtárügy leggyen­
gébb láncszemét alkotják. . . ” (Iskola és könyvtár) ......................................  659

Hallottuk .......................................................................................................  664
Szabó Ervin-dfjas könyvtárosok 1981 .....................................................................  665
Kiváló népművelők 1981 .......................................................................................... 668

K Ö N Y V T Á R I  É L E T

Könyvtárosok fóruma a IV. anyanyelvi konferencián (-n-é) .........  ... 670
Hírek ................ .............................  ... 670

L Á T Ó K O R
PAPP ISTVÁN: Jegyzetek az IFLA  47. közgyűléséről..........................................  672
FÜLEKI M IH Á LY : Nem születünk katonának. Olvasópályázat katonafiataloknak 678 
DR. RUZSICSKA M ÁRIA: Bemutatjuk a Népszabadság dokumentációs osztályát 682
A  Könyvtáros galériája: NÉMETH NÁNDOR (Galambos F e re n c )........................  686
Helytelenül — helyesen: „önálló önművelés” (Szabó Ernő) ................................ 687

B I B L I O G R Á F I Á K

A  történelem könyvei. A  történelemtanítás annotált bibliográfiája (Csömör 
Tibor) .............................................................................................................. 688

633



ZIMÁNÉ LENGYEL VERA: Berda József-bibliográfia (Iszlainé Merkovszky
Erzsébet) ... ................................................................................................. 689

SZAKM AI FOLYÓIRATOK, HÁLÓZATI HÍRADÓK ........................................... 690
KÖNYVTÁRI K IADVÁNYOK ............................................................................  692

A lapunk e számában közölt ex librisek Németh Nándor munkái

M3 coAepmaHMfl
Eeneu M ukaoui: OímcaHHe nojioaceHHJi icuiaTejibCKoft ntn- 

TentHOCTH h aa^aq MaccoBUX őhőjihotgk (635);
3BaHBe, caMonyBCTBHe, CMeHa. (ühtb craTeft 0 6  oömecr- 

BemoM OTpaxeHHH paőoTbi ŐHŐjiHOTeKapa) (643);
Bapea Haöuko: 3aAaiH őhőjuiotck b cbü3 h c hobmmh npa- 

BHJiaMH 6H6juorpa<t>HHecKoro ouhcehhb. (PaöoTa 
b MacrepcKofl — HeTBepTan crai-bn) (652);

Pa3rosopu o ŐHŐjmoTeKe. ÜHTcpBbio c KamranaTOM, ac- 
TCTHKOM RbépdbéM üocAepoM (657);

M~P Tóm JJbtoAa: HcTopmecKoe h3mghghhg h npoöJieMa- 
Tüxa pojiH nncojibHfaix őhőjihotck b Bchtphlh (659);

IJann Hutmean: 3aimcKH o 47-om oőmeM coőpaHHH HQJIA 
(672);

PyMcuHKa Mapun: npeacraBjuieM AOKyMeHTauHOHHufi ot- 
fleji peABKivm exeAHeBHoft ra3en>i MHenca6a/uiiar“  
(682).

From the contents
Miklós Bényei: A  survey on the publishing 

activities and tasks o l publlc llbraries (635);
Proíession, self-esteem, and replacements. 

(F ive articles on the sodal reílectlons on 
library work) (643);

Ild ikó Varga: What should we do with our 
catalogues? Workshop problems Part 4. 
(652);

Talks about the library. Interview with 
György Poszter, estheti ti an, candidate of 
the literature Science (657);

Gyula T ó th : Changes in the role of school 
llbraries and their problematics in Hun­
gary (659);

István Papp: Notes on the IF L A  47th General 
Assembly (672);

Mária Ruzsicska: The documentation depart- 
ment o f the dally Népszabadság (682).

Aus dem Inhalt
Miklós Bényei: Lagebericht über die Publika- 

tionstátigkeit und Aufgaben dér allgemein- 
blldenden Bibliotheken (635);

Beruf, Allgemeinbefinden, Nachwuchs (Fünf 
Artikel über die gesellschaftllche Spiege- 
lung dér bibliothekarlschen Arbeit) (643);

Ild ikó Varga: Was soll geschehen mit den 
Katalogen? Werkstattfragén. IV. Teli. (652);

Gespráche über die Bibliothek. (Interview mit 
György Poszler, Kandidat, Asthet) (657);

Dr. Gyula Tóth : Die geschichtliche Verfinde- 
rung und Problematik dér Rolle dér Schul- 
bibliotheken in Ungarn (659);

István Papp: Notizen über die 47. Generalver- 
sammlung dér IF LA  (672);

Mária Ruzsicska: W ir prásentieren die Doku- 
mentationsabteilung dér Zeitung Népsza­
badság (682).

Cikkeink szerzői
Dr. A lkonyt István, a Kohó- és Gépipari Tu­
dományos Információs és Ipargazdasági K öz­
pont munkatársa; Arató Attila , a Debreceni 
Megyei Könyvtár igazgatója; Bényei M iklós, 
az MSZMP Hajdú-Bihar megyei Bizottságának 
munkatársa; Csömör Tibor, a Fővárosi Szabó 
Ervin Könyvtár munkatársa; Füleki Mihály 
alezredes, a Honvédelmi Minisztérium kultu­
rális osztályának főinstruktora; Galambos Fe­
renc bibliográfus; Iszlainé Merkovszky Erzsé­
bet, a Magyar Könyvkiadók és Könyvterjesz­
tők Egyesülésének osztályvezetője; Karbach 
Erika, az FSZEK szociológiai dokumentációs 
osztályának munkatársa; Papp István, az Or­
szágos Széchényi Könyvtár, Könyvtártudomá­
nyi és Módszertani Központ igazgatója; R et- 
tich  Béla, a Csepel Művek központi műszaki 
könyvtárának munkatársa; dr. Ruzsicska Má­
ria, a Népszava dokumentációs osztályának 
vezetője; Sáfár Katalin, az FSZEK központi 
olvasószolgálatának munkatársa; Szabó Ernő, 
a Népművelés olvasószerkesztője; dr. Tóth  
Gyula, a Szombathelyi Tanárképző Főiskola 
tanszékvezető docense; Urbán László, a Sár­
vári Városi-Járási Könyvtár igazgatója; Var­
ga Ild ikó, az OSZK KM K  munkatársa, W al- 
ter Béla, a Semmelweis Orvostudományi 
Egyetem Pulmonológiai Klinikájának könyv­
tárosa.

KÖNYVTÁROS
A MŰVELŐDÉSI

Főszerkesztő: Gerő Gyula
A  szerkesztőség címe: I l i i  Budapest, Bartók Béla út 32.
Telefon : 451-758, 664-805
Kiadja a Lapkiadó Vállalat
1073 Budapest, Lenin krt. 9—11. Tel.: 221-285.
Levélcím : 1906 Budapest, P f. 223.
Felelős kiadó: Siklósi Norbert

MINISZTÉRIUM
LAPJA

INDEX: 25449

rfffrl Egyetemi Nyomda — 81.7302 Budapest 1981.
Felelős vezető: Sümeghi Zoltán igazgató

Terjeszti a Magyar Posta. Előfizethető a hírlapkézbesltő postahivata­
loknál és a Posta Központi Hírlap Irodánál (postacím: Budapest V., 
József nádor tér 1. — 1900) közvetlenül vagy postautalványon, vala­
mint átutalással a KH I 215—96 162 pénzforgalmi jelzőszámra. E lőfize­
tési díj Vs évre 60 forint. Egy szám ára 10 forint. Külföldön terjeszti a 
„Kultúra”  Külkereskedelmi Vállalat. H—1389 Budapest, Postafiók 149.

634



A közművelődési könyvtárak 
kiadói tevékenysége

Helyzetkép és feladatok

Két dolog is indokolja, hogy szemügyre vegyük a közművelődési könyvtárak 
kiadói munkáját. A Minisztertanács 1979. július 23-i határozata, valamint ennek 
nyomán a kulturális és a pénzügyminiszter, az Országos Anyag- és Árhivatal, 
illetve a Minisztertanács Tanácsi Hivatala elnökének együttes irányelvei az elmúlt 
másfél-két évben ismételten arra késztették az úgynevezett nem hivatásos kiadókat 
— köztük a könyvtárakat is —, hogy körültekintően és mélyrehatóan átgondolják 
eddigi tevékenységüket. Különösen azt, hogy miként tudnak eleget tenni a kor­
mányhatározat és az irányelvek követelményeinek, mindenekelőtt az ésszerű taka­
rékosságra vonatkozó elveknek. A  jelzett időben folyt a IV. országos könyvtárügyi 
konferencia előkészítése is, amely szintén számvetésre ösztönzött. Az előmunká­
latok során szükségszerűen szóba kerültek a publikációs tevékenység eredményei, 
hiányosságai és a közeljövő feladatai is.

A kiadvány mint szolgáltatási forma

Az 1981 júniusában megrendezett konferencia újból megerősítette azt az állás­
pontot, hogy a kiadványok a könyvtári szolgáltatások fontos elemei, formái. Köz­
ismert tapasztalati tény, hogy a publikációk egyaránt hozzájárulnak a könyvtárak 
tájékoztató, nevelő és — ahol van — tudományos funkciójának ellátásához, a tudat- 
formáló hatás fokozottabb érvényesítéséhez és a propagandafeladatok sikeresebb 
megoldásához. A  kiadványok összeállítása, a kutatás az önképzésnek, a tovább­
képzésnek is egyik formája, eszköze. Az imént említett kormánydokumentumok 
szintén elismerték a könyvtári kiadványok társadalmi hasznosságát; azt, hogy ezek 
előmozdítják művelődéspolitikai célkitűzéseink elérését, a hagyományok ápolását stb.

A  közművelődési könyvtárak kiadványai rendeltetésük szerint négy nagyobb 
csoportba sorolhatók (természetesen a kategóriák közötti határok nem merevek, 
hiszen némelyik műnek két-, sőt háromféle szerepe is lehet):

a) Propaganda-összeállítások: meghívók, könyvjelzők, röplap-bibliográfiák, prog­
ramfüzetek, könyvtári tájékoztatók stb.

b) Az aktív, szétsugárzó tájékoztatás termékei: ajánló, szak- és személyi bibli­
ográfiák, repertóriumok, gyarapodási jegyzékek, állományrész-katalógusok, adat­
tárak (időrendi táblázatok, életrajzgyűjtemények, utcanév-ismertetők, statisztikai 
összeállítások stb.), szemelvénygyűjtemények stb.

c) Tudományos produktumok: tanulmányok, forráspublikációk, hasonmás-kiadá­
sok, évkönyvek stb. Elsősorban a helyismereti tudományos funkció gyakorlása köz­
ben születnek, de más szakterületek kutatási eredményeit is közzéteszik a könyv­
tárak­

éi) Módszertani útmutatók, tanácsadók. Ezek a könyvtári munka elméleti-mód­
szertani megalapozását, támogatását, magasabb színvonalra emelését célozzák. Itt 
említjük a könyvtári híradókat is, amelyek a működéssel kapcsolatos adatokat, be­
számolókat, elemzéseket is közölnek.

Statisztikai adatok — a számok tanulságai

A közművelődési könyvtárak kiadványairól 1973. január 1. óta a Hajdú-Bihar 
megyei Könyvtár nyilvántartást vezet, s a hozzá eljuttatott példányok alapján 
havonta címjegyzéket, évente összesítő füzetet tesz közzé Könyvtári kiadványok 
címmel. (A szolgáltatás megindításáról, első tapasztalatairól a Könyvtáros az 1973. 
évi 5. és az 1974. évi 3. számában tudósított. A  jegyzékek alapján e sorok írója 
két ízben is kísérletet tett a leszűrhető tanulságok összegezésére a Könyvtári F i­
gyelő 1974. évi 3. és 1979. évi 2. számában.)
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Mivel többen és többször elmulasztják kiadványaikat megküldeni a Hajdú- 
Bihar megyei Könyvtárnak, a debreceni listák nem teljesek. Szerencsésen egészítik 
ki ezeket a Könyvtáros híradásai, hiszen a folyóirat a szerkesztőséghez beérkezett 
könyvtári kiadványokat 1977. január 1. óta teljességre törekvőén regisztrálja, s ko­
rábban is majdnem mindegyikről írt. A  két adatforrás azonban együtt is hiányos; 
néhány publikáció innen is, onnan is kimaradt. Mindazonáltal a felhasználásukkal 
összeállított statisztikai táblázatokból, ha nem is tökéletesen pontos, de megbízható 
képet kapunk a Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár, a megyei és az SZMT központi 
könyvtárak, valamint a hálózatukhoz tartozó egységek kiadói tevékenységéről; a 
táblázatok hiányosságaik ellenére is jól mutatják a főbb tendenciákat. Itt jegyezzük 
meg, hogy eltekintettünk a kifejezetten propaganda céljából készült, többnyire 
jellegtelen, jelentéktelen információs értékű, módszertani szempontból is érdektelen 
aprónyomtatványok számbavételétől; ezeket inkább a könyvtárak propagandamun­
kájának értékelésekor kell figyelembe venni. A  számadatokat és az arányokat né­
mileg az is módosította, hogy a periodikus és a kisebb terjedelmű sorozatos kiad­
ványok zömét évente csak egyszer szerepeltetjük. Tartalmi problémát okozott a 
műfaji és a tematikai bontás, vagyis az egyes típusok elhatárolása, valamint a tudo­
mány- és ismeretági besorolás. Egyetlen táblázatban sem tüntettük fel a könyvtári 
híradók adatait.

A kiadó könyvtárak száma

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980

Fővárosi Szabó E rv in  K ö n yv tá r 1 1 1 1 1 1 1 1

M egyei 14 16 17 18 17 19 19 17

Városi 4 4 8 3 8 6 9 6

Községi 3 1 2 1 4 4 1 2

SZM T 1 3 1 2 1 2 3 5

összesen: 23 25 29 25 31 32 33 31

A kiadványok száma

Országos érdekű, 
ún. általános Helyism ereti összesen

1973 72 28 100
1974 72 38 110
1975 65 41 106
1976 82 33 115
1977 112 39 151
1978 108 47 155
1979 105 53 158
1980 104 52 156

összesen: 720 331 1051

(68,5 százalék) (31,5 százalék)

636



A kiadványok megoszlása könyvtárak szerint

1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 ösz-
szesen

Fővárosi Szabó E rvin
K ö n yv tá r
M egyei könyvtárak :

22 32 19 24 28 25 16 34 200

Szolnok 8 3 10 14 15 25 21 27 123
K aposvár 11 8 10 13 12 12 9 6 81
Debrecen 11 6 10 9 10 8 14 8 76
Szeged 2 8 5 3 10 3 5 10 46
Szom bathely 2 9 2 4 6 10 5 8 46
Tatabánya 3 7 3 4 8 2 4 9 40
N yíregyháza 5 5 — — 6 6 6 6 34
Salgótarján 7 4 1 7 4 3 3 5 34
Szentendre 4 1 3 2 7 6 4 4 31
Veszprém 1 4 2 3 4 6 4 7 31
G yőr — 3 5 2 o 8 9 1 30
Miskolc — 2 7 2 2 6 7 2 28
Szekszárd 1 1 — 5 11 3 3 4 28
Pécs 2 5 5 2 3 3 2 2 24
E ger 4 2 2 3 2 2 1 — 16
Kecskem ét — — 3 5 2 — 2 2 14
Zalaegerszeg 6 1 1 1 — 3 1 — 13
Békéscsaba — — 1 1 — 1 2 2 7
Székesfehérvár — — 1 1 1 2 1 1 7

M egyei összesen: 67 69 71 81 105 109 103 104 709

Városi 6 4 13 7 12 8 35 9 94
Községi 3 2 2 1 5 9 1 3 26
SZM T 2 3 1 2 1 4 3 6 22

Városi, községi,
SZM T összesen: 11 9 16 10 18 21 39 18 142

Mind összesen: 100
1

110 106 115 151 155 158 156 1051

A kiadványok műfaji csoportjai

Országos
érdekű H elyism ereti összesen

Szakbibliográfia 100 80 180
Repertórium 4 20 24
A ján ló  b ibliográfia 299 44 343
Állományrész-katalógus 62 1 63
Lelőh ely jegyzék 19 3 22
Gyarapodási jegyzék 66 — 66
Esem énytár 3 3 6
E gyéb  adattár 5 54 59
Forráskiadvány 45 24 69
Szem elvénygyű jtem ény 9 10 19
Tanulm ány 22 43 65
É vk ö n yv — 9 9
Módszertani útm utató 56 24 80
E gyéb 30 — 30
H elyism ereti-helytörténeti fo lyó ira t — 16 16*

összesen: 720 331 1051

(Két megyei könyvtár, Kaposvár és Szeged adott ki helyismereti-helytörténeti folyóiratot 
— Som ogyi Honism ereti Híradó, Som ogyi-könyvtári Műhely  —, ezek évfolyamai szerepelnek itt.)
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A  kiadványok tematikai tagolódása

Általános, átfogó művek 110 Szépirodalom 63
Könyvtárügy 208 Nyelvészet 18
Társadalomtudományok (általában) 22 Képzőművészet 34
Szociológia 73 Zene 26
Filozófia 2 Színházművészet 5
Valláskritika 3 Filmművészet 2
Politika 29 Nemzetiségi irodalom 10
Marxizmus—leninizmus, Szervezés- és vezetéselmélet 22

szocialista elméletek 6 Gazdaságpolitika 9
Pedagógia, oktatásügy 68 Ipar 11
Közművelődés 22 Mezőgazdaság 16
Néprajz, folklór 17 Technika 6
Történelem, munkásmozgalom­ Természettudományok 9

történet 105 Földrajz, útleírások 10
Sajtótörténet 31 Egészségügy 1
Irodalomtudomány 113 összesen: 1051

Az imént nyolc esztendő adatait sorakoztattuk fel. A  számok önmagukért be­
szélnek. Egyértelműen bizonyítják, hogy a vezető közművelődési könyvtárak na­
gyobbik hányadában a kiadványok előállítása a munka szerves, fontos részévé 
vált; mind több helyen figyelhetők meg a tervszerű kiadványpolitika jegyei. Az 
FSZEK — amely egyúttal a szociológia országos tudományos szakkönyvtára is — és 
a szegedi Somogyi Könyvtár mellett néhány megyei könyvtár is határozott lépé­
sekkel tör előre a tudományos segédüzemmé válás útján. Ma már a tanácsi háló­
zatok központjainak többségében megvannak a folyamatos, átgondolt publikációs 
tevékenység tárgyi és személyi feltételei: a helyes vezetési szemlélet, a felkészült 
és tapasztalt munkatársak, a pénzügyi fedezet stb. A  sokszorosító műhelyek telje­
sítőképessége lehetővé teszi, hogy terjedelmesebb, nagyobb műveket is kiadjanak. 
A  helyismereti gyűjteményekben gazdag forrásanyag vár kiaknázásra. Az alap­
vető kutatási, tájékozódási segédletek a könyvtárak rendelkezésére állnak, s a tá­
jékoztató szolgálat, a könyvtárhasználókkal való közvetlen kapcsolat révén a könyv­
tárosok jól ismerik az időszerű, feldolgozásra érdemes témákat is.

A  mutatók egyenletes és szolid fejlődést tükröznek: a tárgyalt időszak két al- 
periódusában (1973—1976, 1977—1980) évente nagyjából azonos számú kiadvány 
jelent meg. Hasonlóan kiegyensúlyozott az egyes könyvtárak teljesítménye, még 
a magától értetődő ingadozással együtt is. 1980-ban némelyik helyen már jelent­
kezett az említett kormányhatározat korlátozó hatása.

A  tartalmi elemzés műfaji sokoldalúságról, ötletgazdagságról, a tudományos 
igény térhódításáról és viszonylag magas átlagszínvonalról tanúskodik. A  közmű­
velődési könyvtárak egyre szervesebben illeszkednek — jelesebb ajánló és helyisme­
reti bibliográfiáik, repertóriumaik, adattáraik stb. révén — az országos bibliográfiai és 
információs ellátási rendszerbe; mind hatékonyabban kapcsolódnak be a könyvtár­
elméleti, olvasáspedagógiai és a helytörténeti kutatásokba. A helyismereti munkák 
— amelyek számbelileg csaknem egyharmadát teszik ki a ki ad vány termésnek — hé­
zagpótló szerepet töltenek be. Ezeknek a publikációknak a jellemzőivel most nem fog­
lalkozunk; csak utalunk Péter László kitűnő, máig érvényes összefoglalására (Könyv­
táraink helyismereti kiadványai. =  Könyvtári Figyelő, 1978/3. szám), illetőleg Lisztes 
László Helyismereti bibliográfiai kiadványok Magyarországon című elemzésére, 
(Könyvtáros, 1980/12. szám)

A Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár szociológiai és társadalomtudományi szak­
bibliográfiái, valamint közkedvelt történelmi, irodalomtörténeti ajánló bibliográfiái 
(József Attila, Jókai Mór, Szabó Ervin, Fábry Zoltán, Móricz Zsigmond, illetve 
Latin-Amerika, Fekete-Afrika szépirodalma magyar nyelven stb.) mellett a megyei 
könyvtárak gondozásában is szép számmal látnak napvilágot olyan segédletek, ösz- 
szeállítások, amelyek szerte az országban nélkülözhetetlen eszközei a visszakereső 
tájékoztatásnak és az állományalakításnak. Csak néhány példa: a Rövid úton című 
pedagógiai referáló folyóirat (Szolnok), a Verselemzések bibliográfiája (Tatabánya), 
A magyar könyvtörténetírás irodalma (Székesfehérvár), valamint a vallástörténeti 
tárgyú Föld és ég (Szeged) című annotált jegyzék, a Címmutató Vladimír IVics
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Lenin összes műveinek 2. kiadásához (Debreceni Városi Könyvtár), a Tudományos­
fantasztikus, utópisztikus, fantasztikus művek bibliográfiája (Miskolc), A szavak 
megmaradnak. Az európai ellenállási mozgalmak irodalmának bibliográfiája (Eger), 
Kodály Zoltán műveinek diszkográfiája (Szeged), a Magyar nyelvű kézikönyvek. . .  
című jegyzék (Hajdú-Bihar megye), a Tájékoztató jegyzék vezetők számára (szintén 
Hajdú-Bihar) című havi sorozat és ennek éves összesítője, a Versek híres emberek­
ről (Szombathely) című kötet, a veszprémiek népzenei bibliográfiái stb. A  könyv­
tárakban folyó tudományos kutatómunkát reprezentálják a könyvtárelméleti dol­
gozatok, az olvasáspedagógiai tanulmányok, az irodalomtörténeti írások és az egyre 
szaporodó forráskiadványok. Az utóbbiak közül a Szolnok megyei Könyvtár több­
kötetes publikációját, Verseghy Ferenc A magyar nyelv törvényeinek elemzése című 
munkájának magyar fordítását emeljük ki. Sajátos vállalkozás a szolnokiak másik 
sorozata, amelyben a helyi Szigligeti Színház műsorán szereplő darabok szöveg­
könyveit teszik közzé.

A  kiadványok több mint egyharmada ajánló bibliográfia. Nem véletlenül: e mű­
fajnak hagyományai vannak a közművelődési könyvtárakban, s nem igényelnek túl 
nagy szellemi és anyagi befektetést. Több megyében elkészült, sőt megújítva is meg­
jelent a folyóiratok lelőhelyjegyzéke. Számos helyen kedveltek a gyarapodási jegy­
zékek és az állományrész-katalógusok (az utóbbiak élére a Fővárosi Szabó Ervin 
Könyvtár mozgókönyvtárának anyagát felölelő vaskos kötet kívánkozik). A  zenei 
részlegek megerősödését jelzi, hogy mind több intézmény adja ki hanglemez­
gyűjteményének címlistáját. Ehhez a típushoz áll közel a hajdú-bihariak Könyvtári 
kiadványok és a szombathelyiéit Irodalomkutatások című, havonta és éves össze­
sítésben napvilágot látó információs jegyzéke is.

A kiadványok sokféle tartalmúak. A  sokszínűség és a viszonylagos sokrétűség 
mellett az is megfigyelhető, hogy a könyvtárak néhány területre összpontosítják 
erőfeszítéseiket. Nagy helyet foglal el a helyismeret tárgyköre, ami az olvasói ér­
deklődés megélénkülésének, a helytörténeti kutatás és a honismereti mozgalom 
fellendülésének, valamint a könyvtári helyismereti munka (gyarapítás, feltárás stb.) 
megizmosodásának szükségszerű következménye. A  tematikai csoportok között szám­
szerűleg a könyvtárügy áll az első helyen — s ez természetes. Emellett az irodalom- 
történeti, a szépirodalmi és a történettudományi, kisebb mértékben a pedagógiai­
oktatásügyi, a képzőművészeti és a politikai témákat részesítik előnyben a könyv­
tárak. A  szociológia előkelő helye annak köszönhető, hogy a Szabó Ervin Könyvtár 
szakbibliográfiáinak tetemes hányada e tudományág irodalmát tárja fel. A  sajtó- 
történet és a zene azért került az élcsoportba, mert az előzőhöz soroltuk a reper­
tóriumokat, a másikhoz pedig a hanglemez-katalógusokat. Kevés a gazdaságpolitikai 
(közgazdasági), a földrajzi és a nyelvészeti publikáció. A  természettudományi, mű­
szaki, egészségvédelmi, színház- és filmművészeti, filozófiai-ideológiai stb. tárgyakat 
feldolgozó kiadványok pedig csak elvétve fordulnak elő, akkor is inkább egy-egy 
szerény igényű ajánló bibliográfiaként vagy adattárként.

A  közművelődési könyvtárak publikációs tevékenysége — a kiadványprogram — 
tehát tematikailag még mindig féloldalas, egyértelműen társadalom- és irodalom- 
tudományi beállítottságú. Holott minden más területen is nő a referensz-jellegű 
kérdések száma, s ezek megválaszolását a jó segédletek nagymértékben megköny- 
nyítik. A  szakkönyvtárakra nemigen hagyatkozhatunk: információs kiadványaik 
a közművelődési és az iskolai oktató-nevelő munkában csak kellő átdolgozással 
alkalmazhatók; ajánló bibliográfiák közzétételére pedig ritkán vállalkoznak.

A  hiányok döntő oka egyébként a személyi feltételekben keresendő. A  közmű­
velődési könyvtárosok zöme ugyanis humán képzettségű és érdeklődésű; egy-egy 
természettudományi, műszaki stb. tárgykör feldolgozása szinte megoldhatatlan fel­
adat számukra. A  külső munkatársak bevonása ugyan elképzelhető — társadalom- 
és irodalomtudományi témák esetében olykor meg is történik —, ám a gyakori 
megvalósításnak korlátot szab a könyvtárak szűkös tiszteletdíj-kerete. A  bérgazdál­
kodás jelenlegi rendje is előnytelenül hat: a megkötöttségek miatt alig-alig lehet­
séges, hogy szélesítsék a tudományos munkatársak körét, illetve tapasztalt kutató­
kat alkalmazzanak a könyvtárakban — természetesen a munkának megfelelő ma­
gasabb bérért A  könyvtárosképzés sem szavatolja a színvonalas utánpótlást.
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Minden eddigi erőfeszítés és eredmény ellenére a társadalomtudományi kiadvá­
nyok körében is van még jó néhány fehér folt. Mindmáig elenyészően kevés az 
ajánló bibliográfiai kézikönyv, és a kalauz-jellegű, tanácsadó címjegyzékek száma 
sem szaporodik a kívánatos ütemben. Lépten-nyomon érezzük az átfogó, annotált 
nyelvészeti (nyelvhelyességi), filozófiai, közgazdasági, néprajzi ajánló bibliográfiai 
segédkönyv hiányát A  színház- és filmművészetről is készülhetne hasonló össze­
állítás. Az elmúlt nyolc évben egyetlen jogi segédlet sem jelent meg a közműve­
lődési könyvtárak gondozásában. Meglepően kevés a könyvtártörténeti írások száma 
(ha nem tévedünk, 7); ez a helyismereti munka feltűnően elhanyagolt területe.

Az együttműködés eredményei és hiányai. A kiadói tevékenység minőségi fejlesztése

Világosan kivehető és kedvezően értékelendő folyamat, hogy a közművelődési 
könyvtárak között az aktív tájékoztatás terén szervezés nélkül is munkamegosztás 
alakult ki. Néhány intézmény évek óta színvonalasan látja el egy-egy szakterület 
gondozását (például a Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár — szociológia, történelem, iro­
dalomtudomány; Szolnok — pedagógia; Hajdú-Bihar — politika, közélet; Vas — az 
irodalomkutatások nyilvántartása stb.). A  munkamegosztásban rejlő előnyök felisme­
rése, az információközvetítés (az említett hajdú-bihari szolgáltatás) megindulása és 
az együttműködés szándéka együttesen eredményezte, hogy a kiadói tevékenységben 
ma már alig-alig találhatunk ismétlődést, párhuzamosságot. Inkább az fordul elő, 
hogy egy-egy szolgáltatást más megyék is átvesznek (így például az FSZEK társada­
lomtudományi cikk-katalógusát, a Hajdú-Bihar megyei Könyvtár Tájékoztató jegyzék 
vezetők számára című bibliográfiai sorozatát).

Az együttműködésnek egyelőre igen szűkkörű formája a megyei könyvtárak 
közös akciója: a közös kiadványok előállítása. Huzamosabb ideje csak a Vas és a 
Hajdú-Bihar megyei Könyvtár dolgozik így: együtt készítik a középiskolai tanul­
mányi versenyhez az ajánló jegyzéket, amit három éve az Országos Pedagógiai In­
tézet ad ki. Ez a gyakorlat azonban nehezen honosodik meg, a könyvtárak húzó­
doznak a tervszerű munkamegosztástól, a szélesebb körű összefogástól. Az ajánló 
bibliográfiai munka összehangolására a Fővárosi Szabó Ervin Könyvtár irányításá­
val és a Könyvtártudományi és Módszertani Központ támogatásával 1973-ban létre­
hozott bizottság működése is elsősorban az érdekelt megyei könyvtárak tartózkodása 
miatt fulladt kudarcba.

Erősebb a törekvés a megyén vagy városon belüli együttműködésre. A  könyvtári 
híradók jó része az iskolai, a szakszervezeti és a tanácsi könyvtárak munkatársainak 
egyaránt szól. Közös lelőhelyjegyzékek, folyóirat-katalógusok jelennek meg (Kecs­
kemét, Tatabánya stb.). A nem könyvtári intézményekkel, szervekkel történő közös 
kiadásra is vannak már példák, elsősorban a helyismereti-helytörténeti témakörben.

A jövőben a közművelődési könyvtáraknak elsődlegesen a publikációs tevékeny­
ség minőségi fejlesztésére és a tematikai aránytalanságok felszámolására kell töre­
kedniük. Arra, hogy a kiadványprogram jobban igazodjék a társadalmi, olvasói, 
könyvtárhasználói igényekhez, a könyvtári munka szükségleteihez. Soron levő fel­
adat a kiadványok színvonalának emelése is. Legyen általánosan elfogadott alapelv, 
hogy inkább ritkábban, de gondos kidolgozásban, a későbbi igénybevételre is szá­
mítva tegyenek közzé helyismereti, módszertani, bibliográfiai és egyéb publikáció­
kat! Természetesen kifejezetten propaganda céllal is készíthetnek igénytelenebb, 
kisebb alkalmi kiadványokat (röplapbibliográfiákat, szórólapokat, könyvjelzőket stb.). 
Végképp tűnjenek el azonban azok a jellegtelen könyvek, füzetek (és aprónyomtat­
ványok), amelyeknek egyetlen funkciója a könyvtár „jelenlétének” bizonyítása.

Mindenképpen érdemes a könyvtáraknak is megszívlelniük a bevezetőben említett 
irányelvek mellékletének (megtalálható a Művelődésügyi Közlöny 1979. évi 20. szá­
mában) azon útmutatásait, amelyek az indokolt méretű terjedelemre és példányszám- 
ra, a takarékos, célszerű kivitelre, technikai előállításra és a tényleges szükségletek 
szem előtt tartására, továbbá a magas színvonalra hívták fel az úgynevezett nem hiva­
tásos kiadó szervek, intézmények figyelmét. Ezeknek a követelményeknek a jogos­
sága vitathatatlan. Nem lehet viszont egyetérteni azzal, hogy a fenntartó szervek 
némelyike az 1979. július 23-i minisztertanácsi határozat valamennyi pontját szó 
szerint értelmezi, még azt is, amely szerint — az 1978-as évet tekintve bázisnak —
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törekedni kell a kiadványok költségeinek legalább 30 százalékos csökkentésére. A  ha­
tározat merev végrehajtása súlyos gondokat — és jó néhány megyében nagy visz- 
szaesést — okozhat (sőt néhol már okozott is); különösen ott, ahol eleve kevés volt 
a kiadványok száma, vagy ahol 1978-ban kevesebb publikáció jelent meg.

Gyakran teszik szóvá (legutóbb az Élet és Irodalomban), hogy a vidéki kiadó 
szervek, intézmények a szűkös hazai papírmennyiségből túlságosan sokat használ­
nak fel, és elvonják a nyomdai kapacitást is a kiadóvállalatok elől. Ez a vád álta­
lában is megalapozatlan, a könyvtárakat pedig egyáltalán nem illetheti. Számításaink 
szerint a közművelődési könyvtárak papírigénye — legalábbis a publikációkra — or­
szágos viszonylatban jelentéktelen, legfeljebb ezrelékekben (de inkább tízezrelékek­
ben) fejezhető ki. S mivel a megyei könyvtárak többségének saját sokszorosító mű­
helye van, a nyomdák szolgáltatásait is csak ritkán veszik igénybe.

A soron levő tennivalók

A közismert pénzügyi okok miatt és az előbb említett kormányhatározat korlá­
tozó intézkedései folytán a közművelődési könyvtárak a közeljövőben nemigen növel­
hetik kiadványaik számát. Ezért nagyon is indokolt a tennivalók és a témák rang­
sorolása, a meglevő anyagi és szellemi erők átgondolt összpontosítása. Az adott kere­
tek minél jobb kihasználása, e szolgáltatási forma magasabb színvonalra emelése ér­
dekében a következő feladatok megoldása látszik szükségesnek:

1. A  közművelődési könyvtárak kiadói tevékenysége elsősorban az alapfunkciók 
jobb ellátását — közelebbről: az állománygyarapítást, a tájékoztatást és a tudat- 
formálást, nevelést — szolgálja. Ezért változatlanul nagy jelentőségük van az ajánló 
és a helyismereti szakbibliográfiáknak, a repertóriumoknak, a novella- és versinde­
xeknek, a nyomtatott katalógusoknak, a speciális adattáraknak, a dokumentumgyűj­
teményeknek. Igen hasznos lehet a gyakori referensz-kérdésekre adott válaszok mód­
szeres publikálása, és sokat segíthetnek a tájékoztatásban, valamint a gyűjtőmun­
kában a házi reprintek és a helyismereti hasonmás-kiadások. Megérett az idő az 
ajánló bibliográfiai kézikönyvek sorozatának megindítására és a fontosabb probléma­
körök terjedelmes faktográfiai adattárainak összeállítására is.

Elengedhetetlen az aktív, szétsugárzó tájékoztatás termékeinek tematikai bőví­
tése. Mindenekelőtt a természettudományi és a műszaki, ipari témák feldolgozását 
k,ell szorgalmazni, bár a társadalomtudományi ágazatokban is számos hiány vár 
betöltésre. A  megyei könyvtárak közreműködhetnek az országos szakfolyóiratok re- 
pertorizálásában is.

2. Kívánatos, hogy a megyei könyvtárak közül többen és a mainál nagyobb 
mértékben kapcsolódjanak be a könyvtártudományi kutatás országos távlati prog­
ramjába; sőt némely, a szükséges feltételekkel rendelkező „B”-<típusú egységre is 
számítani lehet. A  kutatási tervekben és a publikációk között kapjanak erősebb 
hangsúlyt az igény- és hatáselemzések, a közösségi könyvtárhasználat új formáiról 
szóló dolgozatok. Az empirikus szociológia eszközeivel vizsgálják a könyvtár társa­
dalmi környezetét, az ellátottsági helyzetet. Fontos téma a gyermekek olvasóvá ne­
velése, a szakrészlegek létesítése és működése, a hálózati szervezés, valamint az 
intézményközi együttműködés is. Minden könyvtár nemes kötelessége saját történe­
tének kutatása és publikálása, beleértve az előzmények tanulmányozását is.

A  könyvtári munka elméleti és módszertani megalapozását szolgáló kiadványok 
mellett továbbra is részesítsék előnyben a helyismeret-helytörténet témakörébe tar­
tozó tanulmányokat, forráspublikációkat! Más szakterületek sem zárhatók ki, ám 
célszerűbb, ha a könyvtárosok ilyen irányú kutatásaikat a főhivatású és a felsőokta­
tási kutatóhelyekhez kapcsolódva végzik, s dolgozataikat is náluk jelentetik meg.

3. A  könyvtári kiadványok megfelelő szakmai színvonalának garantálása meg­
követeli a jól felkészült munkatársak alkalmazását, köztük olyanokét is, akik tudo­
mányos szintű kutató- és alkotótevékenységre képesek. A publikációk egy részének 
(a helyismereti szakbibliográfiáknak, a tanulmányoknak, a forráskiadványoknak stb.) 
összeállítása, megírása ugyanis tudományos képzettséget, a kutatómunka rejtelmei­
ben való jártasságot igényel. A  külső szakemberek bevonása is megoldás lehet 
Az olyan könyvtárosok jelenléte, akik maguk is végeznek kutatási-fejlesztési tevé­
kenységet, más szempontból is hasznos: ők magasabb színvonalon tudják ellátni az
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állományalakítással és a tájékoztatással összefüggő teendőket, alkalmas partnerei a 
könyvtárhoz forduló kutatóknak.

Gondoskodni kell a kiadványok készítésével foglalkozó könyvtárosok rendszeres 
elméleti és módszertani továbbképzéséről. Erre jó megoldásnak ígérkeznek a közpon­
tilag vagy néhány megye összefogásával szervezett tanfolyamok és tapasztalatcserék. 
Az intézmények vezetői ösztönözzék munkatársaikat az egyetemi doktori cím, netán 
a kandidátusi fokozat elnyerésére. Fontos szerep hárul a könyvtári szaksajtóra, 
amely alapos szakmai kritikáival a továbbiképzésnek is egyik fóruma lehet.

4. Minden megyei könyvtár szervezeti-működési szabályzatában kapjon helyet 
a kiadói tevékenység. Külön tüntessék fel azokat a munkaköröket, amelyek tudomá­
nyos kutatásra való alkalmasságot kívánnak meg. A  kiadványok előállítása — annak 
tartalmi és technika része egyaránt — szervesen épüljön be a könyvtári munka- 
szervezetbe; a bibliográfiák és az egyéb segédletek összeállítását, a tanulmányok és a 
módszertani útmutatók stb. megírását pedig a könyvtárosok a munkatervbe beilleszt­
ve végezzék. Az igazgató teremtse meg a szükséges feltételeket, az esetleges munka­
idő-kedvezmény (például a kutatónap) felhasználását pedig következetesen ellen­
őrizze. A  szakfelügyeleti vizsgálatok is elemezzék és értékeljék a közművelődési 
könyvtárak kiadói tevékenységét, elsősorban abból a szempontból, hogy ez a szolgál­
tatási forma mennyiben felel meg az adott intézményben a társadalmi igényeknek.

5. A  közművelődési könyvtárak mindig a tárgynak, a funkciónak és az igények­
nek megfelelően állapítsák meg kiadványaik példányszámát, válasszák meg külső 
formájukat és a sokszorosítás módját. Mindig gondoljanak a felhasználókra, töreked­
jenek a könnyen olvasható, áttekinthető tipográfiára, a kiadvány vonzó köntösére, a 
praktikus megoldásokra, és arra, hogy mindez szerény kivitelben is elérhető.

Az aktív tájékoztatás termékeit (a bibliográfiákat, adattárakat, dokumentum- 
gyűjteményeket stb.), a tanulmányokat, forráskiadványokat és a módszertani útmu­
tató füzeteket stb. közzététel előtt lektoráltatni kell. A  lektor személye az egyik 
garanciája a kiadvány kellő szakmai színvonalának, megbízhatóságának. Magától 
értetődő, hogy a lektort mindig a tárgyalt kérdés szakértői közül válasszák ki, de 
ha egy mód van rá, sohase a könyvtár munkatársi gárdájából.

6. Megoldásra váró feladat a közművelődési könyvtárak kiadványainak szélesebb 
körű terjesztése. Felhasználva a Hajdú-Bihar megyei Könyvtár szolgáltatását — 
amely az előzetes információközvetítést is magában foglalja — a Könyvértékesítő 
Vállalat könyvtárellátó főosztálya állandóan figyelemmel kísérhetné a könyvtári 
kiadványokat és tájékoztatást adhatna róluk. Amíg ez megvalósul, addig is igyekezni 
kellene, hogy legalább a múzeumokhoz, levéltárakhoz és a pártarchívumokhoz, s 
mindenekelőtt a tudományos, a szak- és az iskolai könyvtárakhoz eljussanak a hely­
ismereti-helytörténeti munkák és a fontosabb tájékoztatási segédletek.

A  közeljövőben teljessé kell tenni a közművelődési könyvtárak kiadványainak 
nyilvántartását. Ez feltételezi, hogy a Hajdú-Bihar megyei Könyvtár által megszer­
vezett szolgáltatásba valamennyi tanácsi és szakszervezeti hálózat bekapcsolódik, s a 
hálózati központok hiánytalanul bejelentik és megküldik Debrecenbe saját és tag­
könyvtáraik publikációit.

7. A  közművelődési könyvtárak kiadói tevékenységében megfigyelhető véletlen- 
szerű munkamegosztás a következő években alakuljon át racionális és szervezett, 
közös feladatvállalássá. Az összefogásban nagy lehetőségek rejlenek, sokkal nagyob­
bak, mint amikre az eddigi próbálkozásokból következtetni lehet. Eredményes együtt­
működés esetén elkészülhetne számos tudomány- vagy ismeretág ajánló bibliográ­
fiai kézikönyve, jó néhány témakör tanácsadó bibliográfiája, adattára — egyszóval 
több olyan tájékoztatási segédlet, amelynek összeállítása meghaladja egy-egy könyv­
tár erejét. A  munka jó összehangolásával előbbre lehetne lépni a könyvtártani kuta­
tásokban, vizsgálódásokban is.

Az eddigi tapasztalatok azt bizonyítják, hogy a könyvtárak számottevő szellemi 
és anyagi erőket képesek e területre fordítani. Ha ezeket az erőket sikerül még 
jobban kihasználni, célszerűen egyesíteni, és az egész könyvtárügy számára legfon­
tosabb feladatok megoldására összpontosítani, akkor a kiadványprogram is sokol­
dalúvá, a tájékoztatási tevékenység is hatékonyabbá válik.

B énye i  Mi k l ó s
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H ivatás, társad a lo m , közérzet, utánpótlás

M ár ma is több seg ítséget adhatnánk, 
mint amennyit tőlünk várnak!

Nem mondható népes tábornak a miénk, hiszen mindössze hétezer főfoglal­
kozású és még kétszer ennyi részfoglalkozású vagy társadalmi munkás vallja ma­
gáénak a könyvtároshivatásit. Ám ha arra gondolunk, hogy három és fél millió 
magyar állampolgárral állunk folyamatos kapcsolatban, akkor talán joggal érezzük: 
figyelmet érdemel a társadalomtól a mi szakmánk is. S nekünk is jó tudni, miként 
vélekedik rólunk a társadalom, mit vár tőlünk, és mindezek nyomán milyen a 
könyvtárosok közérzete?

Azt hiszem, kevés szakma mutat ekkora szóródást a kulturális színvonal tekin­
tetében, a feladatok különbözőségében, az eltérő munkakörülményekben, mint a 
miénk. Vannak közöttünk tudósok és csak nyolc általános iskolai osztályt végzettek; 
vannak, akik a számítógépes bibliográfiai szolgáltatás megteremtésével foglalkoznak, 
mások a kölcsönzési adminisztrációval; vannak, akik korszerű tudományos könyvtá­
rak osztály- vagy csoportszervezeteiben dolgoznak, de akadnak olyanok is szép szám­
mal, akik apró falusi vagy munkahelyi könyvtárakban, egyedül, sőt magukra hagya- 
tottan.

Miként lehet ezt a sokféleséget közös nevezőre hozni? Hogyan várhatjuk el, hogy 
a társadalomnak pontos képe legyen rólunk? A  megalapozott ítéletet ezen a tarka­
ságon túl a szakma számos történeti alakváltozata is nehezíti. A  könyvtáros még a 
XIX. században is elsősorban „őr” volt, kulturális kincsek megóvója, kisebb mérték­
ben pedig azok gyűjtője és rendszerezője. Az utóbbi tevékenysége kínálta számára 
a tudományos munka lehetőségét. Századunk elején és közepén — a közművelődési 
könyvtárak rohamos előretörésével — a könyvtárossághoz mindenekelőtt egy mecha­
nikus tevékenység, a „csere*’, azaz a könyvek kiadásának és visszavételének képzete 
kapcsolódott. A  köztudatban tulajdonképpen ez a kép rögződött, kiegészülve egy 
másik hiedelemmel, amely szerint a könyvtáros csak ül egy halom könyv között és 
olvas. Aligha kell bizonygatni, hogy az olvasgató, könyvet csereberélgető könyvtáros­
ról kialakult társadalmi értékítélet számunkra egyáltalán nem kedvező. Mindenesetre 
tény, hogy egy, a munkások körében végzett felmérés szerint az abban felsorolt 18 
foglalkozás között a könyvtárosság a 17. helyre került, jelezvén a szakma alacsony 
társadalmi presztízsét. Egy másik — általános iskolás tanulók körében végzett — 
felmérés pedig 90 értelmiségi pálya közül a 70. helyre rangsorolta.

Nem vigasz ugyan, de tény, hogy az ilyen felmérésekben tükröződő értékzava­
rok jórészt tájékozatlanságból fakadnak. A  szakma közérzete, önértékelése nem iga­
zolja vissza a felmérések kedvezőtlen képét, de bizonyos tények arra mutatnak, 
hogy ez a kép nem találkozik társadalmunk értékítéletével sem, bár jelzi annak 
szélsőségeit

Az elmúlt tíz esztendő értékelése ellentmondásaival együtt is bizonyítja, hogy 
olyan szakmához tartozunk, amely betölti társadalmi hivatását, amellyel szemben a 
követelmények állandóan növekednek, és amelynek súlya, társadalmi szerepe emel­
kedőben van. Épültek új könyvtárak, ha nem is kellő számban. Szabályozták a 
könyvtárosok bérrendszerét, melynek szintje általában (de csak így!) megegyezik a 
pedagógusokéval, s nem jelentéktelen az állami, társadalmi elismerésben, kitüntetés­
ben részesülők száma és aránya sem. Mindezek kétségtelenül jellemzik a könyv­
tárosok javuló társadalmi helyzetét, és kedvezően hatnak közérzetére. Nem feled­
kezhetünk meg azonban arról sem, hogy a szakmánk egészére jellemző általános 
megállapítások nagy eltéréseket takarnak. Minden könyvtáros a saját társadalmi és 
könyvtári környezetét érzékeli elsősorban, azon méri önmagát és munkáját Ha eze­
ket a leszűkített világokat vesszük közelebbről szemügyre, akkor már nem ilyen 
egyértelmű a kép, ellentmondásossá s egyben válósághűbbé is válik.

A  könyvtárosok közérzetét és önértékelését leginkább kedvezőtlenül befolyásoló 
jelenségek könyvtárügyünk megoldatlan problémáiból származnak. Az előzőekben 
például elismerő értelemben beszéltem a könyvtárosok bérrendszeréről. A  bérrend­
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szer valóban jó, de nem úgy a bérszínvonal. Ennek elmaradása a rokonszakmákétól 
különösen a szakkönyvtárak munkaerőhelyzetét nehezíti, de rossz hatással van a na­
gyobb közművelődési könyvtárak személyzeti politikájára is.

Bár a főfoglalkozású könyvtárosok tábora évről évre nő, s a könyvtárosképzés 
szervezeti keretei is kiépültek, változatlanul nem tudjuk elérni, hogy a végzettek 
oda kerüljenek, ahol a legnagyobb szükség van rájuk. (Például Hajdú-Biharba — 
Debrecentől eltekintve — az elmúlt öt évben egyetlen nappali tagozaton végzett 
könyvtár szakos fiatal sem került.) Az utánpótlás zavarai részben már a pályavá­
lasztásból fakadnak. A  könyvtárosságot ugyanis a továbbtanulásra jelentkezők egy 
része eleve nem tekinti rangos szakmának. Ha mégis megszerzi a szakképesítést, 
csak jobb híján pályázik könyvtárba, s ha oda kerül, könnyen vállalkozik a pálya 
elhagyására. Egyik községi könyvtárunk például új, úgynevezett komplex intézmény 
része lett. A  friss diplomájú könyvtáros napokon belül azzal a kéréssel állt elő, 
hogy sorolják át pedagógusi státusba. Abban ugyanis az illetményföldtől a nyári sza­
badságig, a fizetett felkészülési időtől a törzsgárdatagságig annyi előnyt élvezhet, 
amennyit könyvtárosként nem kapna meg.

Régóta beszélünk arról, hogy lakosságunk olvasó néppé válását fontos társa­
dalmi feladatnak tartjuk, és megteremtjük az ehhez szükséges feltételeket is. Ez­
zel szemben az elmúlt ötéves terv időszakában egyetlen „A ”-típusú nagykönyvtár 
sem épült fel Magyarországon, sőt a könyvtárépitésben fokozódott lépéshátrányunk. 
Ha ehhez hozzátesszük, hogy nagykönyvtáraink többsége — működési körülményeit 
tekintve — messze a társadalmi feladatai által megkívánt szint alatt tevékenyke­
dik, akkor számolnunk kell azzal, hogy e körülmények (a zsúfoltság, a szükség­
munkahelyek) az ott dolgozók közérzetét, önértékelését hátrányosan befolyásolják. 
S ez akkor is így van, ha ismerjük és megértjük hazánk általános gazdasági hely­
zetét és korlátozott beruházási lehetőségeit.

örülünk például az Olvasó népért mozgalomnak, annak, hogy ez az olvasóvá 
nevelést az egész társadalom feladatává kívánja tenni. Jó, hogy vannak értékes ol­
vasómozgalmi akciók, s hogy ezek eredményesek; az azonban már nem jó, hogy 
épp az Olvasó népért mozgalom ürügyén különböző célok érdekében egymást érik 
a jól-rosszul végiggondolt és meghirdetett mozgalmak, vetélkedők, amelyek elvon­
ják az erőt az igazán fontos mindennapi feladatoktól, és felületes látszatmunkára 
kényszerítik a könyvtárosokat.

Nem ritka, főként a közművelődési könyvtárakban dolgozókkal szemben az a 
társadalmi igény, hogy a könyvtáros elsősorban mozgékony, ügyes és jó szervező, 
a könyvtár pedig nyitott legyen. Kérdezzük: csak akkor nyitott egy könyvtár, ha sok 
rendezvényt tud szervezni? Nem inkább akkor, ha az olvasók százaival, ezreivel 
foglalkozik hozzáértéssel, ha alapos, elmélyült a benne dolgozó könyvtáros irodalmi, 
könyvészeti tájékozottsága, ha — mindezek birtokában — jó gyűjteményt alakít ki 
és jól tájékoztat?

A könyvtárosnak tehát — úgy tűnik — többnyire a könyvtár falain kívüli tevé­
kenységével kell igazolnia rátermettségét, mert ezt veszik könnyebben észre, és ezt 
várják tőle! Megiméretik-e ilyen körülmények között az igazi könyvtárosi teljesít­
mény, megméretnek-e a valóban szükséges adottságok, képességek? Nem értékelőd- 
nek-e fel a hivatás szempontjából mellékes, járulékos tulajdonságok?

Sokáig sorolhatnám még az okokat, amelyek miatt a könyvtárosok közérzete — 
közelebbről szemlélve — nem mondható kiegyensúlyozottnak. Mégis, nem az önérté­
kelés bizonytalanságait, negatívumait érzem meghatározónak és fontosnak, hanem a 
társadalom egészének vélekedését, mégpedig nem a szavakban megfogalmazott el­
ismerés formájában (hiszen abban nincs is hiány). Sokkal inkább a ránk bízott fe l­
adatokban, a szükséges munkafeltételek megteremtésében, a tőlünk megkövetelt 
szolgáltatások sokrétűségében. Mert igazából csak ez adhatja meg társadalmi presz­
tízsünket, s ebből fakadhat önbecsülésünk is. A  mai könyvtárosok között már csak 
elvétve akadhat más tudományágak elismert kutatója, de mégsem elégedhetünk meg 
a könyvkölcsönző szerepével. Napjainkban szerte a világon a könyvtáros a dokumen­
tumokban rögzített információk közvetítésének a szakembere. Ebben a minőségében 
partnere a kutató tudósnak, a kísérletező mérnöknek, a politikai életben és a köz- 
igazgatásban tevékenykedő vezetőnek, összegyűjti, rendszerezi és kézbe adja azokat
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az információkat, amelyek alapján korszerű programok készíthetők, gyors és mégis 
kiérlelt döntések hozhatók.

Nem állítom, hogy erre a feladatra alkalmas minden könyvtár, még kevésbé azt, 
hogy képes rá minden könyvtáros. Azt azonban állítom, hogy már ma is sokkal több 
segítséget adhatnánk annál, mint amennyit tőlünk várnak. Ha a könyv, az olvasás 
és a könyvtárak ügye érzékelhetőbben válik az egész társadalom ügyévé, sokkal 
többet tudunk visszaadni a társadalomnak is mindabból, amit az a könyvtárakra és a 
könyvtárosokra fordít.

A r a t ó  A t t i l a

O lvasó k közérzete —  könyvtárosok közérzete
Megírom az újságnak! — hangzik él mind gyakrabban az olvasók szájából ez a 

mondat a könyvtárakban, mégpedig a legtöbbször fenyegető éllel. Noha nem tartozom 
azon könyvtárosok közé, akik szerint mindig az olvasóknak van igazuk, alapjában 
véve mégis olvasópárti vagyok, abból a meggondolásból kiindulva, hogy én is lehetek 
még olvasó. Az olvasóért szorítok, mert rokonszenvesek álmai, jogosak vágyai, és 
méltatlankodása arra figyelmeztet, hogy a könyvtárról a közvéleményben kialakult 
kép változóban van.

Miről álmodik manapság a nyájas olvasó? Olyan könyvtárról, ahol nem molesz­
tálják, ha késik; ahol a kérdéseire válaszolnak; ahol nyugodtan és csendben lehet 
olvasni; ahol nem zavarják minduntalan a Záróra! felkiáltással; ahol nem kell pa­
pírokkal igazolnia jogosultságát, évenként bizonyítania kilétét; ahol olcsón, gyorsan 
és bármikor készítenek másolatot cikkről, könyvrészletről; ahol nem vetkőztetik le 
befelé és nem motozzák meg kifelé, s ha szórakozottságból nála marad a Valóság 
legutolsó száma, nem szégyenítik meg mindenki szeme láttára.

És miről álmodik a könyvtáros? Lidérces álmaiban államvizsgát lát, ahol egy 
változó magasságú, láthatatlan és átlátszó üvegrudat kell átugrania. A  tételek olya­
nok, mint a jelenlegi magyar könyvtárügy — mondták nekünk a főiskolai állam­
vizsgára előkészítő tanfolyamon — : ellentmondásosak, terjedelmük változó, és kvali­
tásukban is eltérőek. Ne tételeket tanuljanak — buzdítottak minket —, hanem az 
egészet!

Manapság sűrűn halljuk, ha illetékesek nyilatkoznak — legyen szó az építőipar­
ról vagy akár a könyvtárügyről —, hogy a társadalom mai fejlettsége mellett erre 
vagyunk képesek. Többen megnyugtatásnak szánják a tételt, miszerint bármely do­
log fejlettségét a társadalomnak a vele szemben támasztott igényei határozzák meg; 
tehát ebből egyenesen következik, hogy könyvtárügyünk helyzete olyan, amilyet 
megérdemlünk. A  szakmai viták — hogy sok könyvtár van vagy kevés, mennyi van 
egyáltalán, hogy centralizáljunk vagy decentralizáljunk és újból centralizáljunk, hogy 
kooperáljunk vagy se — az olvasókat a legkevésbé sem érdeklik, mint ahogyan 
engem sem érdekel különösebben, hogy a lakásomat tapétázó építőipari szakmunkás 
szerelmi bánatában vagy netán a kevés prémium miatt dolgozott rosszul. (Ez nem jelent 
feltétlenül érzéketlenséget más bajai iránt, az empatikus képességek hiányát.) Egyszer 
egy, a könyvtárosok sűrű cserélődéséről hirhedt könyvtárban azt mondta nekem egy 
olvasó: bár nem énti, miért cserélődik örökösen a személyzet, de az bizonyos, hogy ha 
a könyvtárosok jönnek-mennek is, az olvasó marad. Az olvasó bemegy, ha van hova 
bemennie; olvas, ha van mit olvasnia, sőt, napjainkra igényei, „elvárásai” is kiala­
kultak már, miképpen elvárja a kenyértől, hogy sült legyen, a cipőtől, hogy járni 
lehessen benne, a Patyolattól, hogy tisztítsa ki a ruháját, és hogy a sajátját adja 
vissza.

A  nyomor és a szükség mindenkit rászorít a nagyobb teljesítményre! — hang­
zott el nemrég egy könyvtárosi megbeszélésen, amelyről a Könyvtáros is hírt adott 
A  vita egyik résztvevője szerint csak le kell ülni, és meg kell beszélni a problémákat 
Egy másik felszólaló úgy vélte: egymásra várunk, miközben azt mondogatjuk egy­
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másnak, kezdjed te! Ismerve gazdasági nehézségeinket, a következő időszakban va­
lóban jobban meg kell gondolni, mire költünk pénzt és főként mennyit! A  megfonto­
lás legfőbb tárgyának a megéri-e kérdésnek kell lennie. (Ámbár tapasztalatból tu­
dom, a kevés pénzt is el lehet herdálni.) A  IV. országos könyvtárügyi konferenciára 
készülődve is néha az volt az érzésem, hogy túl gyakran lessük egymás pénztárcáját, 
feledvén azt, hogy közös háztartásban élünk. A  községfejlesztési alapból a könyv­
táraknak juttatott összegek egyre kevesebbek, sőt mi több, már gyakran el is apad ez 
a forrás, a beszerzésre fordítható összegek változatlanok, holott minden egyre drá­
gább ...

„1871-ben tűzvész pusztította el Chicago városát.” K i ne ismerné a szakmában 
ezt a mondatot, és ki ne perzselődnék meg még ma is tőle. Erről az égető problé­
máról Szabó Ervin szólt 1910-ben megjelent Emlékiratában. Ebben az írásban egye­
bek közt szó esik „elsőrendű életszükségletekről” és új városokról, ahol „a község­
háza és az iskola mellett mindjárt kijelölik a public library telkét is” . Valahol azt 
olvastam, hogy régen a térképészek azokat a területeket, melyeket nem ismertek, 
illetve ahol még nem jártak, a „Hic sunt leones” felirattal intézték el. Ma, Buda­
pest közművelődési térképét elkészítve, hatalmas területekre és a legnagyobb lakó­
telepekre is kiírhatnánk, hogy „Itt oroszlánok élnek” .

Pontosan ötven évvel ezelőtt történt, hogy megnyílt az olvasók előtt a főváros 
által könyvtár számára megvásárolt Wenckheim-palota. Erről a szép kerek évfor­
dulóról megemlékeztünk ugyan, de nem ünnepeltük meg. Tavaly még szó volt bi­
zonyos Kálvin téri tervekről (Szabó Ervin írásai között lapozgatva is olvashatunk 
hasonló elképzelésekről), mára csak az álmok maradtak, hogy talán a legközelebbi 
kerek évfordulón az ünnepi beszéd így kezdődjék majd: „Most, hogy a ház elérte a 
nyugdíjkorhatárt, érdemei elismerése mellett búcsúzunk tőle, hogy a társadalom 
hasznos tagjaként a továbbiakban már csak m int.. .  stb.” Szívem szerint korenge­
déllyel előbb is elengedném nyugdíjba e sokat szolgált, öreg táncpalotát...

Én nap mint nap úgy végzem a munkám, hogy a hátam mögött álló Szabó 
Ervin mellszobortól többször is bocsánatot kérek. Mindennapi tevékenységem leg­
javát az olvasók lebeszélése, beiratkozási szándékuktól való eltérítése tölti ki. A  pá­
lyatársak többségében bizonyára felmerül a gondolat, nem hasonlottam-e még meg 
önmagámmal? Közvetlen munkatársaim szerint túlságosan engedékeny vagyok. 
A  beiratkozást lebonyolító könyvtárosok között (anyagi ösztönzés nélkül is) lelkes 
versenyszellem alakult ki. Egy-egy erőszakosabb, mindenáron olvasni akaró olvasó 
meggyőzése és átirányítása más könyvtárba (ki tudja, mi vár ott rá!) győzelemnek 
számít, és általános elismerést vált ki. Az olvasókat azonban — úgy tűnik — nem 
hozzák izgalomba a gyűjtőköri szabályzatok (egy-két könyvtárost sem), s a Szabó 
Ervinről elnevezett fővárosi központi könyvtárról változatlanul azt képzelik, hogy ez 
a legnagyobb budapesti közművelődési könyvtár, ahol tehát épp ilyen okból nekik is 
helyük volna.

— Nem hozom vissza, mert más úgysem olvassa! — mostanában sűrűn hangzik 
el ez a mondat is a Szabó Ervin Könyvtár olvasószolgálatában. Hosszú listát lehetne 
összeállítani azoknak az olvasóknak nevét felsorolva, akik elsőként kaparintják meg 
a friss külföldi szakirodalmat, hosszú időre garantálván így maguknak a publikálás 
kizárólagos lehetőségét, és akik szemrebbenés nélkül akár ezreket is hajlandók ki­
fizetni a nélkülözhetetlen könyvért, miközben meg sem fordul a fejükben, hogy -az 
ilyen furcsa módon magukévá tett, kisajátított könyv közgyűjtemény része volt.

Közgyűjtemény és köztulajdon egymástól elválaszthatatlan fogalmak. Ám meny­
nyire tudatosultak, és mit értünk rajtuk? Megnyirbált és telefirkált könyveket az 
egyik, leltárhiányt és gondatlan vagyonkezelést a másik oldalon. Az olvasók több­
ségének véleménye szerint a késedelmes könyv visszahozására felszólító első levél 
a könyvtár „alapszolgáltatása” , ami neki szinte „kijár” . (Ez alól csak a felsőbb 
szerveknél dolgozók a kivételek, akik a levél kézbesítése után felháborodva tele­

646



fonálnak.) Régóta elkelne már a könyvtárakban egy határidőre figyelmeztető le­
vélke alkalmazása: ebben a könyvtárosok tapintatosan emlékeztetnék minden olva­
sójukat arra, hogy a határidő le fog járni pár nap múlva. Ámbátor növekednék a 
postaköltség, párhuzamosan emelhetnénk a késedelmi díjak összegét, és végül is 
talán ily módon elkerülhetők volnának az olvasót, könyvtárat egyaránt sújtó kelle­
metlenségek; én megszűnnék begyepesedett fejű és szőrös szívű könyvtáros lenni, 
az olvasót pedig nem kényszerítenénk a Traviata nagy jelenetének eljátszására. Sa­
ját bőrömön tapasztaltam, hogy képtelenség an n y i dátumot, határidőt megjegyezni, 
amennyit ma egy átlag állampolgárnak fejben kell tartania. Ha valaki például vizs­
gára készül, 4—5 könyvtárba kell beiratkoznia. A mi könyvtárunkban öt dátumot is 
kaphat, és akkor még hol vannak az egyéb határidők, évfordulók, születésnapok és 
névnapok fenyegetései.

Hogy vagy? — kérdezzük egymástól naponta mi könyvtárosok is. Karinthy F ri­
gyes humoreszkjét ismerve el tudjuk képzelni, mi lenne, ha egyszer magára a kér­
désre felelnénk. No, nem kell megijedni, egyelőre még nem a „Hogylétellenőrző 
Intézet” alkalmazottja vagyok, következésképpen lehet, hogy „én csak hiszem azt, 
hogy most jól vagyok, mert még nem tudom, hogy. . . ”

„Nem mondhatnám, hogy nagyon hogyan vagyok. Egy idő óta éppen csak hogy 
vagyok, de nem vagyok hogyan” — válaszol Micimackó kérdésére Füles. Mostani 
tulajdon közérzetemet körülbelül ez a fogalmazás fejezi ki legmegfelelőbben, csak­
hogy amikor ennek az írásnak nekiálltam, a könyvtárosi, pontosabban az olvasó- 
szolgálati közérzetről akartam mérleget készíteni, és úgy látszik, a tünetek észlelésé­
vel és felsorolásával együtt elfogyott a tudományom. Ráadásul úgy jártam, mint az a 
kezdő medika, aki ahogyan egymás után tanulta a betegségeket, sorra meg is kapta 
azokat...

S á f á r  K a t a l i n

Hogy a pályakezdők ne váljanak pályaelhagyókká
Mivel négy éve végeztem az Eötvös Loránd Tudományegyetem bölcsészettudo­

mányi karának könyvtár—magyar szakán, fiatalnak számítok, s mert nő vagyok, va­
lamiféle demográfiai-statisztikai átlagot is képviselek. Nemzedék- és pályatársaim­
nak azt a széles rétegét, amely az ország legkülönfélébb könyvtáraiban dolgozik, s 
igen eltérő lehetőségek közepette éli az életét, mégsem tudom áttekinteni.

A  pályakezdő értelmiségiek beilleszkedéséről már sok tanulmány és szociológiai 
felmérés készült. Elvétve akad közöttük olyan is, amelyik a mi hivatásunkat érinti.

Sok intézményben kiemelten foglalkoznak a pályakezdő könyvtárosokkal, és az 
adott lehetőségeken belül próbálnak valamiféle képet alkotni róluk. Kár, hogy ezek 
a részeredmények nem összegeződnek, elvesznek a fiókokban, és nem segítenek az 
általánosítások levonásában.

Könyvtárunkban, a Fővárosi Szabó Ervin Könyvtárban például az ifjúsági par­
lament határozata alapján felmérés készült a fiatal szakemberek cserélődéséről, két 
— már nem pályakezdő — könyvtárosnő pedig kérdőíves vizsgálatot kezdeménye­
zett, amelynek segítségével a fiatalok helyzetét, beilleszkedését kívánták felmérni. 
Sajnos, ez utóbbi különféle okok miatt félbeszakadt; pedig, úgy érzem, az ilyen és 
ehhez hasonló kezdeményezéseknek helyt kellene adni, hiszen minden intézmény 
számára fontos, hogy tisztában legyen munkaerőinek, személyzetének szociális hely­
zetével éppúgy, mint a munkavégzéssel szembeni „elvárásaival” , a munkával való 
elégedettségével és szándékaival, illetve a jövőre vonatkozó terveivel, elképzelései­
vel. Persze nem arra akarok buzdítani, hogy valamennyi intézményünkben feltétlenül 
jelentkezzenek a felmérési láz tünetei, de mindaddig, amíg országos reprezentatív 
vizsgálat nem tükrözi az egész könyvtáros társadalom valóságos helyzetét, addig 
ezek a részmegoldások is hozzásegítenek a hitelesebb kép megalkotásához.
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Nem én vagyok az első, aki felfigyelt arra, hogy az értelmiségi csoportok, réte­
gek körülményeinek felmérése kapcsán szóba se kerültek a könyvtárosok. Foglal­
koztak már a pedagógusok, a jogászok, az orvosok, mérnökök, mezőgazdasági szak­
emberek helyzetével, de a könyvtáros réteggel még nem. Ez sajnos világosan tükrözi 
pályánk társadalmi presztízsét.

A  képesítés nélkül dolgozó fiatal könyvtárosokról való informálódás éppoly fon­
tos eredményekre vezetne, mint a már valamilyen szakképesítéssel rendelkezőkről 
alkotandó kép. Ez utóbbiak vizsgálatát azonban mindenképpen a képzés felől kel­
lene megkezdeni, s az egész kérdéskör itt kapcsolódhatna az oly sok vitát kiváltó 
képzési reformhoz.

A  pályaválasztási motívumok vizsgálatából is sok érdekesség derülne ki. Miután 
KISZ-megbízottként néhányszor végigasszisztáltam könyvtár szakosok egyetemi fel­
vételijét, elolvastam a felvételizők jellemzését, életrajzát, és az egyetemi KlSZ-szer- 
vezet felvételi előkészítő bizottságában (régi nevén stúdium generale) három felvé­
telire készülő gimnazista korosztályt tanítottam, nem utolsósorban saját tapasztala­
taim és könyvtáros évfolyamtársaim ismeretében is az a meggyőződésem alakult ki, 
hogy a könyvtár szakra — a népművelés mellett — mint amolyan kisegítő szakra 
jelentkeznek a tehetséges fiatalok. Mivel az egyetemi képzés kétszakos, a más páro­
sításra nem szívesen — vagy talán esélytelenül — pályázó fiatalok ettől a „kise­
gítő” svaktól várják, hogy egyáltalán bejuthassanak az egyetemre. A  felvételik leg­
kínosabb pillanata mindig az volt számomra, amikor megkérdezték a felvételizőt, 
miért akar könyvtáros lenni. Előre tudtam a „szabvány” választ, de azt is, hogy 
csak elvétve akad egy-kettő, akinek fogalma van a könyvtárosi munkáról.

Nincsenek pontos adataim, de tapasztalatból tudom, hogy erről a két szakról 
morzsolódnak le legtöbben, s veszik föl helyette „B” és „C” szakként a szociológiát, 
az esztétikát, a néprajzot, a pedagógiát stb. A  legtöbben már eleve az átszakosodás 
szándékával jelentkeznek az egyetemre. Aki viszont megmarad eredeti szakpárosítása 
mellett, általában a másik szakjával szeretne elhelyezkedni — történelem-, irodalom­
vagy nyelvtanárként stb. És csak az egyetem utolsó éveiben kezd világossá válni, 
hogy tervezési hiba folytán ezzel a másik szakkal nem lehet állást szeresmi. Marad 
tehát a könyvtár.

Végül is úgy érzem, jobb őszintén szembenézni azzal a ténnyel, hogy azok, akik 
most pályakezdő diplomás könyvtárosként dolgoznak, ha egyáltalán még mindig a 
pályán vannak — valójában nem akartak könyvtárosok lenni. Ez elég erősen meg­
határozza e kis réteg tudatát. Egyénenként változó mértékben okoz elkeseredést, 
távolságtartást, sőt lenézést a könyvtárosi pályával szemben, s bizonyos, hogy e mo­
tívumok felerősödnek akkor, ha a munkahelyi beilleszkedés sem sikerül. Ezeket az 
embereket csak úgy lehet megtartani a pályán — sőt, néhány diplomás gebines, taxi­
sofőr vagy virágkertész ismerősre gondolván, általában az értelmiségi pályán —, 
ha a könyvtárban is értelmes, alkotó szellemi munka folyik, amelyben a friss ener­
giákat kamatoztatni, sőt újratermelni is lehet. Ha olyan munkahelyekre kerülnek a 
fiatalok, ahol a légkör demokratikus, ahol kikérik és figyelembe veszik a vélemé­
nyüket, ahol érdemes meghallgatni az idősebb kollégák vélekedését, mert ők is igé­
nyesek önmagukkal és munkájukkal szemben.

Bár a fiatalokra többnyire jellemző, hogy a munka iránti emberi „elvárásaik” 
erősebbek az anyagiaknál, önállóvá válásuk és családalapítási szándékaik miatt az 
anyagi és a szociális feltételek javítása mindenütt fontos megtartó erő lehet. Sze­
retném felhívni a figyelmet arra, hogy ezen a ponton a legerősebb a fiatal könyvtá­
rosok elégedetlensége. Nem szabad megfeledkezni arról sem, hogy a fiataloknak — 
helyzetüknél fogva — nagyobb az igényük a folyamatos szakmai és nyelvi tovább­
képzésre. Erre állandóan lehetőséget kell nyújtani számukra. És nemcsak a tanfolya­
mokon való részvételre gondolok, hanem például arra is, amiről éppen mi könyvtá­
rosok oly sokszor megfeledkezünk, hogy tudniillik az önképzés egyik formája az 
olvasás. Azt hiszem, a legtöbb munkahelyen még mindig bűnnek számít, ha a könyv­
táros munkaidejében olvas. Természetesen nem arról van szó, hogy a könyvtáros 
azt a könyvet olvassa a munkahelyén, amit otthon nem tudott befejezni, hanem ar­
ról, hogy miként a pedagógus munkaidejébe, felkészülési idejébe beletartozik a 
szakirodalom olvasása, tartozzék bele a könyvtáros, a tájékoztatási szakember mun­
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kaidejébe is a munkájához elengedhetetlenül fontos művek olvasása. Ez persze nem 
csak a fiatalok gondja, bár valószínűleg ők reagálnak a legérzékenyebben arra, ha 
erről leszoktatni próbálják őket.

A  túlfeszített tervek helyett a legtöbb munkahelyen úgy kellene a munkát meg­
tervezni, hogy ezek a szakmai minőségi és egyben emberi szempontok is érvényre 
jussanak.

A  KISZ támogatásával már létesültek olyan szervezetek, amelyek a fiatal szak­
embereket egybegyűjtik, részint érdekvédelmi meggondolásokból, de alapvetően 
mégis a szakmai továbbfejlődés, az adott intézmény munkájába való beleszólás igé­
nyével. Ilyen például az Országos Műszaki Könyvtár és Dokumentációs Központban 
néhány hónapja működő fiatal információs szakemberek tanácsa, amelynek létre­
jöttéhez egy hasonló szervezet, a fiatal műszakiak és közgazdászok tanácsa adott 
mintát Én arra buzdítanék másokat is, hogy tájékozódjanak ennek a szervezetnek a 
célja és jellege felől, és saját könyvtárukban vagy területi körzetükön belül — 
amennyiben értelmét látják — kezdjenek hozzá „közös dolgaink” rendezéséhez. 
Az elmondottakból következően, ha tehát az értelmes alkotó munka, a szociális és 
anyagi biztonság, a munkahelyi demokrácia, a nemzedékek harmonikus együttdol­
gozása mint alapvető feltételek megvalósulnak a munkahelyeken, akkor nem kell 
tartani attól, hogy a könyvtáros pályakezdők pályaelhagyók lesznek. Engem eddig 
ezeknek a feltételeknek az összhangja tartott meg a pályán.

K a r  b a eh E r i k a

A  könyvtárosi munka m egbecsülése
Pályánk presztízse, a könyvtáros szakma megbecsülése jut eszembe mindig, ha 

a Könyvtáros sorozatait (Vallomások a könyvtárról — Beszélgetések a könyvtárról) 
olvasom. Az írások minden bizonnyal azt a tiszteletreméltó célt is szolgálják, hogy a 
pályán dolgozóknak időről időre megerősítsék munkájuk értelmességébe vetett hitét, 
a pályakezdő generációk számára pedig igazolják: igenis jól választottak, munká­
jukra a társadalmi gyakorlat minden szintjén szükség van.

De vajon mi az oka annak, hogy a szélesebb közvélemény nem értesül a könyv­
tárosoknak a sorozatok által is igazolt sikerélményeiről? Mintha túlságosan szerény 
volna a szakma! Mintha az eredményeket és a nehézségeket a kelleténél is „belter­
jesebben” kezelné, s megoldásukban a kelleténél jobban támaszkodnék saját erő­
forrásaira, kevésbé igényelné partnerként a könyvtárhasználókat, az őt körülvevő 
társadalmi közeget.

A  szólam szintjére süllyedt, de igaz mondás, hogy korunkban a tudomány ter­
melőerővé vált. Könyvtáraink mégsem jutottak el odáig, hogy egy-egy kiemelkedő 
tudományos teljesítmény, technikai újdonság stb. ismertetésekor legalább egy fél­
mondat erejéig megemlítsék saját szerepüket is. Pedig ma már minden tudományos, 
műszaki teljesítmény igényli a megfelelő szakirodalmi hátteret.

A  jó bornak is kell cégér. Könyvtárügyünk jelenlegi helyzete megkívánja a rek­
lámot, a jó értelemben vett népszerűsítő-tájékoztató propagandát. A  Könyvtáros 
írásai modellként szolgálhatnak, hiszen napjaink ismert személyiségei saját mun­
kájukon keresztül bizonyítják ezekben az interjúkban a könyvtárak alkotó szerepét. 
Szükség van erre az egészséges szellemű reklámra a könyvtári munka presztízsének 
— és ami ebből következik: a könyvtárosi hivatástudatnak az erősítése érdekében is. 
Hogy gond van ezeken a területeken, arra csak két utalás: Papp István ugyan a 
könyvtári kutatómunka kapcsán, de még 1976-ban írta a következőket: „ . . .  egészség­
telenül magas a brain-drain! . . .  a folyóirat-szerkesztőségek, a tömegkommunikációs 
intézmények, a párt- és állami szervek, a közművelődés és oktatás különböző szervei 
és intézményei is számos kollégánkat viszik el. Ezen siránkozni fölösleges, inkább a 
megfelelő ellenintézkedéseken kell gondolkozni.” (A könyvtári kutatómunkáról. Tu­
dományos és Műszaki Tájékoztatás. 1976. 3. sz.) Javaslatai, miként problémafelvetése 
is (a munkafeltételek javítása, a fizetések rendezése, a társadalmi és a szakmai elő­
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rehaladás lehetővé tétele stb.) ma is érvényesek, mégpedig nemcsak a könyvtári 
kutatómunkára, hanem a könyvtári munka minden területére.

A  másik, amire hivatkoznék, egy 1974-es Pest megyei felmérés, amelynek ered­
ményét a Könyvtáros 1977 decemberi számában ismertette (Andor György—Árva 
László—Nyékiné Gaizler Judit: A  könyvtárospálya presztízse), majd a szerzők kiter­
jesztve vizsgálódási körüket a Magyar Tudomány 1980/2. számában is közölték kuta­
tási megállapításaikat Értelmiségi pályák presztízse címmel. Hetedik osztályos ta­
nulók 90 foglalkozást, köztük 17 értelmiségi pályát minősítettek, amelyek között a 
könyvtárosé is szerepelt. Az eredmény: „A z értelmiségi pályák — az egyetlen könyv­
tárost kivéve — mind a presztízsrangsor első felében helyezkednek e l . . .  a könyvtá­
ros, akinek jövedelme az értelmiségi pályák közt viszonylag alacsonyabb, csupán az 
igen alacsony 57. helyre került...  a könyvtáros 57. helye igen határozottan veti fel 
azt a kérdést, hogy az ilyen alacsony presztízsű pályák képviselői milyen mértékben 
lehetnek képesek arra, hogy eredményes ízlés- és véleményformáló tevékenységet 
folytassanak.” A fiúknál a könyvtáros a 72., a lányoknál a 47. helyre került.

Kemény szavak, kemény adatok, vétek nem tudomásul venni őket. Az okok 
többnyire ismertek: a különböző szintű képzési formák éveik óta húzódó megoldat­
lansága; a könyvtáros rangja, erkölcsi és anyagi megbecsülése a szűkebb munkahelyi 
— vállalati, intézeti — közösségben; mindebben különös hangsúlyt kap az anyagi 
megbecsülés, hiszen manapság — tetszik vagy nem tetszik — egy-egy foglalkozás 
tekintélyét elsősorban annak bérszínvonala határozza meg; kevés a példa, a kézzel­
fogható bizonyíték a könyvtári munka hasznosságára, pedig a könyvtárhasználók 
nagy része — a szakkönyvtárak esetében döntő többségük — pontosan körülírt fe l­
adatok megoldásához keres segítséget a könyvtárban.

Nemcsak engem, hanem másokat is figyelmeztet a könyvtárak és a könyvtár- 
használók közötti kapcsolat javításra szoruló helyzete. Minden bizonnyal a hatásos 
kezdeményezések közé sorolhatjuk a IV. országos könyvtárügyi konferencia szerve­
zőinek azt a megvalósított elképzelését is, hogy a meghívott könyvtárügyi szakem­
berek mellett ott legyenek a könyvtárak fenntartói és használói közül is jó néhá­
ny an.

A folyamatos párbeszéd mindkét fél számára haszonnal jár. A  könyvtári szol­
gálat és a szükségletek lehetséges összhangjának megvalósítása elképzelhetetlen az 
állandó tájékozódás és tájékoztatás nélkül, valamint anélkül, hogy az eredményeket 
és a hiányosságokat rendszeresen és folyamatosan a közvélemény elé tárnánk.

R e t t i c h  B é l a

Munka közben könyvtáros —  besorolása ügyintéző?
A könyvtárügy sok égető gondját-baj át tárta a nyilvánosság elé az utóbbi évek­

ben a Könyvtáros; a lap hasábjain folyó vitákban érvek és ellenérvek ütköztek össze 
olyan fontos kérdésekben, mint például legutóbb a módszertani munka. Magában a 
könyvtári életben is elkezdődött egy egészséges megújulási folyamat, amely a IV. 
országos könyvtárügyi (konferenciában találta meg első szintézisét. Természetesen 
akad még megtárgyalni való: a műszaki szakkönyvtárak és a műszaki szakkönyvtá­
rosok helyzetéről, jövőjéről például ezádáig kevés szó esett. S ha mégis, nem olyan 
súllyal, mint amilyen megilletné...

Négy évvel ezelőtt látott napvilágot a 4/1977. (VII. 27.) KM—MüM számú rendelet 
a bérrendezésről. A  rendelet hatálya azonban nem terjedt ki „az általános és. közép­
iskolai könyvtárakra, felsőoktatási intézmények kari és tanszéki könyvtáraira, a fegy­
veres erők és a fegyveres testületek közművelődési intézményeire, valamint a válla­
latok, a szövetkezetek és egyéb jogi személyek szakkönyvtáraira és közművelődési 
tevékenységet ellátó részlegeire, illetőleg dolgozóira” . A  műszaki könyvtárosok anya­
gi és erkölcsi helyzetét tehát tovább rontotta a megfelelő rendelet hiánya. (A háló­
zati központok dolgozói sokat beszélhetnének azokról a harcokról, vitákról, amelye­
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két a vállalatokkal vívtak — többnyire eredménytelenül — a műszaki könyvtárak 
szervezeti és működési szabályzatának elkészítéséért.)

A  megfelelő besorolási rendelet hiánya és az a tény, hogy a FEOR-ban, azaz a 
Foglalkozások Egységes Országos Rendszerében a műszaki könyvtárosi munkakör 
— mint elismert foglalkozás — nem szerepel, sokakat kényszer!tett arra, hogy meg­
váljanak pályájuktól. Mindezek után nem csodálkozhatunk tehát azon, hogy a vál­
lalati műszaki könyvtárakban nincs könyvtáros-utánpótlás. Igaz, akad azért néhány 
vállalat, amelynek vezetői megtalálták a módját annak, hogy könyvtárosaikban 
tudatosítsák: fontosnak, szükségesnek tartják munkájukat, tudásukat egyaránt E 
néhány kivétel azonban nem vigasztalhat bennünket, mert tudjuk, hogy igen nagy 
a gazdátlan és bezárt, a csupán időszakosan, illetve részfoglalkozásban alkalmazott 
könyvtárosok vezette műszaki könyvtárak száma. S nem egy esetben a műszaki 
könyvtárak elhelyezése és esztétikai állapota sem kielégítő. A  rendezetlen állapotok 
méltatlan helyzetbe hozták a vállalatok műszaki könyvtárainak és könyvtárosainak 
jó részét. Pedig a vállalati műszaki könyvtárak szakkönyv- és szakfolyóirat-, vala­
mint egyéb dokumentum-állományunknak (nem kis százalékban devizáért vásárolt 
értékeknek) számottevő hányadát őrzik, szerves részét képezik tehát a magyar 
könyvtárügynek. (Hogy milyen mértékben, arra nemsokára egészen pontos választ 
tud majd adni az Országos Széchényi Könyvtár központi könyvtárnyilvántartója.) 
Ezért érthető, hogy sokan felvetik a kérdést: miért nem egységes a könyvtárosok 
besorolása? Ha egy okleveles könyvtáros közművelődési könyvtárban helyezkedik el, 
könyvtárosi besorolásba kerül. Ha viszont egy iparvállalatnál, akkor a 16/1976 (XII. 
11.) MüM számú rendelet értelmében a műszaki, forgalmi, áruforgalmi vagy gazda­
sági ügyintézői kategóriába.

Szerencsére mindezek ellenére szép számmal vannak még olyan műszaki 
könyvtárosok, akik — rossz körülményeik ellenére is — a helyükön maradtak, mert 
vállalatuk érdekében végzett munkájukat hivatásnak tekintik. S ha elfogynának, 
elsorvadna a vállalati könyvtárügy. Ezt pedig az egész magyar ipar megérezné! Ab­
ban ugyanis bizonyosak lehetünk: jóval kisebb gonddal járna az érintett könyvtárak 
és könyvtárosok ügyes-bajos dolgainak orvoslása, mint amekkorát hiányuk okozna 
a magyar iparban.

Dr. A l k o n y  i I s t v á n

Kitüntetések
A  művelődési miniszter az 1981. évi pedagógusnap alkalmából, eredményes mun­
kájuk elismeréséül jbajcsy Gezanénak, a budapesti XI. kerületi, Bogdánfy út 5/b. sz. 
alatti általános iskola tanáj>könyvtárosának; Csohány Kálmánnenak, a II., Dimit­
rov út 71. sz. alatti általános iskola énektanár-könyvtárosának; Fehérváry Ákosáé­
nak, a XI., Sopron út 50. sz. alatti angol tagozatos általános iskola tanár-könyv­
tárosának; Gerendáin Gyulánénak, a XVII., Göcsej u. 30. sz. alatti általános iskola 
könyvtárvezetőjének; Haraszti Ferencnének, a XXII., Dózsa György út 7. sz. alatti 
általános iskola könyvtárosának; Kaiser Pálnénak, a XVII., Hősök tere 19/20. sz. 
alatti általános iskola könyvtárosának; Kovács Sándornénak, a XVI., Bekecs u. 78. 
sz. alatti általános iskola könyvtárosának és Ugrin Gábornénak, a Békés Glass 
Élelmiszerkereskedelmi Szakmunkásképző Iskola könyvtárosának A  SZOCIALISTA 
KULTÚRÁÉRT; Braun Jánosnénak, a szentlőrinci (Baranya m.) 1. sz. általános 
iskola könyvtárosának; Éber Józsejnénak, a miskolci 1. sz. Ipari Szakközépiskola 
könyvtárosának, Kiss Istvánná nak, a budapesti XI., Szamuely Tibor ének—zene- 
tagozatos általános iskola tanár-könyvtárosának, Mészárosné Stenger Katalinnak, 
a pápai 304. sz. Ipari Szakmunkásképző Intézet könyvtáros szakfelügyelőjének, Né­
meth Eleknek, a hajdúböszörményi 2. sz. általános iskola könyvtárosának, Varga 
Ferencnek, a szegedi Bebrits Lajos Szakközépiskola könyvtáros szakfelügyelőjének 
és Zsidai Máriának, a siroki (Heves m.) általános iskola tanár-könyvtárosának, 
szakfelügyelőnek a K IVÁLÓ  MUNKÁÉRT kitüntetést adományozta; dr. Kiss Kál­
mánnál, a budapesti XIII., Tömöri u. 2. sz. alatti általános iskola könyvtárosát és 
Szabó Antalnét, a XI., Váli u. 1. sz. alatti általános iskola tanár-könyvtárosát M I­
NISZTERI DICSÉRETben részesítette.
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műhelykérdések

Mi legyen a katalógusokkal? 
IV.

Már sorozatunk első cikkének legelső mondata igyekezett lehűteni az olvasó ab­
beli reményét, hogy választ fog kapnii a címben föltett kérdésre. Ma már több re­
ményt látok rá, hogy választ kaphat. Ha nem is tudom megmondani, ki milyen mó­
don építse föl új katalógusát, választékot kínálhatok, amiből aztán mindenki kivá­
laszthatja a körülményeinek legmegfelelőbb eljárást. Ezt az tette lehetővé, hogy az 
elmúlt háromnegyed év alatt megváltoztak a körülmények: megjelent a transzlite- 
rálásd szabvány, és nagy vonalakban ismerjük a testületi nevek egységesítésének 
szabványát is. Ezenkívül, mivel az AACR (Anglo-American Cataloguing Rules), te­
hát az angol—amerikai katalogizálási szabályok 2. kiadása hasonló nehézségek elé ál­
lította az angolszász könyvtárügyet, a külföldi szakirodalomban is mind gyakrabban 
találkozhatunk a régi és az új katalógus kapcsolatán való tépelődéssel, a várható har 
tás fölmérésével, a teendőkre vonatkozó javaslatokkal. Az tehát, hogy mi legyen a 
katalógusokkal, nemcsak hazai, hanem nemzetközi kérdés is.

A változtatás két, egymástól nem független elven alapul: az egyik az, hogy a 
tudományos, és a műszaki forradalommal együtt jár az információközlés és -tárolás 
megújulása, ennek pedig fontos része a könyvtárügy, benne a katalógusépítés; a 
másik pedig, hogy az információ nemzetközivé válása megköveteli az információ 
formájának egységesítését.

A  szakirodalomban oly sokat emlegetett 1961-es párizsi nemzetközi katalogizálási 
konferencia volt a bibliográfiai szabályok nemzetközi összehangolásának egyik leg­
fontosabb állomása. A z ott elfogadott ajánlásokban a katalogizálással és a katalógu­
sok funkciójával kapcsolatban sok lényegbevágó alapelv fogalmazódott meg, de en­
nél is nagyobb volt az a hatás, amelyet a konferencia a következő években fejtett 
ki. Megkezdődött ugyanis a katalogizálási szabályok felülvizsgálata. A  változás mér­
tékére jellemző, hogy például a német nyelvterületen — a több mint fél évszázados 
hagyomány ellenére — szakítottak az addig használt katalogizálási szabályzattal, az 
úgynevezett Porosz Instrukciókkal; megjelent a szovjet katalogizálási szabályzat át­
dolgozott és bővített kiadása és elkészült az angolszász világ katalogizálási kódexe, 
az említett AACR is.

Az ajánlások szellemében átdolgozott vagy újonnan készített szabályzatok köze­
ledtek ugyan egymáshoz, de számottevő különbségek is maradtak köztük a nemzeti 
hagyományok átmentése érdekében tett túlzott engedmények miatt. Nyilvánvalóvá 
vált, hogy az egységes gyakorlatot csak közös szabályzat teremtheti meg. A  számító- 
gépes eljárások könyvtári térhódítása még nagyobb erővel követelte a szabályalko­
tók szemléletének megváltozását, egyben a szabályok továbbfejlesztésére kénysze- 
rített.

1969-re kirajzolódott a teendők iránya. A  koppenhágai katalógusszakértői talál­
kozón indították útjára az egyetemes bibliográfiai számbavétel (XJBC=Könyvtáros, 
1977/2. sz.) programját, és ennek részeként megvitatták a bibliográfiai leírást egysé­
gesítő, első ISBD-szabályzatot. (Könyvtáros, 1977. 8. sz.) A monografikus művek 
leírását szabályozó ISBD/M szövegét az 1973-as Grenoble-i konferencia hagyta jóvá. 
Az ISBD-család azóta több taggal bővült: kiadták az időszaki kiadványok, a nem 
hagyományos dokumentumok, a térképeik, a nyomtatott zeneművek, a régi könyvek 
ISBD-jét, továbbá az ISBD általános szabályait tartalmazó ISBD/G-t. A  közeljövő­
ben várható az ISBD/CP megjelenése; ez az analitikus leírást szabályozza.

Az egyetemes bibliográfiai számbavétel kidolgozásával foglalkozó szakemberek 
jelenlegi legfontosabb feladata annak meghatározása, hogy melyek a bibliográfiai 
érintkezésnek azok a jellemvonásai, amelyek fölötte állnak a kultúrák sajátosságain,
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s így nemzetközileg szabályozhatók, s melyek azok, amelyek egy nép művelődési 
örökségéit tükrözik, s emiatt nem kiirtásukra, hanem megértésükre kell törekedni.

A  katalogizálás nemzetközi egységesítésének ez az új irányzata természetesen 
éreztette haitását új hazai szabványaink megalkotásában is. Az MSZ 3424 felül­
vizsgálata a hatvanas években kezdődött el, s már akkor elhangzott az a javaslat, 
hogy a szerkezet egyszerűsítése érdekében külön kellene választani a leírás és — 
ahogy akkor neveztük — a címfej megválasztásának kérdéseit. Az új szabványok 
valóban külön is kezelik e két kérdéskört, s mindegyikre külön szabályok vonat­
koznak.

Vannak, akik elegendőnek tartanák, ha egyelőre csak a nemzetközi forgalomba 
kerülő bibliográfiák készülnének az új előírások szerint, s a belföldi információ- 
áramlás, beleértve a közművelődési könyvtárak katalógusait is, a régi maradna. 
Elvben igazuk van ugyan e „nagyon fontolva” haladóknak, a gyakorlatban azonban 
nincs. A  magyar katalógusok rendszere ugyanis jelenleg sem egységes, könyvtá­
raink szinte annyiféle leírást állítanak elő, ahányan vannak. Nem elemzem, mi 
az oka, hogy a könyvtárosok egy részét eddig nem lehetett rávenni a régi szabá­
lyok következetes betartására, de azt régen megállapíthattam: újraoktatásuk min­
denképpen időszerű volna, minden új szabványtól függetlenül is. Csak örülhetünk, 
hogy a réginél jobb (mert jobb!) új szabályok egyszersmind a jövő nemzetközileg 
használható szabályai is!

Végül, mint már annyiszor, isimét felteszem a kérdésit: mi legyen a kataló­
gusokkal?

Első feladatunk a meglevő katalógusok felmérése. Enélkül lehetetlen elkészíteni 
az egy-két évre szóló átdolgozása tervet A  felmérés a következő szempontok sze­
rint végezhető el:

1. A  katalógusok száma, fajtája, formája (cédula, kötet, mikrofonná, egyéb) szerint:
— dokumentumtípusonként (könyv, időszaki kiadvány stb.);
— a felhasználók szerint (felnőtt, ifjúsági stb.);
— a gyűjtemények szerint (helyismereti, zenei stb.);
— a besorolási adat típusa szerint (cím, szerző, sorozat stb.);
— nyelv szerint stb.

2. A  katalógusok minősége, teljessége szerint:
— feltárj ák-e a teljes, állományt?
— következetes elvek szerint épülnek-e (van-e írott házi szabályzat, vagy száj- 

hagyomány útján terjednek a szerkesztés elvei)?
— megvannak-e a szükséges melléklapok, utalók?

3. A  személyi feltételek szerint:
— van-e elegendő — a könyvtár jellegének és nagyságának megfelelő — szak­

képzett és kellő gyakorlattal rendelkező munkatárs?
— van-e lehetőség adminisztratív munkaerő bevonására?
— van-e lehetőség külön munkaerő bevonására?

4. A  területi és eszközfeltételek szerint:
— van-e hely a katalógusok továbbépítésére?
— van-e elég katalógusszekrény és egyéb eszköz?

5. A z anyagi feltételek szerint:
— a felmerülő személyi és anyagi kiadáshoz van-e megfelelő keret, s ha nincs, 

honnan lehet szerezni?

Mindezek után meg kell fontolni, hogy a könyvtár 1982 után hogyan építi to­
vább katalógusait. A  továbbépítésnek három módozata javasolható.

A z első a befagyasztás. Ez azt jelenti, hogy 1982-től a könyvtár új katalógust 
kezd, a régit lezárja, „befagyasztja” . Már a kifejezés is arra utal, hogy a szakiro­
dalom ezt nem tartja a legszerencsésebb megoldásnak. Előnye, hogy a régi címle­
írásokat nem kell átszerkeszteni; hátránya, hogy az olvasónak és a könyvtárosnak
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két katalógusban kell keresgélnie. A  két katalógus elválasztása nem egyszerű. Nem­
csak arról van szó, hogy az 1982 után megjelent művek másik katalógusban talál­
hatók, hanem arról is, hogy a régi művek 1982 uítáni kiadásai, a sorozatok 1982 után 
megjelenő tagjai, a többkötetes könyvek egyes kötetei, kiegészítések, fordítások 
mind másutt találhatók, mint a régebbi kiadások, sorozati tagok stb. Minduntalan 
utalóval kell figyelmeztetni az olvasót, hogy a másik katalógusban (vagy éppen ka­
talógusokban) kell folytatnia a kutatást. A  befagyasztásnak van még egy másik 
hátránya is: nem igazi a befagyasztás. Ha ugyanis 1982 előtti művet kell majd 
katalogizálnunk, ezt a régi szabályok szerint kell végrehajtanunk, és a cédulát a régi 
katalógusba kell behelyeznünk. Az olvasónak és a könyvtárosnak tehát nemcsak 
két, hanem kétféle katalógusban is kell állandóan keresnie.

A  második lehetőség az átépítés. Ez azt jelenti, hogy a könyvtáros 1982-ben 
nem kezd új katalógust, hanem nekilát, hogy dobozról dobozra átnézze a régit, 
és az új szabványok szerint átdolgozza. Az eljárás kétségtelen előnye, hogy nem 
kettőződik meg a katalógus, s nem lépnek föl mindazok a hátrányok, amelyek a 
megkettőződéssel járnak. Van azonban hátránya, több is. Az átépítés befejeztéig 
ugyanis egy-egy katalógusban kétféle szerkesztési elv érvényesül, s ez ellentétben 
áll azon álláspontunkkal, hogy egy katalógus — egy szerkesztési elv. Ez mégsem 
olyan nagy hátrány, ha ahhoz a másik, óriási hátrányhoz hasonlítjuk, amit az át- 
szerkesztéssel járó ide-oda csúsztatás okoz. Képzeljük el, hogy például a transzli- 
teráció megváltozása miatt hány orosz szerző céduláját kell máshova helyeznünk, 
a testületi nevek leírása miatt szükséges átsorolásokról nem is beszélve! Ha könyv­
táraink zsúfolt katalógusdobozaira gondolok, akkor ezt a naponkénti többszöri 
csúsztatást egyszerűen végrehaj ihatatlannak tartom, kivált, ha még azt is meg­
kívánnánk, hogy a katalógust folyamatosan használni is lehessen.

Ügy tűnik tehát, hogy — legalábbis az átlagos méretű közművelődési könyv­
tárakban — az újjáépítésnek, nevezett harmadik lehetőséggel kell élni. Ezen azt 
értem, hogy 1982-től új katalógust kezdünk, de a régit nem fagyasztjuk be, hanem 
folyamatosan átszerkesztjük, és beépítjük az újba. Kétségtelen, hogy ezáltal a ka­
talógusok megkettőződnek, de a szerkesztés egyetlen elv szerint folyhat, csúszta­
tásra nincs szükség, és a munka befejezésével megszűnik a kétféle katalógus.

A  tárgyilagosság megköveteli, hogy hozzátegyem: a harmadik lehetőséget az 
átlagos állományú könyvtár számára ajánlom. Ha ugyanis egy könyvtár állománya 
nagyon nagy (több százezer!), nyilvánvaló, hogy a befagyasztást fogja választani. 
(Nemegy nagy gyűjteményünkben még napjainkban is található kötetkatalógus: 
nyilvánvaló tehát, hogy a könyvtár az új szabvány szerint nem fogja átdolgozni 
a régi katalógust, hisz még az előző szabályzat szerint sem dolgozta át a még ré­
gebbit!) A  kis könyvtáraknak viszont nem okoz olyan nagy gondot a cédulák csúsz­
tatása, tehát választhatják a második lehetőséget, az átépítést. Az átlagos méretű 
közművelődési könyvtárnak azért ajánlható a harmadik lehetőség, az újjáépítés, 
mivel lehetséges, hogy ez nem akkora munka, mint amekkorának tűnik. Min is kell 
változtatni?

Megváltoztatni többnyire csak a besorolási adatot kell, a leírás többi részét 
csak akkor, ha az további besorolási adat, és alakja ütközik az új szabványokkal. 
Arra a kérdésre, hogy a változás vajon hány százalékát érinti a különféle típusú 
besorolási adatoknak, még nem válaszolhatok. Változnak a betűrendbe való sorolás 
szabályai: a betűrendben előre a szimbólummal kezdődő besorolási adat kerül, 
ezt a szám követi, majd a betű. Emiatt sajnos minden cédulát kézbe kell vennünk. 
A  testületi név leírásának új szabályait még nem ismerjük részletesen, de a leg­
nagyobb változás itt várható. Ha viszont arra gondolunk, hogy egy testület neve 
lényegesen ritkábban fordul elő besorolási adatként, mint a személyeké, s ha elő­
fordul is, a közművelődési könyvtár katalógusaiban nagyobb számban csak néhány 
típusra számíthatunk (pártok, oktatási intézmények, országos és helyi hatóságok 
neve), a változtatás mértéke nem lehet nagy. Ami pedig a transzliterálás megvál­
toztatásának hatását illeti, a Magyar Nemzeti Bibliográfia 6000 tételes mutatóját 
elemezve kiderült, hogy a változás mindössze 3 százalékot érint.
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Hogyan keli a munkát a katalógusok felmérése után folytatni?

A  katalógusok számát, fajtáját és formáját illetően javaslom, hogy ahol lehet, 
csökkentsék a katalógusok számát (vonják össze például a könyvek és az időszaki 
kiadványok katalógusát, nyelvükre és a besorolási adat típusára való tekintet nélkül). 
A  könyvtárak hosszabb távon arra is gondolhatnak, hogy a gyűjtemények (szak­
részlegek) állományát mikrofilmre vitt katalógusban tárják föl. A  katalógusok ösz- 
szevonását az átdolgozással egyidőben hajthatják végre.

A  katalógusok teljességével és minőségével kapcsolatban javaslom, hogy az 
átdolgozás során pótolják a hiányzó melléklapokat és az utalókat. Ennek feltéte­
leként el kell készíteni a katalógusszerkesztés házi szabályzatát. A  katalogizálatlan 
állomány feldolgozása későbbre halasztható.

A  személyi feltételeket illetően törekedjünk arra, hogy az átdolgozást csak az 
új szabványokat jól ismerő, gyakorlott könyvtárosok végezzék, lehetőleg egyetlen

Régi katalógus

[SZBITNEV] SZBITNYEV, Jurij

Pásztortűz fehér éjszakában. (Koszter v belőj nocsi.) (Ford. Makai Imre.) +  
(Ilyen az élet.) (Zsizn* kak zsizn’.) (Ford. Soproni András.) +  (Búcsú a tajgától.) 
(Proscsanie sz zemlej.) (Ford. Nagy Elek.) [Kisregények.] Bp. 1980. 257, [3] 1. 20 cm.

/Európa zsebkönyvek 221./ 13,— —,— Ft 
Kk.: —,— 28,50 Ft

ISBN 963 07 2027 2 882—31 Szbitnev=945.11

Utalók
SZBITNYEV, Jurij 

lásd
SZBITNEV, Jurij 
vagy
SZBITNEV, Jurij 

lásd
SZBITNYEV, Jurij

Ű j utalók 
SZBITNYEV, Jurij 

lásd új katalógus 
SBITNEV, Ürij

SZBITNEV, Jurij 
lásd új katalógus 

SBITNEV, Ürij

Űj katalógus

Sbitnev, Ürij

Pásztort űz fehér éjszakában / Jurij Szbitnyev ; [fordította Makai Imre, Nagy 
Elek, Soproni András]. — Bp. : Európa, 1980. — 257 p. ; 20 cm. — (Európa zseb­
könyvek, ISSN 0324—2722 ; 221.)
Eredeti cím: 1. 2 izn ’ kak íizn\ 2. ProSanie s zemléj. 3. Kostér v  belőj nőéi. — Kisregények. — 
Tart.: Ilyen az élet ; Búcsú a tajgától ; Pásztortűz fehér éjszakában. — Példányszám: 16 200

ISBN 963 07 2027 2 fűzött : 13,— Ft 
882—31 =  945.11

Utalók
kötelező utaló 
SZBITNYEV, Jurij 

lásd
SBITNEV, Ürij

további utaló 
SZBITNEV, Jurij 

lásd
SBITNEV, Ürij

655



személy irányításával. A  besorolása adat átalakítását (az úgynevezett átfejelést) 
útmutatás alapján adminisztratív munkaerő is végezheti. A  terület-, eszköz- és 
pénzigényt illetően idejében kell gondoskodni a katalógusszekrény (ek)ről, s fel kell 
hívni a fenntartó intézmény figyelmét arra, hogy a változtatás költséggel jár.

Mindezek után el kell dönteni, hogy a felsorolt három lehetőség közül a könyv­
tár melyiket választja. A  harmadik lehetőséget, az újjáépítést választóknak a követ­
kező munkamenet látszik a legésszerűbbnek: az érkező új cédulát — valamennyi 
felhasznált besorolási adat esetében — össze kell hasonlítani a régi katalógusokban 
találhatókkal, s az érintett kartonokat innen az átmeneti dobozokba kell helyezni, 
amelyekben a munkába vett cédulákat tartják. A  régi katalógusba a kiemelt cédula 
helyére utalót kell helyezni, és a régieket el kell dobni.

Elegendő, ha két-három hónapig csak a beérkező, új cédulákhoz kapcsolódó 
kartonokat dolgozzuk át* s csak akkor kezdünk az ábécé elejétől az átdolgozáshoz, 
ha már elég gyakorlatra tettünk szert. A  munka befejeztével a régi katalógusban 
csak azok az utalók maradnak, amelyek az új katalógushoz irányították az olvasót 
Ott, ahol több katalógust akarnak továbbra is megtartani, az átdolgozást vala­
mennyinél egyszerre kell végezni.

Milyen módszertani segítségre számíthatnak a könyvtárak?
Elsősorban az egyszemélyes kis könyvtárakon kell segítenünk, mert bennük 

nehezen tudnák az átdolgozást egyedül megoldani. Nekik azt javaslom, hogy az új 
cédulákból kezdjenek új katalógust, és az átdolgozással várjanak addig, amíg az 
átszerkesztés módszerei ki nem alakulnak, és a hálózati módszertani központ se­
gítséget nem adhat számukra.

Az új szabványok megismertetése már jó ideje folyik. Tapasztalatom szerint 
a könyvtárosok — ha megtanulták őket — nem idegenkednek tőlük, sőt, inkább 
lelkesednek értük, mert e szabványok nemcsak újak, hanem jobbak is a régieknél.

Derűlátó vagyok, s ez a derűlátás a könyvtárosokkal folytatott beszélgetéseimből 
táplálkozik. M ivel meggyőztek felkészültségükről és ügyszeretetükről, az értelmes 
új iránti fogékonyságukról, szeretném fölkérni őket, hogy írják meg kérdéseiket, tar- 
pasztalataikat, ötleteiket Indítsunk közösen új cikksorozatot, mondjuk, M i lett a ka­
talógusokkal? címmel, s mutassuk meg közösen, mire képes a magyar könyvtáros­
társadalom, ha nem szégyell lelkesedni egy szép és hasznos ügyért.

V a r g a  I l d i k ó

VISSZHANG

A z IBZ és a hazai könyvtárak
A  Könyvtáros augusztusi számában 

élvezettel olvastam Ruzsiczky Éva be­
számolóját az uppsalai Carolina könyv­
tárban tett látogatásáról. Tanulságos és 
elgondolkoztató, amit a könyvtárosok és 
olvasók közti bizalomról és segítőkész­
ségről ír. Szeretném azonban megjegyez­
ni, hogy a cikkében említett IBZ, azaz 
az Internationale Bibliographie dér Zeit- 
schriftenliteratur című kiadvány nem is 
egy magyar könyvtár állományában 
megtalálható, bár valóban nem olcsó, 
évi előfizetési ára körülbelül 80 000 fo­
rint A  Budapesti Műszaki Egyetem Köz­
ponti Könyvtárának állományában már 
az 1896-ban kiadott első évfolyamtól fel­

lelhető. A  kurrens kötetek a folyóirat­
olvasóteremben szabadpolcon állnak. Az 
Országos Széchényi Könyvtár kurrens 
időszakikiad vány-jegyzéke szerint egyéb­
ként az IBZ az Egyetemi Könyvtárban, 
valamint az Akadémia könyvtárában is 
megtalálható. Mindezt csupán a rend 
kedvéért jegyeztem meg. Egyébként pe­
dig valóban örvendetes, ha néhány jó 
tapasztalattal gazdagabban tudjuk szol­
gálni az olvasókat, és előbbre vinni a 
magyar könyvtárügyet

S o m o g y i  A n d r á s n é
a Műegyetemi Könyvtár 

folyóiratosztályának vezetője
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Beszélgetések a könyvtárról

„Könyvek között élni nem annyi, 
mint az élettől távol élni”

POSZLER 
GYÖRGY 
kandidátus, 
esztéta, 
az ELTE 
bölcsészet­
tudományi 
kara
esztétikai
tanszékének
docense

—  A házigazda könyvekkel mennye­
zetig „bélelt” szobájában ülünk. Miköz­
ben körbepillantok, azt fontolgatom, lé­
tezhet-e ennél otthonosabb munkahely?

— Az utóbbi évtizedben sikerült egy 
gazdagabb itthoni kézikönyvtárat létre­
hoznom, s így a szakkönyvtárakban vég­
zett munkám erősen csökkent. Az az él­
mény, amit Szerb Antal azzal jellemzett, 
hogy úgy ment a könyvtárba, mint más 
ember a strandra, nos, ez az élmény az 
én életemben kétségtelenül háttérbe szo­
rult.

—  A könyvek bűvöletében élő fiatalok 
szinte valamennyien vágyakoznak az ott­
honi könyvtárra. Magam sem vagyok ki­
vétel. Félek, vágyaink nem teljesülnek 
egyhamar.

— Ennek két pórian materiális oka 
van. Az ember későn éri el azt a jövedel­
met, ami lehetővé teszi a nagyobb könyv- 
vásárlásokat, s többnyire későn jut olyan 
lakáshoz, amelyben el is fémek azok a 
könyvek.

—  A filosz pályája azonban a nagy 
könyvtárakban kezdődik. . .

— Régen nagyon sokat dolgoztam 
könyvtárakban. Diákkoromban az Orszá­
gos Széchényi Könyvtár olvasótermeiben. 
Amikor vidéki tanári éveim után vissza­
kerültem Budapestre, először a Fővárosi 
Szabó Ervin Könyvtárba jártam, majd 
később az Országgyűlési Könyvtár Duná­
ra néző kutatószobáinak voltam lakója. 
Az utóbbi érdekesnek tűnhet, hiszen szak­
területem nem esik egybe az Országgyű­
lési Könyvtár gyűjtőkörével, de iroda­
lomtudományi anyagában mégis szinte 
mindent megtaláltam. Ezenkívül von­

zott a könyvtár meghitt hangulata, 
csendje.

—  Ont a művészeti nevelés —  mint pe­
dagógiai folyamat —  esztétikai tényezői­
nek, összetevőinek kiváló ismeröjeként 
tartják számon. A  közművelődési intéz­
ményekben dolgozó szakemberek, nép­
művelők, könyvtárosok nehéz pillanataik­
ban gyakran sóhajtják el az elemi igaz­
ságot: a közművelődés lehetőségeit nagy­
mértékben körülhatárolja a közoktatás 
helyzete. Milyen színvonalú a művészeti 
neveles iskoláinkban?

— Azt hiszem, két alapvető probléma 
van a közoktatásban. Az egyik, hogy az 
esztétikai ismeretek nem korszerűek. 
Azokra az ismeretekre gondolok, amelye­
ket az oktatás a műalkotások esztétikai 
feldolgozásához kínál. Ezek irodalomcent- 
rikusak, s ha irodalmi fogalomrendszer­
rel közeledik a diák a többi művészethez, 
akkor hajlamossá válik arra, hogy velük 
szemben is irodalmias igényeket támasz- 
szón, amelyekre a zene, a képzőművészeit, 
a színház nem tud felelni. Ezt annak 
ellenére mondom, hogy életem nagy ré­
szében irodalommal foglalkoztam. Alap­
kérdés az is, hogy valószínűleg olyan 
ismeretanyag dominál a közoktatásban, 
amely nem eléggé készít fel a ma művé­
szetének befogadására. Az oktatás első­
sorban klasszikus fogalomrendszert ad, 
amellyel nem lehet feltétlenül „rákér­
dezni” a ma jelenségeire. Ez persze nem 
azt jelenti, hogy azért kell a mai mű­
vészetre orientálni, mert az jobb a régi­
nél. Sőt, a klasszikus művészet bizonyos 
értelemben felülmúlhatatlan. De a mai 
valóságban, a mai életben való tájékozó­
dáshoz mégis a ma művészete adja a 
legtöbb segítséget. A  közoktatás tehát 
nem eléggé orientált jelenünk művésze­
tére, és nem ad olyan fogalomrendszert, 
amellyel az megérthető. A  következő 
probléma az, hogy szerintem mindenfajta 
esztétikai nevelés középpontjába az él­
ményszerűséget kell állítani. Az élmény- 
szerűség azért döntő fontosságú, mert 
csak általa nevelhető olyanfajta esztéti­
kai érzékenység, amelynek segítségével 
az illető tájékozódni tud a műalkotások 
világában.

—  A közoktatás és a közművelődés két 
lehetőség egy közös cél eléréséhez. A 
közművelődés módszertana —  legalábbis 
a művészeti nevelés területén —  kidol­
gozatlan, esetleges. Pedig rugalmasabb 
szerkezeti és szervezeti formái révén ta-
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Ián éppen ez nyújthatná a maradéktalan 
élményt

— Igen, azt hiszem, csakugyan így van. 
Bizonyos közművelődési módszerek kö­
zösségteremtő ereje vitathatatlan. Gondo­
lok itt a kötetlen szakköri formákra, a 
vitafórumokra és nem utolsósorban az 
amatőr művészeti mozgalomra. S az is 
igaz, hogy ezek módszertana nem eléggé 
kidolgozott. De én attól tartok, hogy ez a 
módszertan tulajdonképpen kidolgozha- 
tatlan, mivelhogy állandóan alakul. Meg 
szeretném kerülni azt a kifejezést, hogy 
„képlékeny” , de mindenesetre mindig 
változó nevelési formákról van szó. És 
ezeknek olyasfajta módszertanát, mint 
amilyen az iskolai tanításé, egyszerűen le­
hetetlen kidolgozni.

A  közoktatásban, tehát az osztályközös­
ségekben elvileg maximálisan megvaló­
sítható, hogy a nevelés felszabadítsa a 
közösségi formákat. De tapasztalatom 
szerint a közoktatásban az a tény, hogy 
egy osztály közösség is, nem kap ele­
gendő hangsúlyt. A  közművelődésben vi­
szont eleve azért jön létre valamilyen 
csoport, hogy bizonyos feladatokat közö­
sen oldjanak meg. És közösségeket létre­
hozni csak közös feladatokkal lehet. Ott 
tehát nagyobb a lehetősége a közösség- 
építésnek, és egy jól szervezett kisközös­
ség fölerősíti a lehetőségeket. Ezért van 
a közművelődés bizonyos előnyben a köz­
oktatással szemben.

— Többször felhívta már a figyelmet 
az ízlésszociológiai kutatások szükséges­
ségére. Az eddigi kutatások, illetve ta­
pasztalatok milyen uralkodó ízléstenden­
ciákat sejtetnek?

— Két dolgot szoktam ebben a vonat­
kozásban kiemelni. Ezek talán nem is íz­
léstendenciák, hanem inkább a művé­
szettel szemben kialakított „elvárások” . 
Beszélnék tehát a romantikus elvárás- 
rendszerről vagy magatartásformáról, 
magatartásmódról, amelynek az a lénye­
ge, hogy azt igényli a művészettől: sza­
kítson ki a mindennapok láncolatából, 
és vezessen át egy olyan életszférába, 
amit a hétköznapokban nem lehet meg­
élni. Ez a hagyományos romantikától 
kezdve a kalandfilmek, a regényes élet­
rajzok, a látványos történelmi tablók 
igenlésében érhető tetten. A  másikat 
naturalista magatartásformának nevez­
ném. Itt a műalkotás értékét a közvet­
len hasonlóságon mérik, és a műalkotás­
tól azt követelik, hogy minél erőteljeseb­
ben hasonlítson a hétköznapokban meg­
élt élethez. E két lehetőséget szándékosan 
sarkítottam, mert mindkettőre jellemző, 
hogy kiemel valamit a művészetből, ami 
abban tényleg megtalálható, de abszoluti­
zálja azt — és ezzel egyúttal el is tor­

zítja. Mert a művészetben valóban ben­
ne van, hogy a művészet más világ, mint 
a hétköznapoké, tehát csakugyan kiemel 
azokból, de egy sajátos görbe után visz- 
szavezet a hétköznapokba. A  művészet 
úgy más világ, hogy a való világ transz­
formáit, stilizált változata. Elvezet a va­
lóságtól, de vissza is vezet hozzá. A  ro­
mantikus tendencia csak az előbbit emeli 
ki: el a mindennapoktól. A  naturalista 
tendencia pedig a művészet valóságele­
meit abszolutizálja.

— A művészeti nevelés szempontjából 
a leghatékonyabb anyag a ma korszerű 
művészete. Viszont a modern művészet 
egyik jellegzetessége, hogy lezáratlanabb, 
nyitottabb műveket hoz létre. A műal­
kotást bizonyos értelemben a befogadó­
nak kell befejeznie. Az említett elvárástí­
pusoknak ez nyilván nem felel meg.

— A naturalista elvárás éppen azért 
csorbul ki a modem művészeten, mert az 
nem naturalista, hanem nyitott kompozí­
ciókat teremt, s azokkal nem tud mit 
kezdeni. A  romantikus elvárás pedig 
nem képes követni a modern művészet 
intellektuális tendenciáit.

— A  könyvtárak legfontosabb feladata, 
hogy olvasóikat gyorsan, pontosan és jó l 
szolgálják ki. Hitem szerint a közműve­
lődési könyvtáraknak a puszta kiszolgá­
lásnál többet kell nyújtaniuk, nem utol­
sósorban éppen a művészeti nevelés te­
rületén. Különösen fontosnak tűnik a 
„nem hagyományos” könyvtári, könyvtá­
rosi szerepkör vállalása a kisebb telepü­
léseken. Vannak-e tanácsai a művészeti 
nevelésért tenni akaró könyvtárosok szá­
mára?

— Én nem nagyon hiszek az író - olva­
só találkozókban. Ha egy alkalmilag ösz- 
szeverbuválódott közönség találkozik egy 
alkalmilag meghívott íróval, az viszony­
lag kevéssé hathat. Az író—olvasó talál­
kozóknak is lehet azonban figyelemfel­
keltő, orientáló, információt adó funkció­
juk. Hasznosnak tűnik viszont a műelem­
ző klubforma, amikor az érdeklődők 
— hozzáértő vezető segítségével — egy 
konkrét mű elemzésére, megbeszélésére 
jönnek össze. Az olyan könyvklub-formá­
nak, ahol egy bizonyos könyvet vagy fil­
met beszélnek meg, igen nagy jelentősé­
get tulajdonítok. Az ott összegyűlt embe­
rek előzőleg már elolvastak egy-egy mű­
vet, abból kiszűrtek a maguk számára va­
lamilyen élményt. Óriási lehetőség az, 
hogy saját élményeiket szembesíthetik 
másokéival. Ezt azért mondom, mert az 
igazi műbefogadásnak az a „menete” , 
hogy az embert először primer, elsődle­
ges érzéki élmény éri, s ez a primer él­
mény akkor épül be nagyobb erővel a 
személyiségibe, ha intenzív feldolgozással
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tudatosul. Rendkívüli rutint igényel az, ha 
valaki önmagában próbálja a benne ke­
letkezett élményt feldolgozni. Viszont, ha 
mások élményeivel szembesítheti a ma­
gáét, és egy hozzáértő vitavezető valami­
lyen konklúziót is képes leszűrni az ilyen 
foglalkozás végén, akkor e forma nagyon 
jó arra, hogy a primer, elsődleges él­
ményből mélyebb, tudatos élmény vál­
jék. A  vitavezető természetesen nem a 
saját véleményét adja át kötelező ér­
vénnyel, hanem hozzásegíti a résztvevő­
ket ahhoz, hogy saját véleményüket tuda­
tosan kidolgozhassák, megfogalmazhas­
sák, hogy saját élményeiket elmélyítsék. 
Azaz a mű jelentésmezőin belül minden­
ki a maga személyiségének legjobban 
megfelelő variánst dolgozhatja ki. Én az

ilyesfajta könyvtári klubszerű foglalko­
zást ezért tartom sokra.

Még egy dolgot hozzátennék ehhez. Azt 
nevezetesen, hogy az élményt lehet közö­
sen megbeszélni, közösségben tudatosíta­
ni, de maga az olvasás természetesen in­
dividuális tevékenység. Ha most ez könyv­
tárban, könyvtári környezetben történik, 
akkor ott újabb lehetőségek adódnak 
arra, hogy a többi műre is felhívják a 
figyelmet, és ez a könyvek között töltött 
életmódra, életszemléletre nevelhet. Köny­
vek között élni nem azt jelenti, hogy az 
élettől távol élni. A  jó könyv sűrített 
élettartalmakat ad. Aki jól él a könyvek 
között, intenzív életélményeket szerez.

W a l t é r  B é l a

iskola és könyvtár

„ . . . A z  iskolai könyvtárak a magyar könyvtárügy 
leggyengébb láncszem ét a lk o tják ...”

Ez a megállapítás Kovács Máté szájából hangzott el az Országos Könyvtárügyi 
és Dokumentációs Tanács 1969. január 24-i ülésén, amikor is az Országos Pedagógiai 
Könyvtár és Múzeum előterjesztését tárgyalták az iskolai könyvtárak fejlesztéséről. 
(Könyv és Nevelés, 1969. 3. sz.) Végső soron persze az időpont teljesen közömbös, 
hiszen az elmúlt száz évben bármikor igaz lehetett ez az ítélet, s az iskolai könyv­
tárak ügye mind a mai napig nem tudott nyugvópontra jutni. Most, amikor az eled­
dig megoldatlan iskolai könyvtárügy fellendítésére újabb koncepciók születnek, és 
egész sereg kísérlet indul, Kovács Máté szavaira gondolva talán érdemes vissza­
pillantani a múltra is, amelyben a mai helyzet okai gyökereznek. Múltba nézésem 
tanulságainak közzétételével — bevallom — az a remény vezérel, hátha e témában 
is sikerül végre igazi vitát provokálni a könyvtárosok körében.

A múlt néhány részlete

Az iskolai könyvtár mint könyvtártípus ugyanúgy az enciklopédikus könyvtár 
felbomlásának a terméke, mint a nemzeti, a szak- és a közművelődési könyvtár. 
Nálunk az iskolai könyvtárak — a porosz utas fejlődést járó országok iskolai gyűj­
teményeihez hasonlóan — rögtön sajátos formában jöttek létre: közös iskolai és 
népkönyvtárként. „Az iskolai és népkönyvtár alatt a népiskolák mellett felállított 
oly könyvgyűjtemény értendő, mely úgy a kisebb, mint a serdültebb gyermekeknek 
és a népnek alkalmas olvasnivalókat foglalja magában’* — írta az ügy egyik él­
harcosa, Dolinay Gyüla. (Az iskolai és népkönyvtár kérdései =  Néptanítók Lapja, 
1875. 9. sz.) Ezt a nagyjából a századfordulóig tartó irányzatot az jellemzi, hogy 
lelkes pedagógusok és újságírók szorgalmazták a közös könyvtártípust, az akkori 
„könyvtártudomány” közvetlenül nem foglalkozott az iskolai könyvtárral. így aztán 
a korszak kutatója nem is tehetett mást, mint rendkívül egyszerű elkülönítést 
alkalmazott, bár — ha jól meggondoljuk — ez bizony tanulságos is lehet: Iskolai 
könyvtáron „az iskola tulajdonában levő, az iskolában elhelyezett és a tanító által 
kezelt könyvanyag”-ot értjük. (N . Szabóki Györgyi: Adatok a népiskolai ifjúsági 
könyvtárak történetének kezdeteihez. 1868—1902. =  Az Országos Pedagógiai Könyv­
tár évkönyve. 1961. Bp. 1963. 117. 1.)

A  század elejétől a közoktatási kormányzat figyelme kezdett jobban az iskolai 
könyvtárak felé fordulni, létrehozta a Népiskolai Ifjúsági Könyvtárakat Intéző Bi­
zottságot, a NIKIB-et (amelyről részletesebben olvashattunk Csulák Mihálynak la-

659



púnk ez évi 8. számában megjelent cikkében), rendeleteket, intézkedéseket adott ki. 
Szétválófélben volt a közös funkciójú könyvtár, sőt egymástól külön léteztek, és az 
első évtizedben szinte minden idők legnagyobb arányú fejlődését érték el az iskolai 
könyvtárak. (A minap a Szombathelyi Tanárképző Főiskola egyik első éves hall­
gatója kissé provokatívan megkérdezte: lett-e valami eredménye az 1971-es Irány­
elvek .. .-nek. Tudatosan sarkítva a választ, azt feleltem, hogy olyan nagyarányú 
fejlődés, mint amilyen az 1970-es években volt, talán csak az 1900-as évek elején 
ment végbe: még akkor is, ha ez a mostani is nagyon kevés, szinte semmi a szük­
ségletekhez képest! Csakugyan, talán érdemes lenne utánanézni!)

Utólag úgy tűnik, megjelenésekor elég visszhangtalan maradt az egykori úti- 
beszámoló következő része. „Nagy érdeklődést keltett Mary Plummemak a ... fel­
olvasása az Egyesült Államok nyilvános könyvtárainak és nyilvános iskoláinak koo­
peratív tevékenységéről. Dolgozatában azt fejtette ki, hogy a könyvtárnokok peda­
gógiai és társadalmi feladatokat is iparkodnak könyvtári működésükkel megoldani... 
A  tanító és a könyvtámok közösen munkálkodnak, hogy az olvasmány gyümölcsöző 
időtöltés legyen. Együttesen irányítják a könyvtárak látogatóit rendszeres munkára, 
úgy, hogy az iskolai tanulás és a könyvtár használata mintegy kiegészítik egymást.” 
(Esztegár László: Jelentés az 1900-iki párisi bibliográfiai és könyvtárnoki kong­
resszusról. =  Magyar Könyvszemle, 1901. 183—190. és. 297—310. 1.)

Ferenczi Zoltán lett azután az, aki (csakúgy, mint sok más kérdésiben!) 1907-ben 
megpróbálta elméletileg tisztázni a felmerülő főbb kérdéseket. Egyrészt hangsúlyoz­
ta: „ki kellene mondani, hogy falukon és más kisebb helyeken minden iskola ellá­
tandó iskolai könyvtárral a tanulók számára, továbbá minden iskola mellé építendő 
egy elég tágas olvasóterem, melyben elhelyezést nyer a népkönyvtár és ugyanott 
hasznos előadások tartassanak, melyek alkalmával a népkönyvtár ismeretterjesztő 
anyaga bemutattatnék, miáltal az iskola állandó művelődési központ maradna min­
den egyesire és minden korra nézve.” (Népkönyvtárak, vándorkönyvtárak — azok 
szervezése és az esteli könyvtárak kérdése. =  A  szabadtanítás Pécsett 1907-ben 
tartott magyar országos kongresszusának naplója. Szerk. Vörösváry Ferenc. Bp. 
Franklin, 1908. 355. 1.)

íme, a századelő komplex művelődési intézményének koncepciója!
Másfelől azonban Ferenczi az iskolai könyvtár funkciójának és jellegzetességei­

nek kifejtését is megkísérelte. „A  múltban Európa művelt államai főleg az iskolai 
vagy tanulói kis könyvtárakra helyezték a súlyt. Mindössze pár évtizedes az a meg­
győződés, hogy az iskolai könyvtár csak alig vehet részt még a legszerényebb nép­
könyvtár munkájában is, tehát mindkettőre szükség van ... a népkönyvtár még 
legkisebb fokán és legegyszerűbb formájában is más, mint az iskolai, ifjúsági vagy 
tanulói könyvtár, bárha kisebb részben a könyvtári anyag lehet bennük azonos. 
A  jól /megválasztott iskolai könyvtár t. i. minden nemében és fokában olvasóinál, 
czéljánál, könyvanyagánál fogva szűkebb, korlátoltabb. Olvasóköre ugyanis kevés 
kivétellel csak az iskola tanulóiból áll; czélja szerint elsősorban az iskola tantár­
gyainak segédeszköze.. .  Ha tehát helyes, hogy falun, mint legtermészetesebb mű­
velődési központon, az iskolai és népkönyvtár egyaránt a népiskolában kapjon he­
lyet, de külön választandók, sőt lehet, hogy kezelőjük is más legyen. A  felállítás 
sorrendjében minden esetre első az iskolai könyvtár. Ez, mint a népkönyvtár alapja, 
kezdője, ennek útját egyengeti és ha a népkönyvtár soha nem használható fe l is­
kolai könyvtár czéljaira, emez, ha jó, annyiban felhasználható népkönyvtárul, hogy 
a tanuló által belőle hazavitt könyv fölkeltheti a többi családtag érdeklődését és 
olvasókedvét is . . . ” (A népkönyvtár nemei. =  Múzeumi és Könyvtári Értesítő, 1907. 
3—4. sz. 155—156. 1.)

Ez tehát a századforduló szinte első elméleti válasza, sőt mondhatni a hivatalos 
könyvtárpolitika koncepciója, lévén Ferenczi Zoltán a Múzeumok és Könyvtárak 
Országos Főfelügyelőségének szakfelügyelője, s akkortájt a könyvtári programok 
szakmai megfogalmazója.

Mint sok más kérdésben, úgy ebben is eléggé eltért az angolszász példát erőtel­
jesebben követni szándékozó Szabó Ervin véleménye. A  budapesti adatok is „ .. .  meg­
erősítik a könyvtári szakemberek véleményét, hogy az iskolai könyvtárak teljesen 
céljuk vesztett intézmények, amelyek sem didaktikai, sem oktató, sem gyönyörköd­
tető hivatást nem képesek teljesíteni. Mindenütt, ahol kísérleteztek velük, züllésnek
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indultak. Használóik köre túlságosan szűk és kezelésük sem megfelelő, de ennél na­
gyobb bajuk, hogy minden jóakanatú utasítás ellenére előbb-utóbb felülkerekedik 
bennük az iskola, a tanítói tekintély elve és az uniformozás, vagyis éppen azok a 
jellemvonások, amelyeknek hiánya a nyilvános könyvtárak létezésének elsőrendű 
jogalapja... nem habozunk kijelenteni, hogy kár minden fillérért, amit a főváros 
iskolai könyvtárakra költ. Az iskolában nincs másra szükség, mint a tanári szobá­
ban egy lexikonra, néhány kézi- és tankönyvre, szótárra és a legfontosabb peda­
gógiai folyóiratok folyó évfolyamának számaira. Minden egyebet a tanár és tanuló 
egyaránt teljesebben, gyorsabban, kényelmesebben kap meg az általános könyv­
tárban.” (Emlékirat községi nyilvános könyvtár létesítéséről Budapesten. =  Szabó 
Ervin... cikkeinek, tanulmányainak és (kritikáinak gyűjteménye. 1900—1918. Bp. 
1959. 244—245. 1.)

Hát igen. Erre is szoktunk hivatkozni, csakhogy bármennyire volt is racionális 
magvuk e javaslatoknak, arról mégsem szabad megfeledkezni, hogy Szabó Ervin 
mindenáron meg akarta győzni a városatyákat, s eközben odáig jutott, hogy — né­
hány nagy múltú tudományos könyvtárat leszámítva — lényegében az összes nem 
magánkönyvtárat megfosztotta volna önállóságától, s vagy beolvasztással vagy vala­
milyen más úton az új nagy nyilvános könyvtárhoz kapcsolta volna Azon felül, 
hogy ez az elképzelés széles körű érdekeket sértett, igazában azt is jelentette volna, 
hogy kidolgozója az olvasói igényeket oly mértékben egyneműnek tekinti vagy 
leegyszerűsíti, hogy abból csak az igen leszűkített szaktudós!, illetve még inkább 
a tudománytörténeti szakkutatói igényeket emelné ki. Az akkorra már differenciáló­
dott könyvtártípusokat voltaképpen ismét egy enciklopédikus értelmű könyvtár- 
típusba kívánta volna összevonni, szinte csak néhány könyvtárat hagyva ki, majd­
hogynem inkább múltjuk alapján. Szabó Ervinnek ez a koncepciója már a saját 
korában is túlzónak nevezhető, és kevés tévedése közé sorolható. Jellemző, hogy 
a valóságban maga is hamarosan elállhatott tőle, többet ugyanis nem erőltette.

Feltűnő, vagy talán igazában nem is az, hogy a Tanácsköztársaság könyvtárügyi 
alapdokumentumai: a Könyvtárügyi Program (1919 február vége); Az országos 
könyvtárügy rendezésének általános alapelvei (1919 március vége) és Az országos 
könyvtárügy szervezete (szintén 1919 március vége) és egyéb fontos rendelkezések 
nem foglalkoztak az iskolai könyvtárakkal; a könyvtárosképző tanfolyam temati­
kájában a könyvtártípusok között nem is említették az iskolai könyvtárat. Szabó 
Ervin tanítványai nyilvánvalóan a közművelődési könyvtárakból kívánták a tanuló­
kat és tanáraikat ellátni.

A  két világháború között érdemi változás nem történt, az iskolai könyvtárak 
a közművelődési könyvtárakkal együtt, de lényegében egymástól függetlenül ten­
gődtek.

A felszabadulás utáni helyzet

A felszabadulás óta mind a mai napig nem dőlt el: kell-e külön-külön iskolai 
könyvtár és közművelődési könyvtár. Amikor élég „erősnek” éreztük magunkat, 
akkor az eltérő funkciókra hivatkozva két könyvtártípust tartottunk szükségesnek, 
amikor viszont az ebben való megingás és bizonytalanság lett az erősebb, akkor 
össze akartuk vonni az intézményeket, vagy valamilyen közös megoldást kerestünk. 
Hangsúlyozni kell viszont, hogy maga az iskolai könyvtári funkció szükséges volta 
sohasem vált kérdésessé.

Talán érdemes néhány szemelvényt idézni az elmúlt harminc évből is! A z első 
igazán átfogó jogszabályunk, az 1952. évi minisztertanácsi határozat külön is hang­
súlyozta, hogy „meg kell teremteni a könyvtárak egységes rendszerét és irányítását, 
amelyeknek szerves része az ifjúsági és iskolai könyvtárügy is.” Fontosnak tartotta 
kimondani, hogy „ ... az általános és középiskolai könyvtárakat erőteljesen fejlesz­
teni kell.” [2042—13/1952. (V. 14.) MT sz. határozat a könyvtárügy fejlesztéséről.] 
Talán nem elsietett megállapítás, hogy az ilyen és hasonló megfogalmazások újból 
és újbóli visszatérése eleve azt sugallja, hogy a korábbi intézkedéseknek nem sok 
foganatjuk volt. Tulajdonképpen az egész időszak jellemzője a „hogyan” keresésének 
szándéka.
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Az 1956-os 5. sz. tvr. mindenesetre már külön könyvtártípusnak tekintette az 
iskolai könyvtárat, melynek „feladata a tanulóifjúság és a nevelők iskolai könyvtári 
szükségleteinek kielégítése, a tanulmányi és oktatási színvonal emelése érdekében.” 
A  törvényerejű rendelet végrehajtásáról kiadott 1018. MT. sz. határozat hálózatba 
szervezte az iskolai könyvtárakat, és gondoskodott a hálózati központ létrehozá­
sáról.

Az ezen intézkedések nyomán kiadott rendelkezés ugyan még külön nevelői 
(tanári) és ifjúsági (tanulói) könyvtárról beszélt, de korszerű elveket is megfogal­
mazott. „A z ifjúsági könyvtár célja, hogy az oktatást támogassa, a tanulmányi szín­
vonalat emelje, a tanulók szocialista nevelését elősegítse. Feladata, hogy gondos­
kodjék a kötelező és ajánlott irodalom beszerzéséről, támogassa az egyes tantár­
gyak tanítását, felkeltse az érdeklődést a tananyag mélyebb tanulmányozása iránt.” 
Majd vitathatóan, némileg közművelődési könyvtári ízzel hozzátette: „és szórakoz­
tató olvasmányaiban is irányítsa a tanulót” . Megtaláljuk ebben a dokumentumban 
(utólag: szinte idealisztikusán, de tiszteletet parancsolóan) azt is, hogy az iskolai 
„könyvtárosnak el kell érnie, hogy mire a tanuló az iskolát elhagyja, felismerje 
a könyvek szerepét tanulmányaiban, az ismeretszerzésben és a szórakozásban egy­
aránt. Tájékozottnak kell lennie a könyvtárak használatában, ennek megfelelően 
a könyvtáros feladata a tanulókkal a katalógust is megismertetni.” [A művelődés- 
ügyi miniszter 54/1959. (M. K. 18.) MM. sz. utasítása az iskolai könyvtárak egységes 
kezelési szabályzatáról.]

Hasznos elvek tehát voltak, vitathatatlanul el is indult valami, csak az eszkö­
zök és az erőfeszítések kevésnek bizonyultak, nem kis mértékben azért is, mert az 
iskolai tevékenység iránytűje, a tanterv inkább ellene, mintsem mellette volt.

Az eredmény: a közművelődési könyvtárak inkább betöltötték az iskolai könyv­
tári feladatokat, pontosabban: sokkal több tanulót és tanárt láttak el kötelező és 
ajánlott olvasmánnyal. Kézenfekvőnek látszott, hogy az erők egyesítésére kell tö­
rekedni. A  Művelődésügyi Minisztérium 1962-ben a 79/172/62. sz. rendeletével kí­
sérletet indított Borsod és Csongrád megyében a részben osztott és kis létszámú 
(1, 2, 3) tanulócsoportos iskolák könyvtárainak és a közművelődési könyvtáraknak 
az összevonására, hogy ezzel a tanulók könyvtári ellátását megjavítsa, hatékonyab­
bá tegye. Álljon itt tanulságul a kísérlet felszámolásának indokolása! „1. Az átszer­
vezéssel a legtöbb helyen lényegében megszűnt az iskolai könyvtár. Az a tény, 
hogy a közművelődési könyvtári hálózat vette át a tanulók könyvtári ellátását, 
nagyon sok igazgatóban és pedagógusban azt a téves szemléletet alakította ki, hogy 
a továbbiakban végképp semmi gondjuk nincs az olvasásra neveléssel összefüggés­
ben. Ezeken a helyeken nyoma sincs annak, hogy a könyv egyáltalán valamilyen 
szerepet kapna az iskola oktató-nevelő munkájában. 2. Az iskolának és a könyv­
tárnak ezt a nem kívánatos eltávolítását segítette elő az, hogy több helyen el is 
szállították a könyveket az iskolából, és hogy nem mindenütt pedagógus a könyv­
táros. Az előbbi tény technikailag, az utóbbi elvileg is megnehezíti a könyv és az 
iskolai könyvtár felhasználását az oktató-nevelő munkában.” (Iskolai Könyvtárosok 
Tájékoztatója, 1965. 33—34. sz.)

Ezután tehát ismét külön, egymásra alig-alig figyelve élt egymás mellett a két 
könyvtár. Ezért korszakos jelentőségű az Irányelvek a 18 éven aluli ifjúság könyvtári 
ellátásának javítására című dokumentum 1971-es kiadása, mély először különítette 
el a két könyvtár funkcióját úgy, hogy egyúttal messzemenően szorgalmazta egysé­
gesen átgondolt fejlesztésüket is. „A  gyermekek és az ifjúság könyvtári ellátása nem 
oldható meg kizárólag a közművelődési könyvtárak szolgáltatásai útján, hanem ezek 
mellett az oktatás korszerű igényeinek megfelelő iskolai könyvtárak fejlett rend­
szerére van szükség. A  fejlesztés során szervezett együttműködést kell megvalósítani 
a közművelődési és az iskolai könyvtárak között... Korszerű iskolai könyvtáraikat 
kell kifejleszteni minden szakosított oktatást nyújtó általános, minden közép- és 
szakmunkásképző iskolában a tanulók és a nevelők közös használatára... A  kis­
települések részben osztott és kislétszámú iskoláiban tanuló gyerekek könyvtári el­
látása a falusi közművelődési könyvtárak feladata mindaddig, amíg az iskolák kör­
zetesítésének egyik fontos eredményeként maga az iskola nem tud gondoskodni ol­
vasmányaikról” (Irányelvek a 18 éven aluli ifjúság könyvtári ellátásának javí-
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tására =  Művelődésügyi Közlöny, 1971. 24. sz.; 1. a Könyvtáros 1972. évi 2. szá­
mában is.)

Nem ennek az írásnak a feladata a dokumentum részletes értékelése, a későbbi­
ek miatt fűzzük hozzá, hogy ez a dokumentum átmenetinek és nem célnak tekinti 
(a később bevezetett terminológiával) a közös funkciójú könyvtárat. Már az előző 
dokumentumon is érződött az 1972-es oktatáspolitikai párthatározat előszele, az 1976- 
os 15. sz. törvényerejű rendeletre pedig kifejezetten hatott ennek előretekintő kon­
cepciója. Ez olvasható ki a funkció meghatározásából. „Az iskolai könyvtár fel­
adata, hogy segítse az alsó- és középfokú oktatási és nevelési intézményben folyó 
oktató-nevelő és tanulmányi munkát, valamint előmozdítsa (és ez új benne! — 
T. Gy.) a tanulók olvasásra és könyvtárhasználatra nevelését.” A  törvényerejű ren­
delet 14. §-ának (2) bekezdésében viszont az iskolai könyvtárra ruházza a kettős 
funkció ellátásának feladatát: „A z iskolai könyvtár a településen élő gyerekekre, 
ifjúságra, illetőleg a lakosság egészére kiterjedően nyilvános könyvtári funkciókat 
is elláthat.”

Az egész kérdésszövevény szoros kapcsolatban van a könyvtárak elaprózottsá­
gával, ami viszont sok szálon összefügg a valamennyi településre általában jellemző 
iskolai elaprózottsággal. Nem véletlen hát, hogy az Irányelvek a kistelepülések 
kulturális ellátásának javítására és a komplex művelődési intézmények létesítésére 
(Művelődésügyi Közlöny, 1977. 2. sz.; Könyvtáros 1977. 3. sz.) című dokumentum 
megszületett. Az úgynevezett „egyéb” településnek minősített, mintegy kétezer kis­
községben komplex intézmények létesítését szorgalmazza, és figyelemreméltó való­
ságérzékeléssel a meglevő adottságokból indul k i: „ ... ahol csak általános iskola 
működik, és hiányoznak a közművelődési intézmények, az iskolára építve kell 
szervezni a részleges alapfokú közművelődési ellátást. . . ,  ahol az általános iskola 
is megszűnt. . . ,  a meglevő könyvtári ellátóhelyet vagy művelődési otthont kell al­
kalmassá tenni..

Már az eddigiekből is érezhető, de az itt mellőzött számszerű adatok szintén 
megerősítik, hogy egyetlen könyvtártípus helyzete sem. volt ennyire bizonytalan, 
s egyetlen más könyvtár sem igényli ennyire más típusok segítségét. Jogos igény te­
hát a sok hányattatás után okos szervezési modell felrajzolása, de az egyszer végre 
már kialakított funkciók garantálásával. Lássuk, mit javasol a VI. ötéves terv idősza­
kára kiadott minisztériumi dokumentum!

„Az oktatáspolitikai törekvések szerint az iskolás korúak művelődése minden 
korábbi időszaknál jobban támaszkodik majd a könyvtárakra. Ezért s az olvasóvá, 
irodalomhasználóvá nevelés érdekében jelentősen növekszik a gyermekek és az ifjú­
ság könyvtári ellátásának fontossága. A  kitűzött célok csak az iskolai könyvtári ellátás 
gyorsütemű fejlesztésével, a különböző könyvtártípusok közti intenzív együttműkö­
déssel érhetők el. Gyorsítani kell az iskolai könyvtári hálózatok megszervezését... 
Ahol ez lehetséges és indokolt, meg kell szervezni a központi ellátórendszert, a taná­
csi közművelődési könyvtárakon túl bevonva a szakszervezeti és az iskolai könyvtá­
rakat is ...  El kell érni, hogy az iskolai könyvtárak — hagyományos és nem hagyo­
mányos dokumentumok gyűjtésével, feltárásával, szolgáltatásával, sajátos könyvtár- 
használati lehetőségek megteremtésével és formák elterjesztésével, más könyvtártípu­
sokkal való együttműködés kialakításával — az oktatói testület és a tanulói közösség 
szellemi forrásai, műhelyei legyenek. E cél érdekében törekedni kell a több funkciójú 
könyvtárak megteremtésére.” (Javaslat a közgyűjtemények... tevékenységének irá­
nyaira a VI. ötéves tervben. Kiad. az MM Közgyűjteményi Főosztálya. Bp. 1980. 51. 1. 
Lásd még a Könyvtári Figyelő 1980. évi 5. számát is.)

Már ebből is, továbbá a IV. országos könyvtárügyi konferenciára való felkészülés 
során készült dokumentumokból (egyáltalán a mai könyvtári közhangulatból ítélve, 
mely jól érzékeli, hogy az elaprózottság, a sok felesleges párhuzamosság könyvtár­
ügyünk egyik legfőbb gátja) nyilvánvaló, hogy a tanulóifjúság könyvtári ellátásában 
bizonyos szervezési változások várhatók. Máris indultak különféle kísérletek a megyék­
ben, városokban, amelyek például a tanácsi közművelődési könyvtárak és az iskolai 
könyvtárak integrálását célozzák. Mivel közben riasztó hírek is érkeznek (volt, ahol 
az integrációt úgy értelmezték, hogy talicskára rakták a könyveket és elszállították
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az iskolából stb.), kérdéses, hogy eléggé előkészítettek-e, átgondoltak-e ezek a próbál­
kozások? Mindenki tudja-e a végrehajtók közül, hogy mire kell ügyelni? Vannak-e 
megfelelő és több változatú, de az alapkérdésekben megegyező modelljeink? Van-e 
garancia arra, hogy a korábbi hibákat nem követjük el? Vajon nem szükséges-e egy 
igen alapos, mindenre ki terjedő vita? Mindezeket is figyelembe véve, nem szükséges-e 
továbbképzéseinket úgy fejleszteni, hogy megvalósuljon az iskolai könyvtárosi szako­
sító továbbképzés? A  kérdések tovább is sorolhatók.

Néhány évvel ezelőtt a Német Szövetségi Köztársaságban járván, Frankfurtban 
és Wiesbadenben tanúja lehettem egy átfogó terv végrehajtásának, mely egyfelől a 
modem információhordozók integrálását célozta a hagyományos könyvtárba, másfe­
lől a közművelődési, illetve az iskolai könyvtárak integrációját. A  központi könyvtár­
ban létrehozott és annak egyik részlegeként működő központi tanácsadóhely foglalko­
zik annak a hálózatnak a létrehozásával, melynek eredményeként megszületik a köz­
ponti könyvtárból, a külön közművelődési, a külön iskolai és a közös funkciójú fiókok­
ból álló rendszer. Munkájukat Frankfurtban egy döntési jogkörrel felruházott és meg­
felelő pénzügyi alappal rendelkező (!) tanácsadó testület segíti, mely pedagógusokból, 
könyvtárosokból és a tanügyi igazgatás képviselőiből áll. Felfogásuk szerint az iskolai 
könyvtár feladata az oktatás segítése, tehát muntkakönyvtár (ebben különbözik a köz- 
művelődési gyermekkönyvtártól); fontos szerepe van az önálló ismeretszerzésben, a 
kritikai magatartás kialakításában; továbbá az oktatást segítő tömegközlési eszközök 
(médiák) gyűjtő, feldolgozó és használatba adó helye is, az oktatás kiegészítője és te­
hermentesítője. (Bővebben lásd Tanulmányi tapasztalatok a Német Szövetségi Köz­
társaságban. =  Vas megyei Könyvtárak Értesítője, 1977. 1. sz.) Tanulságként hang­
súlyoztam akkor: „Mindkét helyen elmondták, hogy a koncepciót hosszú vita előzte 
meg, egyfelől azért, mert féltek attól, hogy a közművelődési könyvtárügy elnyeli az 
iskolai könyvtárügyet, másfelől meg kell győzni a pedagógusokat is, hiszen csakis ve­
lük, ha már ők is akarják, lehet jó iskolai könyvtárakat szervezni. Lényeges vonás te­
hát az, hogy a funkciók pontos elkülönítése mellett, a közművelődési könyvtárak na­
gyobb tapasztalatára építve, az iskolai könyvtárost maximálisan tehermentesítsék a 
beszerzés, a nyilvántartás és feltárás sokszor mechanikus, de mindenképpen időtrabló 
adminisztratív munkájától (tartalmilag természetesen igénylik a beszerzési javaslatai­
kat).”

Ügy vélem, pedagógus és könyvtáros egyaránt megszívlelheti a nagy tekintélyű 
McColvin régi szavait (aki külön is hangsúlyozta az iskolai és a közművelődési könyv­
tárak közötti együttműködést!): „Az a szemlélet, hogy a jó közművelődési könyvtár 
léte feleslegessé teszi a jó iskolai könyvtárat és fordítva, teljes képtelenség. Olyan 
országokban, ahol az életszínvonal alacsony, el lehet fogadni, hogy csak egyféle könyv­
tár legyen... Az olyan iskola, ahol nincs megfelelő könyvtár, nincs kellően felsze­
relve saját munkája végzéséhez...” (McColvin: Gyermekkönyvtárak. 1961. KM K ford.

4 0 7 3 D t. T ó t h  G y u la

Hallottuk
az Országos Széchényi Könyvtár, Könyvtártudományi és Módszertani Központ­
ban, hogy az intézet 1982 januárja és májusa között továbbképző tanfolyamo­
kat szervez: vezetőképzőt a „B”-típusú tanácsi könyvtárak vezetői részére, 
olvasáspedagógiai tanfolyamot a közművelődési könyvtárak olvasószolgálati 
munkatársainak. (A jelentkezés feltétele mindkét tanfolyamon egyetemi vagy 
főiskolai könyvtárosi végzettség.) Mivel a dokumentumleírás új szabványai­
nak megismerésére tömeges igény van, az OSZK KM K központi tanfolyamo­
kat szervez azok részére, akik a jövőben vállalják a központok, illetve az 
együttműködési körök könyvtárosainak dokumentumleírási továbbképzését, 
tehát a központi tanfolyamokon szerzett ismeretek továbbadását. (A jelentke­
zési feltétel ez esetben az MSZ 3424/1—78 jelű szabvány jó ismerete.) A  háló­
zati központok a tanfolyamokról részletes tájékoztatást kapnak, a jelentkezés 
e központokon keresztül történik.
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Szabó Ervin-díjas könyvtárosok 1981

BACSA JANOSNÉ

a Békés megyei Kötegyáni 
Községi Könyvtár vezetője 
1959 óta könyvtáros. Sokat 
és eredményesen fáradozott 
könyvtárának önálló elhe­
lyezéséért, majd a helyben 
olvasás feltételeinek meg­
teremtéséért és a zenei 
részleg kialakításáért. Tu­
datosan és tervszerűen fe j­
lesztette ki a könyvtár ál­
lományát, kitűnő kézi­
könyvtárat alakított ki, és 
a katalógusokat is kiépítet­
te, s ezeket nemcsak állan­
dóan gondozza, hanem 
használatukra is rendsze­
resen neveli olvasóit. Olva­
sótoborzásban könyvtára a 
megye legeredményesebb 
intézményévé vált: a köz­
ség lakosságának csaknem 
fele olvasótáborába tarto­
zik, s forgalmi eredményei 
is kiemelkednek a megyé­
ben. A falu lakossága szí­
vesen vesz részt az író -o l­
vasó találkozókon, a 
könyvtár által szervezett 
ismeretterjesztő előadáso­
kon és zenei rendezvénye­
ken. vetélkedőkön is. K itű ­
nő kapcsolatokat épített ki 
és ápol az iskola tantestü­
letével, amelynek tagjai 
rendszeresen igénybe ve­
szik a könyvtár nyújtotta 
lehetőségeket a tantervi 
követelmények jobb teljesí­
tése érdekében. Bacsa Já- 
nosné igazi közéleti ember: 
társadalmi megbízatásait 
lelkesen és példamutatóan

végzi, különösen a párt nő­
politikái és ifjúságpolitikai 
határozatainak végrehajtá­
sáért fáradozik következe­
tesen. Közéleti tevékenysé­
gét jó l összekapcsolja szak­
mai munkájával: minden­
kit ismer és mindenki is­
meri — ez is a magyaráza­
ta kiváló olvasószolgálati 
teljesítményeinek. Áldoza­
tos munkáját 1970-ben m i­
niszteri dicsérettel, 1974-
ben pedig A szocialista 
kultúráért kitüntetéssel 
jutalmazta a művelődés- 
ügyi kormányzat.

KOVÁCS DEZSŐ

az Építésügyi Tájékoztatá­
si Központ (ÉTK ) osztály- 
vezetője az egyetem könyv­
tár-történelem szakán vég­
zett; könyvtárosi tevékeny­
séget csaknem két évtizede 
folytat. Több mint tíz éve 
vezeti az Építésügyi Köz­
ponti Könyvtárt; ez idő 
alatt alakultak ki az intéz­
mény nyilvános könyvtári 
funkciói és szolgáltatásai. 
Mind a könyvtári, mind a 
szákirodalmi tájékoztatási 
területen számos új szol­
gáltatást kezdeményezett, 
illetve alakított ki, s tevé­
kenyen vett és vesz részt 
az ÉTK, valamint az épí­
tésügyi ágazat könyvtári és 
tájékoztatási rendszerének, 
fejlesztési elképzeléseinek 
kialakításában. Sok orszá­

gos jellegű fejlesztési ta­
nulmány kidolgozásában 
működött közre, s rendsze­
resen folytat publikációs 
tevékenységet: lapunknak 
1973 óta nemcsak szerkesz­
tő bizottsági tagja, hanem 
rendszeres cikkírója is. 
1980-tól kezdve a Tudomá­
nyos és Műszaki Tájékoz­
tatás című folyóirat szer­
kesztő bizottságának szin­
tén tagja. Részt vett az Or­
szágos Könyvtárügyi és 
Dokumentációs Tanács 
munkájában, és több mint 
tíz évig tanított az Orszá­
gos Műszaki Könyvtár és 
Dokumentációs Központ ál­
tal szervezett könyvtáros­
képző tanfolyamon. 1969- 
ben egyik alapító, 1973-tól 
kezdve pedig vezetőségi 
tagja volt a Magyar 
Könyvtárosok Egyesületé­
nek kebelében működő mű­
szaki könvvtárosi szekció­
nak, 1973-ban pedig meg­
választották az egyesület 
főtitkárává, s ebben a tár­
sadalmi tisztségében nap­
jainkban is sokat fáradozik 
az egyesületi élet fellendí­
téséért. — Eredményes 
munkássánáért 1977-ben 
A szocialista kultúráért. 
1979-ben pedig Kiváló 
murijáért kitüntetésben ré­
szesült.

PAPP ISTVÁN

az Országos Széchényi 
Könyvtár, Könyvtártudo­
mányi és Módszertani Köz­
pont igazgatója 1955, az 
egyetemi könyvtárszak el­
végzésének éve óta könyv­
táros, s mielőtt jelenlegi 
munkakörébe (1969) került 
volna, önmaaának rend­
szeres, elmélyült képzésén 
kívül alapos gyakorlati fel- 
készültséget is szerzett a 
szakma első vonalában, a 
vidéki könyvtári munká­
ban. később pedán az irá­
nyításban. 1955-től 1957-ia 
a. Zalaszentgrót.i Járási 
Könyvtár vezetője volt. 
1957 és 1959 között a Pest
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megyei Könyvtár hálózati 
munkatársa, majd az Or­
szágos Széchényi Könyv­
tár, Könyvtártudományi és 
Módszertani Központba 
került, ahol a könyvtáros­
képző szaktanfolyamok 
szervezésével foglalkozott, 
1962-ben pedig a nemzeti 
könyvtár igazgatási osztá­
lyának helyettes vezetője 
lett. 1965-től 1968 végéig 
főelőadó a Művelődésügyi 
Minisztérium könyvtárügyi 
osztályán; 1969-ben nevez­
ték ki az OSZK K M K  igaz­
gatójává. Irányítása alatt 
az intézet az elmúlt évti­
zedben a külföld által is el­
ismert kutatóhellyé és mű­
hellyé vált, miközben Papp 
István a nemzetközi könyv­
tárügyekben és szerveze­
tekben való igen tevékeny 
részvételével magának sze­
mélyi presztízst, az egész 
magyar könyvtárügynek 
pedig nagy megbecsülést 
vívott ki. Kitűnő nyelvtu­
dásával és szakmai felké­
szültségével méltóan képvi­
seli hazánkat választott 
tisztségeiben: tagja a

könyvtárosegyesületek 
nemzetközi szövetsége, az 
IFLA  keretében működő 
közművelődési könyvtári 
szekció állandó bizottságá­
nak, s elnöke az IFLA  
Journal c. folyóirat szer­
kesztő bizottságának. A  
hazai szakmai testületek és 
társadalmi szervezetek 
ugyancsak mindig számít­
hatnak hozzáértő közremű­
ködésére: tagja az Orszá­
gos Könyvtárügyi Tanács 
és a Magyar Könyvtárosok 
Egyesülete elnökségének, 
valamint a Könyvtáros

szerkesztő bizottságának 
is. A  magyar és a külföldi 
folyóiratokban gyakran je ­
lennek meg tanulmányai a 
könyvtárpolitika, továbbá 
a könyvtár építés tárgykö­
réből. Lapunknak mindig 
szívesen foglalkoztatott
szerzője.

DR. RÓZSA GYÖRGY

a Magyar Tudományos 
Akadémia Könyvtárának 
főigazgatója, a közgazda­
ságtudományok kandidátu­
sa, 1950-ben az Akadémia 
dokumentációs szervezeté­
ben kezdte szakmai tevé­
kenységét, majd másfél 
éves kényszerszünet után 
1952-ben az Országos 
könyvtári Központban, 
folytatta. Ennek megszűné­
se után szervezési csoport- 
vezető a jogutód Nép­
könyvtári Központban
amikor pedig 1954-ben ezt 
is megszüntették, az Orszá­
gos Széchényi Könyvtár 
módszertani osztályának 
kötelékébe került át. 1955- 
ben az Akadémia Közgaz­
daságtudományi Intézeté­
nek tudományos titkára 
lett, s ilyen minőségben 
megszervezte az intézet 
könyvtárát, amelynek mun­
káját 1960-ig irányította. 
Ekkor nevezték ki az Aka­
démiai Könyvtár igazgató­
jává, később pedig főigaz­
gatójává. 1969-től 1975-ig
az Egyesült Nemzetek 
Szervezetének genfi könyv­
tárát vezette, ottani tevé­

kenységének eredményes­
ségét bizonyítja a Nemzet­
közi Levéltári Tanács 
(IC A ) díszérme is, amelyet 
könyvtárigazgatói munká­
jáért és a könyvtár egyik 
osztályaként működő Nép- 
szövetségi Levéltár irányí­
tásáért érdemelt ki. K iter­
jedt szakmai ismeretei, 
valamint nyelvtudása ré­
vén sikeresen tevékenyke­
dik mind a hazai, mind a 
nemzetközi könyvtár- és 
szakirodalmi információ- 
ügyben, például alelnöke 
az Országos Könyvtárügyi 
Tanácsnak, elnöke a Tár­
sadalomtudományi Infor­
mációs Munkacsoportnak, 
főszerkesztője az angol 
nyelvű ECSSID Bulletin­
nek, tagja több magyar. 
illetve nemzetközi szakmai 
munkabizottságnak. Nagy 
felkészültségét három mo­
nográfia (A  közgazdasági 
kutatás forrásai és segéd­
letei. Tájékoztatási-bibliog­
ráfiai kézikönyv. 1959. 
Közgazdasági és Jogi K.; 
A társadalomtudományi 
kutatás és a tudományszer­
vezés tájékoztatási problé­
mái. 1965. Akadémiai K.; 
Tudományos tájékoztatás 
és társadalom. 1972. Aka­
démiai) és többszáz cikk. 
tanulmány bizonyítja. A 
Könyvtárosban is rendsze­
resen publikál.

SZALAI ÁGNES

a Fővárosi Szabó Ervin 
Könyvtár főosztályvezetője 
több mint 25 éve dolgozik
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az FSZEK-ban, ez az első 
munkahelye, amelytől so­
ha nem vált meg. Évekig 
különböző kerületi könyv­
tárakban tevékenykedett, 
s közben levelező hallgató­
ként szerezte meg magyar— 
könyvtár szakos diplomá­
ját az Eötvös Loránd Tudo­
mányegyetemen. 1963-ban 
megbízást kapott az 
FSZEK önálló zenei könyv­
tárának megszervezésére 
és vezetésére. Azóta is en­
nek élén áll, s a könyvtár 
munkájával nemcsak a ha­
zai, hanem a külföldi szak­
mai körök elismerését is 
kivívta. A könyvtár érde­
kében széles körű kapcso­
latokat épített ki a külön­
féle zenei szervekkel és in­
tézményekkel, például a 
Magyar Zeneművészek 
Szövetségével, a Zenemű­
kiadó Vállalattal, a Bartók 
Archívummal és a Magyar 
Rádió zenei osztályával. 
Részt vesz a nemzetközi 
zenei könyvtári közéletben 
is, és megbecsülést szerez 
a magyar zenei. illetve 
könyvtári kultúrának.
1970-ben a zenei könyvtá­
rak nemzetközi szövetsé­
ge, az A IBM  lipcsei kong­
resszusán beválasztották a 
gvűitőköri albizottság el­
nökségébe, és ugyanebben 
az évben az A IBM  magyar 
nemzeti bizottságának alel- 
nöke lett. Ebben a minő­
ségében egyik előkészítője, 
illetve szervezője volt a 
szervezet 1981-es, nagy si­
kerű budapesti kongresszu­
sának. Évek óta végez 
eredményes bibliográfiai 
tevékenységet: közreműkö­
dött a zenei könyvtárak 
alapállománvát számba ve­
vő nemzetközi biblioaráUa 
összeállításában, munka­
társaival együtt elkészítet­
te a Válogatás a zenei 
gyűjtemény anyagából c., 
kétezer művet leíró bib­
liográfiát, s szerkesztője 
volt az 1976-ban megjelent 
Szovjet zenei könyvek cí­
mű bibliográfiának. Már 
több éve előadóként szere­
pet vállal a zenei könyv­
tárosok tanfolyami képzé­
sében is.

DR. SZENTMIHÁLYI 
JÁNOS

az Eötvös Loránd Tudo­
mányegyetem könyvtártu­
dományi tanszékének nyu­
galmazott docense, kandi­
dátus a legismertebb, leg­
népszerűbb magyar könyv­
tárosok közé tartozik. Úgy 
emelkedett a szakma „nagy 
öregjeinek” sorába, hogy 
sem közeli, sem távolabbi 
barátai soha nem tartották 
számon éveinek múlását, 
mindig természetesnek vet­
ték állandó jelenlétét a 
könyvtárügyben, annak 
minden fontosabb esemé­
nyében, illetve megnyilvá­
nulási területén. Ma is 
részt vesz és előadást tart 
minden jelesebb szakmai 
fórumon, hallatja szavát az 
időszerű elméleti és gya­
korlati kérdésekben, s nagy 
tapasztalatokról, valamint 
olvasottságról tanúskodó 
írásaival is hozzájárul a 
nézetek tisztázásához. La­
punknak is mindig öröm­
mel fogadott és szívesen ol­
vasott cikkírója. Igen tevé­
keny tagja a Magyar 
Könyvtárosok Egyesületé­
nek, s itt végzett munkájá­
ért éppen az egyesület ter­
jesztette fel — a könyvtá­
rostársadalom általános he­
lyeslésével — a legmaga­
sabb szakmai elismerésre. 
Munkásságát e hasábokon 
nem szükséges részletesen 
méltatnunk: életútjának
állomásai, törekvései első­
sorban abból az interjúból 
ismerhetők meg, amely a 
Könyvtáros sorsok —

könyvtáros pályák című 
sorozatunkban 1978 január­
jában látott napvilágot. Eb­
ben Vértesy Miklós kérdé­
seire válaszolva Szentmihá- 
lyi János egyebek között 
ezt mondotta: „Szakom a 
tájékoztatás, a bibliográfia 
és a dokumentáció. Igye­
keztem és igyekszem lépést 
tartani azzal a gyors és 
nagymérvű fejlődéssel, 
amely az informatika, a 
tájékoztatásügy területén 
észlelhető . . Hogy ez 
mennyire így van, aktív 
bibliográfusi tevékenysége 
bizonyítja: Ma, életének 74. 
évében is társszerkesztője 
a Hungarika Irodalmi 
Szemlének. Sok alkotó évet 
kívánunk neki — mindnyá­
junk örömére és hasznára!

VARGA BÉLA

a Veszprémi Megyei 
Könyvtár igazgatója, a v i­
déki tanácsi könyvtárháló­
zat alapító nemzedékének 
egyik érdemes tagja, húsz­
éves kora, 1950 óta könyv­
táros. Szakmai pályafutását 
Békéscsabán kezdte, majd 
egy év múlva a Pápai Kör­
zeti Könyvtárba helyezték 
át. Kezdetben hálózati 
könyvtáros volt, utána já­
rási könyvtárvezető lett, 
majd a Veszprémi Megyei 
Könyvtárba került, ahol 
előbb igazgatóhelyettesként 
tevékenykedett, 1962 óta 
pedig a megyei könyvtári 
szervezet irányítója. Veze­
tése alatt a központi intéz­
mény háromszor — 1971-

667



ben, 1974-ben és 1977-ben 
— nyerte el a Kiváló 
könyvtár címet, és orszá­
gosan is kiemelkedő ered­
ményeket ért el. Veszprém 
megye az elmúlt években 
a kis települések központi 
ellátási modelljének kidol­
gozásával tűnt ki, ez a 
szervezeti forma azóta or­
szágosan elterjedt. Erről 
több írása jelent meg — 
lapunkban is —, s szakiro­
dalmi publikációs tevé­
kenysége az utóbbi évek­
ben különösen a művelő­

désszociológia területén ho­
zott értékes eredményeket: 
a könyv társadalmi fogad­
tatásának elemzésével fog­
lalkozó kutatásait a köz- 
művelődési könyvtárügy 
távlati fejlesztési elképzelé­
seinek kidolgozásában is 
kamatoztatta. A megyei 
könyvtáron belül pedig — 
sajátos közművelődési for­
maként — meghonosította 
az úgynevezett felolvasó 
színpadot, valamint a 
könyvhöz kapcsolódó zenei 
és képzőművészeti ismeret­

terjesztési alkalmakat. 
Nagy érdeme, hogy kör­
nyezetében az elkötelezett, 
kitűnő szakemberek egész 
sóra nevelődött ki az el­
múlt két évtizedben. Sike­
res tevékenységének elis­
meréseként egyebek között 
a Kiváló népművelő címet 
is elnyerte (1970-ben), 
1973-ban pedig a megyei 
Vajda Péter művelődési 
díjat, 1975-ben a Veszprém 
megyéért érdemérem
arany fokozatát érdemelte 
ki.

Kiváló népművelők 1981

HALMAI BÉLÁNÉ

az Egri Megyei Könyvtár 
gyermekszolgálatának ve­
zetője 1958 óta foglalkozik 
a legkisebb olvasókkal, s az 
elmúlt két évtizedben az 
egyik legismertebb magyar 
gyermekkönyvtárossá vált. 
Tevékenysége során új 
módszereket vezetett be, s 
élen járt a gyermekkönyv­
tárak munkájának megújí­
tásában. Az országban az 
elsők között vállalkozott 
olvasótábor szervezésére. 
Tartalmas együttműködést 
alakított ki az iskolákkal és 
az úttörőmozgalommal. 
Könyvtárának fő vonzere­
je az otthonosságra, a rend­
be, a színvonalas állomány­
ra, a naprakész, gondozott 
katalógusokra, a változatos 
rendezvényekre és szolgál­

tatásokra alapozott mozgal­
mas, színes élet. A  könyv­
tárnak otthont adó megyei 
úttörőházzal olyan közös 
programokat bonyolít le, 
illetve olyan ötleteket való­
sít meg, mint például a 
nyári kulturális napközis 
foglalkozások, a könyvba- 
rátklub, rejtvényfüzetek 
összeállítása. Halmai Bélá- 
né korábbi munkájának el­
ismeréseként kétszer is — 
1965-ben és 1974-ben —
megkapta A szocialista 
kultúráért kitüntetést.

JAKAB BÉLÁNÉ

a Ceglédi Városi-Járási 
Könyvtár igazgatóhelyette­
se, olvasószolgálatának ve­
zetője 1965 óta könyvtáros. 
1978-ig a gyermekkönyvtá­
rat vezette, azóta a felnőtt- 
és a gyermekkönyvtár ol­
vasószolgálatának összevo­
násával kialakított csoport 
vezetője. Irányításával az 
olvasószolgálat színvonala 
nagymértékben emelkedett, 
szakszerű könyvtárhaszná­
lati órák, szavalóversenyek, 
kulturális szemlék, napkö­
zis és olvasótábori progra­
mok zajlanak le a könyv­
tár szervezésében. Gyümöl­
csöző kapcsolatokat épített 
ki az általános, valamint a

középiskolákkal, továbbá 
az ifjúsági szervezetekkel. 
Tevékenyen részt vesz a 
kettős funkciójú — iskolai 
és közművelődési — 
könyvtárak létrehozásában, 
a lakótelepek és a perem- 
kerületek könyvtári ellátá­
sának megszervezésében. 
Tagja a városi úttörőelnök­
ségnek, a kulturális szak- 
bizottság elnöke. Az Úttö­
rők az Olvasó népért elne­
vezésű mozgalomban, az 
olvasótáborok szervezésé­
ben elért eredményeiért a 
Hazafias Népfront az Ér­
demes társadalmi munkás 
és A honismereti munkáért 
jelvénnyel tüntette ki, és 
megkapta a Kiváló úttörő­
vezető kitüntetést is. 
Könyvtári teljesítményei­
nek elismerését bizonyítja, 
hogy 1972-ben A szocialis­
ta kultúráért kitüntetésben
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részesült, 1975-ben pedig
könyvtári szakfelügyelői 
megbízást kapott.

KISFALUDI SÁNDOR

az Országos Pedagógiai 
Könyvtár és Múzeum osz­
tályvezetője elismert peda­
gógusként, magyar szakos 
középiskolai felügyelői tevé­
kenység után, az ötvenes 
évek elején került a könyv­
tárügybe. Először a Szol­
nok megyei Könyvtár veze­
tője volt, mai beosztásában 
csaknem húsz esztendeje 
dolgozik az iskolai könyv­
tárügy szervezésén és fe j­
lesztésén. Széles körben 
folytat kulturális, pedagó­
giai és könyvtári publiká­
ciós tevékenységet is. Meg­
alapítása óta szerkeszti a 
Könyv és Nevelés című 
szakfolyóiratot. Közéleti 
tevékenységét elsősorban a 
Hazafias Népfront kereté­
ben fe jti ki. Az Olvasó né­
pért mozgalmat irányító 
országos bizottságnak egyik 
titkára, és tagja az Olvasó 
Nép című folyóirat szer­
kesztő bizottságának. A K i­
váló Népművelő kitüntető 
címet a magyar pedagógia, 
könyvtárügy és közművelő­
dés szolgálatában végzett 
majd négy és fél évtizedes 
munkálkodásáért nyuga­
lomba vonulása alkalmából 
kapta meg.

MÉSZÁROS JÓZSEFNÉ

a Győr-Sopron megyei 
SZM T Központi Könyvtár 
igazgatója 1956 óta könyv­
táros: huszonkét évig dol­
gozott a Rába Magyar Va­
gon- és Gépgyár szakszer­
vezeti könyvtárában,
amelynek 1962-től kezdve 
tizenhat éven keresztül ve­
zetője volt. Irányításával 
megháromszorozódott az 
olvasótábor, s a könyvtári 
tagok 65 százaléka a fizi­
kai munkások soraiból ke­
rült ki. A  szocialista mun­

kaverseny-mozgalomban 
résztvevő brigádok segítsé­
gével és védnökségével a 
könyvtár rendszeresen tar­
tott könyvankétokat, író­
olvasó találkozókat. Ered­
ményeiért 1966-ban A szo­
cialista kultúráért kitünte­

tést is elnyerte, 1970-ben 
pedig Miniszteri dicsérő 
oklevelet kapott a könyv­
tárhálózat fejlesztésében 
elért sikerekért: A  nagy- 
vállalat területén 16 letéti 
és 3 fiókkönyvtárat létesí­
tett, az utóbbiak közül ket­
tőt — úttörőként — a mű­
szaki könyvtárral közösen 
a helyi szakkönyvtári fe l­
adatok ellátására is. 
Könyvtára kétszer nyerte 
el a Kiváló könyvtár címet. 
1978 óta dolgozik jelenlegi 
beosztásában, amelyben

különösen a kórházi beteg­
könyvtári hálózat szerve­
zésében tűnt ki.

STARCSEVICS TIBORNÉ

a Tapolcai Vár ősi-Járási 
Könyvtár hálózati-mód­
szertani munkatársa 1960 
óta dolgozik jelenlegi mun­
kahelyén. Könyvtárosi te­
vékenységének fő törekvé­
se kezdettől fogva a kis­
községek gazdaságos
könyvtári ellátásának meg­
szervezése és működtetése 
volt. E kérdéskörről több 
kitűnő tanulmányt is írt. 
Munkájának sikerét a járás 
területén létrehozott körze­
ti könyvtárak jó munkája, 
különösen az állomány fel­
tárás és a tájékoztatás 
eredményessége bizonyítja. 
Nagy gondot fordít a tisz­
teletdíjas könyvtárosok 
képzésére és továbbképzé­
sére, s több kitűnő könyv­
tárost nevelt a közművelő­
dés számára. Működési te­
rületén jó és elvszerű kap­
csolatot tudott kiépíteni a 
helyi párt-, állami és tö­
megszervezeti vezetőkkel, 
valamint a gazdasági egy­
ségekkel. Munkájának 
kormányzati elismerését 
jelzi az 1970-ben kiérde­
melt A  szocialista kultúrá­
ért kitüntetés és az 1977- 
ben kapott miniszteri di­
cséret.

Televízió... Televízió... Televízió... Televízió... Televízió... Televízió ...
December 10-én 20 órai kezdettel a második műsorban látható a főváros köz- 
művelődési könyvtári helyzetéről szóló „Tartozásaink Szabó Ervinnek” című 
film.
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könyvtári élet

Könyvtárosok fóruma a IV. anyanyelvi konferencián
A Magyarok Világszövetsége az idén Pécsett rendezte meg a külföldön élő, ma­

gyar származású szakemberek részére a IV. anyanyelvi konferenciát. A  kultúra, a mű­
velődés különféle területeit képviselő résztvevők között szép számmal voltak könyv­
tárosok is, akik részben Budapesten, részben Pécsett folytattak eszmecserét a könyv­
tárügy időszerű kérdéseiről, a könyvtárak és a könyvtárosok nemzetközi kapcsolatairól.

Pécsett a Világszövetség felkérésére a Baranya megyei Könyvtár látta el a talál­
kozó szervezésével kapcsolatos feladatokat, töltötte be a házigazda tisztét. A  program 
első része méltó környezetben, az úgynevezett Griffaton-házban működő, Várkonyi 
Nándorról elnevezett városi fiókkönyvtárban zajlott le. Dr. Román Lászlóné, a me­
gyei könyvtár igazgatója tartott nagy érdeklődéssel kísért előadást A könyvtárak sze­
repe a magyar nyelv és kultúra ápolásában címmel. Előadásában először a könyvtárak­
nak arról az általános, „intemacionális” szerepéről beszélt, amelyet az emberi társa­
dalom, a kultúra egyetemes fejlődésében mindig és mindenütt betöltötték, s a jövő­
ben is betölteni hivatottak. Szólt arról, hogy a társadalom és a könyvtárügy rendkívül 
sok szállal kapcsolódik egymáshoz, s hogy a könyvtáraknak egy adott társadalomban 
játszott szerepéből, a könyvtárügy állapotából a társadalom kulturális színvonalára is 
következtetni lehet. A  továbbiakban a könyvtárak „nemzeti” sajátosságairól beszélt, 
majd arról, hogy milyen a munkamegosztás a magyar könyvtárak között a kulturális 
értékek gyűjtése, megőrzése és közvetítése terén, nem hallgatván el azt sem, hogy ez 
a munkamegosztás — bár elméletben már mindenki számára világos — a gyakorlatban 
még korántsem érvényesül tökéletesen. A  könyvtár igazgatója az előadás első részében 
elhangzott általános fejtegetéseket Baranya megye könyvtárügyére vetítette, leírván 
a jelenlegi helyzet jó és kevésbé jó vonásait. Érzékeltette azokat a törekvéseket is, 
amelyek a megye könyvtárügyének fejlesztésében a fenntartók és a könyvtárak 
(könyvtárosok) tevékenységét jellemzik. Az előadás egyszerre volt önkritikus és opti­
mista, s ennek minden bizonnyal nagy része volt abban, hogy oldott légkörben, sok 
őszinte érdeklődést tükröző kérdést tettek fel a résztvevők.

Az előadás után Kovács László amerikai professzor (School of Humanities Purdie 
University, West Lafayette, Indiana) adott tájékoztatást könyvtárának magyar gyűj­
teményéről, annak kialakulásáról, állományának nagyságáról, összetételéről, a hunga­
rológiai kutatásokról. A  vendég-könyvtárosok által feltett kérdések zöme főként az 
iskolai könyvtárügyre (Svéd-Arvidsson Susanna; Huddinge, Svédország), valamint a 
következő témákra vonatkozott: a könyvtárak nemzetközi együttműködése (Béky- 
Halász Iván, University of Toronto John Róbert Library), a magyar könyvtárak együtt­
működése (Dr. Hölvényi György, Egyetemi Könyvtár, Budapest), a nemzetiségi lakos­
ság könyvtári ellátottsága (Dr. Galambos Ferenc, Unterwart. Ausztria).

Az előadás és a vita után Berták László, a városi könyvtár igazgatója bemutatta 
a Várkonyi Nándor Könyvtárt. A  résztvevők nagy elismeréssel szemlélték a kívül-be- 
lül esztétikus és szolgáltatásaiban is kiemelkedően működő könyvtárat. Innen az Egye­
temi Könyvtárba látogattak el, ahol Boda Mikló sné osztályvezető ismertette meg a 
vendégekkel a könyvtár nemzetközi hírű Klimó-gyűjteményét. A  program a megyei 
könyvtárban, az új zenemű- és hangtár megtekintésével és a könyvtár hangulatos 
kertjében tartott fogadással, kötetlen beszélgetéssel ért véget. (—n —é)

KINEVEZÉSEK, NYUG­
DÍJAZÁSOK. A Marx Ká­
roly Közgazdaságtudomá­
nyi Egyetem rektora július 
1-i hatállyal HUSZÁR ER- 
NÖNÉ DR. osztályvezetőt a 
központi könyvtár igazga­
tóhelyettesévé, DR. CRA-

H í r e k

VERŐ RÖBERTNÉ osz­
tályvezetőt főosztályveze­
tővé nevezte ki. — Szep­
tember 16-án bensőséges

ünnepségen búcsúztatták a 
Fővárosi Szabó Ervin 
Könyvtár munkatársai a 
nyugalomba vonult SZŐKE 
TIBORNÉ főigazgató-he­
lyettest, aki 1949 óta tevé­
kenykedett könyvtáros­
ként, és csaknem negyed
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századon keresztül volt az 
FSZEK dolgozója: 1963-tól 
kezdve főigazgató-helyette­
se. A Könyvtáros munkáját 
mint a szerkesztő bizottság 
tagja hosszú éveken ke­
resztül segítette, és több 
színvonalas írását is közöl­
te a folyóirat. Nyugalomba 
vonulása alkalmából el­
nyerte a Munka Érdem­
rend ezüst fokozatát; ko­
rábban pedig A szocialista 
kultúráért kitüntetést, a 
Kiváló dolgozó és a Kiváló 
népművelő címet érdemel­
te ki. — Szeptember 30-án 
nyugdíjba ment PERNESZ 
GYULA, aki 1964 októbere 
óta volt a Győri Megyei 
Könyvtár igazgatója. Utód­
jává az október 16-ával 
kezdődő három évi időtar­
tamra SINAY JENŐ igaz­
gatóhelyettest nevezte ki a 
Győr-Sopron megyei Ta­
nács V. B. Helyettese Mó- 
NUS IMRE, a Rába Ma- 
•gyar Vagon- és. Gépgyár 
közművelődési titkára lett, 
aki 1978-ig igazgatóként a 
Győr-Sopron megyei SZMT 
Központi Könyvtár mun­
káját irányította.

CSUKA ZO LTÁN t nyolc­
vanadik születésnapjának 
előestéjén, szeptember 21- 
én a Magyar Rádió által 
közvetített szerzői esten 
köszöntötték érdi lakóhe­
lyén. Czine Mihály beveze­
tő előadásában arról a hit­
ről szólt, amely a költő, 
műfordító és irodalomszer­
vező Csuka Zoltán egész 
életét jellemezte, és amely­
nek középpontjában min­
dig az a törekvés állt, hogy 
a népek megismerjék és 
megértsék egymást. Élet­
művének gazdag dokumen­
tumaiból az Érdi Városi 
Könyvtár kiállítást rende­
zett. (H -t)

SZOLNOKON szeptem­
ber 16-án a könyvtárfenn­
tartók és a könyvtárosak 
részére tanácskozást ren­
deztek és bemutatták a 
Magyar könyvtárak a 70- 
es és a 80-as években cí­
mű vándorkiállítást is, 
amelyet az Országos Szé­
chényi Könyvtár, Könyv­

tártudományi és Módszerta­
ni Központ állított össze. A 
tanácskozáson Juhász Jenő, 
a Művelődési Minisztérium 
könyvtári osztályának ve­
zetője tartott előadást Fel­
adatok a IV. országos 
könyvtárügyi konferencia 
ajánlásainak tükrében
címmel, a fenntartók nevé­
ben pedig dr. Vincze Sán­
dor, a megyei tanács mű­
velődési osztályának veze­
tője Fenntartók és könyv­
tárosok Szolnok megyében 
címmel mondta el kiegészí­
tő referátumát. — Ugyan­
csak Szolnok adott otthont 
— szeptember 21-én — an­
nak az ünnepségnek is, 
amellyel a Killián György 
Repülő Műszaki Főiskola 
színháztermében megnyi­
tották a Nem születünk ka­
tonának című honvédségi 
olvasópályázatot.

ÚJ SZAKSZERVEZETI 
KÖNYVTARAT AVAT­
TAK NYERGESÜJFALUN 
a X. Komárom megyei 
könyvtári hét keretében 
szeptember 15-én. A Ma­
gyar Viscosagyár új szociá­
lis épületének elkészültével 
az Ady Endre Művelődési 
Házban helyiségek szaba­
dultak fel, s ezek átalakítá­
sával 250 m2 alapterületű 
könyvtárat sikerült létesí­
teni a korábbi 100 m2 he­
lyett. A svéd—magyar gyár­
tási együttműködés kereté­
ben gyártott Allmedia-be- 
rendezéssel felszerelt
könyvtárban folyóiratolva­
só, valamint lemez- és dia­
tár is áll az olvasók ren­
delkezésére, a 12 ezer kö­
tetes állomány pedig csak­
nem 20 ezresre növekszik 
az év végéig.

A HAJDŰ-RIHAR ME­
GYEI SZAKSZERVEZETI 
KÖNYVTÁROSOK KÉP­
ZÉSÉT szolgáló Könyvtá­
rosok klubja szeptemberi 
foglalkozásán Bakó Endre 
újságíró tartott előadást A  
tömegkommunikációs esz­
közök és a könyvtár cím­
mel, majd Komoróczy Ala- 
josné, az SZMT Központi 
Könyvtár vezetője (tájékoz­
tatta a könyvtárosokat a

IV. országos könyvtárügyi 
konferencián elhangzottak­
ról, illetve a Magyar 
Könyvtárosok Egyesületé­
nek X III. vándorgyűléséről. 
Ezt követően az Olvasó I f ­
júságért pályázat megyei 
eredményhirdetésére és ju­
talmazására került sor. Az 
országos értékelő bizottság 
a hálózat két könyvtárát 
és a központi könyvtárat 
különdíjjal jutalmazta; a 
központi könyvtár pedig a 
megyei értékelés alapján jó 
eredményt elért 11 könyv­
tárost részesítette jutalom­
ban (Sz. L.)

NÉMETH LÁSZLÓ szü­
letésének 80. évfordulója 
alkalmából, szeptember 24- 
én emlékkiállítást mutatott 
be és megemlékezést tartott 
a Fóti ősz ’81 nevű sorozat 
rendezőbizottsága és a váci 
Híradástechnikai Anyagok 
Gyárának közművelődési 
bizottsága Foton. A  fény­
kép- és könyv-, illetve fo­
lyóiratdokumentumokat be­
mutató kiállítás anyagát 
Petővári Gyula, a váci gyár 
könyvtárosa gyűjtötte ösz- 
sze és rendezte.

SZEPTEMBERI ÉRTE- 
KEZLETI NAPTÁR: 6—11. 
A  Zenei Könyvtárak Nem­
zetközi Szövetségének
(AIBM) és a Hangarchívu­
mok Nemzetközi Szövetsé­
gének (IASA) konferenciája 
Budapesten; 17. A  Magyar 
Könyvtárosok Egyesületé­
nek elnökségi ülése Buda­
pesten, az Országos Műsza­
ki Könyvtár és Dokumen­
tációs Központ székházá­
ban; 17—18. Az Országos 
Széchényi Könyvtár,
Könyvtártudományi és 
Módszertani Központ által 
irányított országos propa­
ganda bizottság tanácsko­
zása Sátoraljaújhelyen; 17 
—19. Gyermekkönyvtáros 
továbbképzési napok Eger­
ben Borsod-Abaúj-Zemplén. 
Nógrád és Heves megye 
könyvtárosai részére; 25— 
26. A Magyar Könyvtárosok 
Egyesületének bibliográfiai 
bizottsága és az OSZK KM K 
által rendezett szakmai ta­
nácskozás Kecskeméten.
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látókör

Jegyzetek az IFLA  4 7 . közgyűléséről
LIPCSÉBE, FEL! Most, hogy a Könyvtárosegyesületek és -intézmények Nem­

zetközi Szövetségének, az IFLÁ-nak 1976-ban elfogadott új alapszabálya értelmé­
ben csak minden páratlan évben kerül sor közgyűlésre (a közbeeső években kon­
ferenciát tartanak, ami azt jelenti, hogy a szakmai program mellett nem szerepel­
nek a napirendben a szövetség életével, működésével, politikájával kapcsolatos kér­
dések), fokozott érdeklődés előzte meg az eseményt. A magyar könyvtárostársada­
lomnak külön jó oka volt arra, hogy megkülönböztetett figyelemmel kísérje már 
az előkészületeket is, minthogy a közgyűlés megrendezésének megtisztelő jogát, 
a házigazda kedves, de nem könnyű kötelességét az IFLA végrehajtó bizottsága 
az NDK könyvtárügyére, könyvtárosaira ruházta. Szorítottunk is NDK-beli kollé­
gáink sikeréért, mert úgy éreztük, hogy egy szocialista ország szereplése a nemzet­
közi könyvtári porondon egy kissé a magunk ügye is, s hogy nemcsak az NDK, 
hanem a szocialista könyvtárügy, mint olyan lép a világ könyvtárostársadalma 
elé. Az IFLÁ-nak nem okoz gondot házigazdát találnia közgyűlései és konferenciái 
számára; inkább az jelent problémát, hogy a sok meghívás közül melyiket fogadja 
el. Ebből következően gesztusértékű a rendező ország kiválasztása. Ez esetben az 
NDK könyvtári telj esi tménj'einek, a nemzetközi együttműködésben való intenzív 
és építő részvételének, a fejlődő országoknak általa nyújtott könyvtárügyi segít­
ségnek az elismerését jelentette a Lipcsében, a könyv klasszikus városában augusz­
tus 17. és 22. között megtartott közgyűlés.

Az ilyen jellegű nemzetközi rendezvény jó alkalmat ad a rendezőnek, hogy 
megmutathassa magát a világnak. Az NDK könyvtárosai éltek is a lehetőséggel, 
s azon kívül, hogy az IF LA  Journal ez évi második számában tartalmas cikket 
közöltek könyvtárügyükről, több kiadványt is megjelentettek a könyvtári szolgálat 
különböző vonatkozásairól (általános leírás, jogszabályok, könyvtári időszaki kiad­
ványok stb.). S nemcsak az írásos anyagok alapján, hanem a közgyűlés hetében 
meglátogatott lipcsei, drezdai, potsdami, weimari könyvtárakban szerzett közvetlen 
tapasztalatok és benyomások révén is, s nem utolsósorban a kifogástalan, készséges 
szervezés következtében a résztvevőkben igen kedvező kép alakult 'ki az NDK 
könyvtárügyéről. Másfelől azonban a rendezők is teljes sikernek könyvelhetik el 
vállalkozásukat. E siker egyik fontos összetevője az volt, hogy a maximális szer­
vezettség mellett kellemes hangulatot is tudtak teremteni, a háttérből mindig csak 
akkor előlépve, amikor valakinek ügyes-bajos dolgában kellett segíteniük.

Érthető okok miatt ez alkalommal a szokásosnál népesebb volt a magyar kül­
döttség, s ezért intenzívebben is kapcsolódott be a közgyűlés szakmai munkájába. 
Föltételezhető, hogy szaksajtónkban több beszámoló fog megjelenni a szekciókban, 
osztályokban, kerekasztal-megbeszéléseken tárgyalt kérdésekről; hadd korlátozzam 
ezért a magam jelentését néhány átfogó témára.

AZ ELNÖKASSZONY SZAVAI. Enyhe, jóleső izgalom szokta megelőzni a köz­
gyűlés első plenáris ülését: bennfentesektől érkező információk röpdösnek a leve­
gőben, régi, de egymást régóta nem látott ismerősök üdvözlő felkiáltásai hang­
zanak, a rendezők mosolya mögött pedig ott látszik a feszültség: jaj, csak minden 
simán menjen! Mindenki meg van hatva kicsit a saját fontosságától, hogy jelen 
lehet, s bár tudja, hogy a nemzetközi könyvtárügy menetét sem egy-egy konferen­
cia vagy közgyűlés változtatja meg, mégis várakozás tölti el.

Ezt a hangulatot, a jeles esemény hangulatát lehetett érezni már a lipcsei 
operaház előtti téren, még inkább az épületen belül. W illi Stoph, az NDK minisz­
tertanácsának elnöke vállalta a védnökséget a közgyűlés fölött, a kormányt két 
miniszter — a kulturális és a felsőoktatási — képviselte. Közülük Hans-Joachim
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Hoffmann kulturális miniszter üdvözölte a kormány nevében a jelenlevőket: beszé­
dében nagy súlyt helyezett arra, hogy a könyvtárosok milyen fontos szerepet 
játszhatnak a béke megőrzésében.

Az ünnepélyes megnyitó után az elnökasszony szólt hetven ország több mint 
ezer könyvtárosához. Szokássá vált, hogy az IFLA  mindenkori elnöke nem szorít­
kozik pusztán a vendégek és a házigazdák formális üdvözlésére, hanem a közgyűlés 
elé terjeszti azt a néhány kérdést is, amelyet személy szerint fontosnak ítél. Ne 
felejtsük el, hogy Else Granheim nemcsak az első nőelnöke az IFLÁ-nak, hanem 
az első olyan elnök is, akinek közművelődési könyvtárosi múltja van. Nos, Gran­
heim asszony a testi és a szellemi fogyatékosok könyvtári ellátását és az infor­
mációk társadalmi hasznosítását ítélte két olyan aktuális témának, hogy elnöki 
üzenetébe foglalja őket.

Nemcsak az Unesco által meghirdetett Rokkantak nemzetközi éve miatt hozta 
a hátrányos helyzetű személyek ügyét a közgyűlés elé. Az IFLA  mint egész is, 
de különösen néhány szakmai egysége inár régóta fáradozik azon, hogy mindenki 
azonos eséllyel érvényesíthesse a könyvtári ellátáshoz való jogát. Felsorolván a leg­
utóbbi idők ilyen irányú IFLA-vállalkozásait, az elnökasszony szükségesnek tartotta 
megállapítani, hogy ami igazán javít a könyvtári ellátáson, az nemzeti keretek 
között történt és történik; az IFLA  maga nem lehet más, mint ösztönző erő, 
a könyvtárosegyesületek és könyvtárak élő lelkiismerete. Utalt arra is, hogy sok 
esetben elegendő arra összpontosítani az erőfeszítéseket, hogy a hátrányos helyze­
tűek is hozzájussanak mindazokhoz a dokumentumokhoz és szolgáltatásokhoz, ame­
lyek bárkinek rendelkezésére állnak, más esetekben azonban számukra speciális 
dokumentumokról is szükséges gondoskodni. (Vajon megnyugtathatja-e könyvtáros 
lelkiismeretünket például az az elhatározásunk, hogy öregbetűs könyveket szerzünk 
be nehezen látó olvasóink számára — persze, ha egyáltalán kaphatók volnának 
ilyenek? Nem kötelességünk-e újra meg újra kampányt indítani azért, hogy az 
ép szemmel is elöl vashatatlan minikönyvek helyett vagy legalább mellett könyv­
kiadásunk szánja rá magát végre egy nem hobbi jellegű, hanem létfontosságú 
társadalmi szükséglet kielégítésére?)

„Felelős és jól tájékozott emberek, ez az, amire éppen most leginkább szüksége 
van a világnak. S ekkor nem is annyira a magas értelmi képességekkel rendelke­
zőkre gondolok, mint inkább olyan, tapasztalatokban gazdag emberekre, akiknek 
a különböző információs források széles köréhez van hozzáférésük, ha fontos dön­
tések előtt állnak” — mondta Else Granheim, hozzátéve, hogy ez nemcsak az in­
formáció mennyiségének a kérdése, hanem elsősorban a minőségéé. A  fő kérdés, 
hogy milyen válogatási elvek érvényesülnek azon információs bázis felépítésekor, 
amelyből az állampolgár kiválasztja a számára szükséges információt. Ebből a 
szempontból a technika másodlagos jelentőségű, legyen bár szó a legravaszabb 
számítógépről. S ha nem féltjük már a televíziótól a könyvek jövőjét, semmi okunk 
rá, hogy a számítógépektől féltsük.

EGY TÉMA — ÖT MEGKÖZELÍTÉS. Jellemző, hogy egy-egy közgyűlésnek vagy 
konferenciának mi a fő témája. (Fő témának tekinti az IFLA azt a szakmai prob­
lémát, amely a plenáris ülés napirendjén szerepel, s amelyet az egyes szakmai 
egységek — ha szükségesnek tartják — a saját szempontjukból is feldolgoznak 
a maguk rendezvényein; semmiképpen sem kötelező azonban, hogy a központi 
téma megjelenjék valamennyi szekció stb. programjában: az idén talán csak a 
közművelődési könyvtári szekció, a könyvtártudományi és kutatási szekció, vala­
mint az országos könyvtárellátó szolgálatok kerékasztala kapcsolódott a fő témá­
hoz.) A  rendező ország javaslatára ezúttal olyan témát választott az IFLA, amely 
egyaránt érinti valamennyi ország könyvtárügyét, amelynek kiemelkedő fontossága 
van a fejlődő országok szempontjából, s amelyben a szocialista országoknak nem­
zetközileg is figyelemreméltó mondanivalójuk van. A  fő témát a következőképpen 
fogalmazták meg: A könyvtárügy országos intézményei és szakmai szervezetei. 
A nemzeti könyvtárügy fejlődése és a nemzetközi együttműködés különböző vonat­
kozásai, különös tekintettel a könyvtárosegyesületekre, a könyvtárügyi tanácsokra 
és testületekre, a tudományos-módszertani szakmai központokra, az országos könyv­
tárellátó szolgálatokra, a könyvtártudományi kutatás intézményeire és szerveire.
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Nyilvánvaló, hogy egy ezerfős közönség nem folytathat érdemi vitát plenáris ülé­
sén; ezért a szakmai program előkészítői úgy döntöttek, hogy nem egyetlen elő­
adóra bízzák a kifejtést, hanem öt, más-más társadalmi-gazdasági háttérrel és a 
fejlődés eltérő jellegzetességei miatt különböző tapasztalatokkal rendelkező könyv­
tárost kérnek fel arra, számoljanak be saját országuk gyakorlatáról. Céljuk az volt, 
hogy a többirányú megközelítés révén a hallgatóság tartalmi gazdagságban és nem­
zeti sokszínűségben viszonylag kerek képet nyerjen az igen összetett fő témáról. 
Helyszűke miatt nem ismertethetem részletesen mind az öt előadást (ezek, mint 
ahogyan az IFLA  valamennyi publikált és nem publikált anyaga is, hozzáférhetők 
a Könyvtártudományi és Módszertani Központ szakkönyvtárában), csak egy-egy 
jellemző mozzanatukat emelem ki.

GOTTHARD RÜC KL: Az NDK könyvtáregyesületének szerepe és tevékenysége, 
tekintettel a hazai könyvtárügy fejlődésére és a nemzetközi együttműködésre. — 
Jóllehet az NDK egyesülete a könyvtárakat és (növekvő mértékben) az informá­
ciós intézményeket tömöríti, mégis a társadalmi szerv szerepét tölti be az ország 
könyvtárügyében. Ennek következtében a könyvtárostársadalom képviseletében 
minden szinten partnere az állami szerveknek, fő eszköze a különböző könyvtár- 
típusok közötti együttműködésnek, s előmozdítja az NDK könyvtárügyének rész­
vételét a nemzetközi együttműködésben.

LU C ILA  M. DE JIM ÉNEZ: A könyvtárak nemzeti és regionális együttműködése 
Latin-Amerikában. — E régióban a szakma öntudatosulásának folyamata zajlik, 
aminek jele a nagy ambíciókkal rendelkező és szerény eredményeket felmutató 
könyvtárosegyesületek elszaporodása. Hatékonyabb szervezeteknek mutatkoznak 
olyan regionális ügynökségek, mint például a Venezuelában alapított „Könyvbank” , 
vagy a CERLAL (a könyvterjesztés regionális központja Latin-Amerikában és a 
Karib-szigeteken), amely Kolumbiában működik, de mindkettőnek érdekeltsége ki­
terjed az egész szubkontinensre vagy legalábbis jó részére.

DIETER OERTEL: A könyvtárügyi tervezés és központi könyvtári szolgálatok 
a Német Szövetségi Köztársaságban. — Az NSZK-ban a legtöbb gondot a köz­
ponti tervezés és a helyi fenntartó szervek felelősségvállalása közötti egyensúly meg­
teremtése okozza. A  könyvtárosegyesületek közös erőfeszítése eredményeképpen 
létrejött Bibliotheksplan 1973 nagy lépés volt az egységes, az egész szövetségi köz­
társaságra kiterjedő koncepció érvényre juttatásához, nélkülözhetetlen azonban, 
hogy a szövetségi és a tagállami szervek kellő anyagi támogatással segítsék meg­
valósulását. Ugyanis annál nagyobb a tervek megvalósulásának esélye, minél szo­
rosabban kötődik egymáshoz a tervezői és a finanszírozói illetékesség. Az egész 
szövetségi köztársaságra kiterjedő központi könyvtári szolgáltatásokat jelenleg a 
Nyugat-Berlinben, Majna-Frankfurtban és Münchenben működő három állami 
könyvtár, továbbá a központi szakkönyvtárak, a Deutsche Bibliotheksinstitut, a 
Deutsche Forschungsgemeinschaft könyvtári osztálya nyújt, de ide sorolandó pél­
dául az Einkaufszentrale für öffentliche Bibliotheken nevű könyvtárellátó válla­
lat is.

V. V. SZERÖV: A  könyvtárügy irányításának rendszere a Szovjetunióban. — 
Mint ahogy a szovjet társadalom és gazdaság egészében, úgy a könyvtárügyben is 
szükségessé vált az állami irányítás hatékonyságának megerősítése és fejlesztése. 
Különösen fontos volt ez az irányítás legfelső szintjén, azaz az össz-szövetségi mi­
nisztériumok illetékességi területén megteremteni az összehangolt könyvtárpolitika 
és fejlesztés irányításbeli előfeltételét. így jött létre az SZKP KB 1974-ben hozott 
határozata alapján 1975-ben az állami tárcaközi bizottság, amely — széles hatás­
körrel és jogosítványokkal felruházva, a kulturális miniszter elnökletével — az 
állami könyvtárpolitika hatékony eszközévé vált. Jogszabályok megjelenése, irány­
elvek kiadása. 1990-ig szóló távlati terv kidolgozása stb. a bizottság tevékenységé­
nek közvetlen, a könyvtári ellátás színvonalának gyors emelkedése pedig közvetett 
eredménye. Szeröv előadása (amelyet távollétében lldar Nazmutdinov terjesztett elő) 
befejezésül a számítógépes technika küszöbön álló elterjedéséről szólt, mint ami 
a könyvtári szolgáltatásoknak, az egész könyvtári rendszer működésének s ezen 
belül a könyvtárügy irányításának is új dimenziókat fog adni.

PEGGY SU LL IV A N : Helyi és regionális könyvtárosegyesületek. — A személyes
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kapcsolatok hallatlan fontosságát fejtegette mind az egyén, mind a szakma egészé­
nek szempontjából. Mondanivalóját főként saját tapasztalataira alapozta, amelyeket 
az USA különféle szintű könyvtárosegyesületeiben és csoportosulásaiban szerzett. 
Természetes igénye az embernek, hogy „hasonszőrűekkel” találkozzék, megbeszélje 
velük problémáit, csoporttudatot alakítson ki. Ehhez társul az épp ilyen termé­
szetes igény, hogy a tőlünk különbözőkkel, „másokkal” is kapcsolatot teremtsünk 
új ismeretek szerzése, tájékozódás, összehasonlítás céljából. A  különféle könyvtá­
rosegyesületek s ezek szekciói a hazai és a nemzetközi személyes jellegű szakmai 
kapcsolatok kifejlesztésével és erősítésével egyfelől az egyén szociális szükségleteit 
elégítik ki, másfelől a könyvtári szakma és szolgálat fejlődéséhez járulnak hozzá. 
Csak egy mondatot idézek előadásából: „Telefonálni és írni, az is jó, ám legtöb­
bünk azt szereti, ha lelki szeme előtt megjelenik annak a személynek az arca is, 
akit be kívánunk vonni valamilyen közös erőfeszítésen alapuló vállalkozásba.”

KÖZÉPTÁVÚ PROGRAM, 1981—1985. A  második plenáris ülés legfontosabb 
napirendi pontja a középtávú szakmai program megvitatása és elfogadása volt. 
H. P. Geh, a szakmai bizottság elnöke terjesztette elő a dokumentumot. Elmondta, 
hogy a középtávú program fő célja, hogy — bár nem a szó szoros értelmében vett 
munkaterv, hiszen végrehajtása számos külső és belső, egyelőre pontosan fel nem 
mérhető tényezőtől függ — mederbe terelje az IFLA  sokirányú tevékenységét. 
A  korlátozott anyagiakat elsősorban azokra a feladatokra kívánja a szövetség for­
dítani, amelyek e programban szerepelnek, ugyanakkor e program „hitelképessé” 
teszi az IFLÁ-t, amikor egyes vállalkozásaihoz pénzügyi támogatás elnyerése végett 
tárgyalásokat folytat, például az Unescóval vagy más szervezetekkel. Lényegében 
és alapkoncepcióját tekintve a jelen program épít a megelőzőre, annak szerves 
folytatása. Nem tekinti magát könyvtárügyi kiáltványnak, nem sorolja fel mind­
azokat a feladatokat, amelyek nemzetközileg megoldást kívánnak, hanem a realitás 
talaján maradva a lehetőségek és adottságok keretei között a mindennapi cselekvés 
vezérfonalául akar szolgálni.

Egy bevezetőre és három nagy fejezetre oszlik a középtávú program. A  beve­
zető először is rögzíti az IFLA  fő céljait (a nemzetközi könyvtári együttműködés 
sokrétű kibontakoztatása, a könyvtárosok szakmai képzettségének előmozdítása, 
a könyvtárügy képviselete nemzetközi fórumokon és ügyekben), majd röviden vá­
zolja az IFLA  szervezetét. Az első fejezet a legfontosabb, a szövetség egészét érintő 
feladatokat sorolja fel, ezek részletesebb kifejtése a második és a harmadik feje­
zetben történik meg. (A  második fejezet az egyes szervezeti egységek programjait 
tartalmazza a szakosztályok rendjében, a harmadik pedig az IFLA  nagy szakmai 
programjaival és az őket gondozó nemzetközi irodákkal foglalkozik.) Hadd sorol­
jam fel röviden most csak a fő feladatokat, amelyeket tíz pontba foglaltak a szer­
kesztők.

1. A nagy IFLA-programok, azaz a Kiadványok Egyetemes Számbavétele (UBC), 
a Kiadványok Egyetemes Hozzáférhetősége (UAP) és a hozzájuk harmadikként 
társuló Nemzetközi MARC (Machine Readable Cataloguing) Program (Intermarc) 
folytatása.

2. A  nemzeti könyvtárosegyesületek tevékenységének támogatása.
3. A  könyvtárosképzés színvonalának emelése, különös tekintettel a továbbkép­

zésre, szoros együttműködésben más nemzetközi szervezetekkel, például a nem­
zetközi dokumentációs szövetséggel, a FID-del és az ICÁ-val, a levéltárak 
nemzetközi tanácsával.

4. A  könyvtárosszakma presztízsének növelése, a könyvtárosok társadalmi hely­
zetének erősítése.

5. A  könyvtári és a szakirodalmi információs szolgáltatások használóinak felké­
szítése, könyvtárhasználati kutatások végzése, a könyvtárat egyelőre nem hasz­
nálók megnyerése.

6. A  hátrányos helyzetű személyek könyvtári ellátásának javítása.
7. Három különös figyelmet érdemlő téma gondozása: konzerválás-restaurálás, 

a szerzői jog a könyvtári szolgáltatásokban (főként az új technológiákkal ösz- 
szefüggésben), a számítógépes technika könyvtári alkalmazása.
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8. Az IFLA  szakmai tevékenységét tükröző periodikus és monografikus kiadvá­
nyok megjelentetése.

9. A  fejlődő országok könyvtárügyének támogatása.
10. Az együttműködés erősítése nemzetközi kormányközi és nem kormányközi szer­

vezetekkel.

SZOCIALISTA KÖZREMŰKÖDÉS. Hosszú ideje már, hogy a szocialista orszá­
gok könyvtárosai fontos szerepet játszanak az IFLA  szakmai munkájában. így volt 
ez az idei közgyűlésen is, különösen annak következtében, hogy szocialista ország 
volt a vendéglátó. Az oda látogató külföldi könyvtárosok nagy érdeklődést mutattak 
az NDK könyvtárügye iránt, s talán nem tévedek, ha azt mondom, hogy valamennyi 
szakmai egység programjában feltűnt egy-két NDK-beli előadó. Ezen túlmenően 
azonban a többi szocialista ország is a szokásosnál nagyobb létszámú s ennek 
következtében aktívabb delegációval vett részt a rendezvényen. Különösen sok 
érdekes szovjet előadás hangzott el. A  magyar küldöttség két témakörben számolt 
be a hazai tapasztalatokról: aktuális gondja az IFLÁ-nak, miképpen tudná haté­
konyabban segíteni az egyes könyvtárosegyesületek tevékenységét, s ezért szekció­
közi ülést is szervezett, amelyen egy norvég, egy szingapúri, egy lengyel, egy 
kenyai és egy mexikói előadó mellett Zsidai József, a Magyar Könyvtárosok Egye­
sületének elnöke tartott nagy érdeklődéssel fogadott előadást; e sorok írója pedig 
a közművelődési könyvtári szekciónak a központi könyvtárügyi szervekről rendezett, 
előre felkért hozzászólók részvételével lebonyolított vitájában működött közre egy 
NDK-beli, egy dán és egy észak-amerikai kolléga társaságában.

Ezt a sokrétű és egyeztetett közreműködést elősegítette, hogy az NDK könyv­
táregyesülete ez év februárjában meghívta a szocialista országok egyesületeinek 
képviselőit az IFLÁ-ban folytatott tevékenység összehangolására. A  szakmai egy­
ségek programjaihoz való hozzájárulás mellett szóba került az is, hogy melyik 
egyesület milyen IFLA-funkció vállalására jelöli tagjait. Tény, hogy szakmai fel- 
készültségük és lelkiismeretes munkájuk miatt szívesen választanak a szekciók, 
kerékasztalok stb. szocialista országban munkálkodó tisztségviselőt. A  tisztségek 
elvállalását azonban két, egymással összefüggő tényező is nehezíti: egyrészt az 
új alapszabály, amely a munka hatékonyságának növelését tűzte ki célul, s ebből 
következően több ülést, rendezvényt irányoz elő, tehát az érintett szakembereknek 
ezeken való rendszeresebb részvételét is, másrészt az utazások, az üléseken való 
megjelenés anyagi természetű, fokozódó nehézségei. Ezért egy-egy egyesületnek ala­
posan meg kell fontolnia, hogy a rendelkezésére álló keretek milyen arányú közre­
működést tesznek lehetővé. A  szakmai egységekben 1981-ben lezajlott választások 
után meg kell állapítanunk, hogy a szocialista egyesületek képviselőinek száma 
csökkent az állandó bizottságok tagjai között, s méginkább a tisztségviselők (el­
nökök, titkárok) között. Ilyen körülmények között fokozott jelentőséghez jut a kö­
vetkezetes koordináció és munkamegosztás.

Az IFLA  vezetősége legfontosabb teendői közé sorolja a nagy, központi prog­
ramok (UBC, UAP, Intermarc) sikeres folytatását, illetve kibontakoztatását Ezért 
törekszik arra, hogy a tagdíjakon túlmenően egyéb forrásokból is megteremtse 
az ehhez szükséges személyi és anyagi feltételeket. A  lipcsei közgyűlés során kon­
zultációt folytatott a szocialista országok delegációinak vezetőivel is arról, hogy 
miképpen lehetne fokozni a már eddig is eredményes közreműködésüket. Abban 
állapodtak meg, hogy az IFLA  főtitkársága az egyesületeknek hamarosan megküldi 
a programok éves, de lehetőleg ötéves feladattervét, s az egyes intézmények, szer­
vezetek erről az „étlapról” választják ki — egymással és a főtitkársággal egyez­
tetve — azokat a teendőket, amelyek elvégzésére vállalkoznak.

A SZÖVETSÉG ÜGYMENETE. Közgyűlés lévén a lipcsei rendezvény, a jelen­
levő IFLA-tagoknak foglalkozniuk kellett a mindennapi működéssel kapcsolatos 
kérdésekkel is.

A  tagság elfogadta a főtitkár 1979—1980-ról szóló jelentését, hasonlóképpen a 
programirányító bizottság és a szakmai bizottság elnöke által beterjesztett jelen­
téseket az illető testületek működéséről. Jóváhagyta a pénztáros beszámolóját (1979— 
1980) és az 1981—1983-as évekre szóló pénzügyi irányelveket. Tudomásul vette
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a kiadványi felelős jelentését. Meghallgatta a szakosztályok elnökeinek rövid be­
számolóit a közgyűlés folyamán végzett szakmai munkáról, s néhány kisebb mó­
dosítással érvénybe léptette a középtávú szakmai program tervezetét. Jelentést 
kapott az NDK könyvtáregyesülete és az Unesco támogatásával rendezett s a fe j­
lődő országok gyermekkönyvtári szolgálatának fejlesztésével foglalkozó szeminá­
rium munkájáról; a szemináriumot a közgyűlés előtti héten rendezték meg, nagy 
sikerrel.

Tekintve, hogy a végrehajtó bizottság két tagjának (L. Gvisiani, SZU; G. Pflug, 
NSZK) mandátuma lejárt, a két megüresedett helyre új tagokat kellett választani. 
Pontosabban csak egy új tag (H. P. Geh, NSZK) került a bizottságba, minthogy 
L. Gvisianit titkos szavazással a közgyűlés újabb két évre megerősítette második 
alelnöki tisztségében. A  szakmai bizottság új elnöke, H. Avram  (USA) hivatalból 
lett tagja a végrehajtó bizottságnak.

A  változó — őszintébben: rosszabbodó — gazdasági körülmények miatt a köz­
gyűlés arra kényszerült, hogy a fejlődő országbeli intézményi tagok tagsági díját 
némiképp felemelje, s követelményként tűzze ki, hogy 1983-ig az egy-egy országban 
működő egyesületi tagok egyesített tagdíja érje el az illető ország Unesco-hozzá- 
járulásának egy ezrelékét. A  közgyűlés kizárta a tagdíjukkal régóta hátralékban 
levő tagokat.

A  korábban beterjesztett javaslatokkal kapcsolatban a végrehajtó bizottság 
a következőkről tájékoztatta a tagságot: 1. egyelőre nem látszik célszerűnek az 
elnök hivatali idejét négy évről kettőre csökkenteni; 2. az anyagi feltételek hiá­
nyában nem lehet bevezetni a spanyolt, mint a szövetség ötödik hivatalos nyelvét, 
de a lehetőséghez képest igyekezni fognak a legfontosabb dokumentumokat spa­
nyolul is megjelentetni; 3. az állandó bizottságok azon tagjait, akik több ízben távol 
maradnak az ülésekről, s nem reagálnak az írásbeli megkeresésekre sem, vissza- 
lépettnek fogják tekinteni.

A  közgyűlés elfogadta a két soron következő ülésre szóló meghívást a leendő 
házigazdáktól:
1982. augusztus 22—28. Montreal, konferencia; fő téma: Hálózatok és hálózatfej­
lesztés.
1983. augusztus 22—27. München, közgyűlés; fő téma: A könyvtárak szerepe a t-ech- 
nicizált világban.

Végezetül, szokás szerint, a köszönetnyilvánításokra került sor. G. Pflugot szá­
mos érdeme és hosszú IFLA-munkássága elimeréseképpen tiszteletbeli taggá fogad­
ta a közgyűlés; IFLA-éremmel tüntette ki J. P. Clavelt, korábbi pénztárosát; számos 
visszavonult tisztségviselőnek szóbeli köszönetét mondott; a helyi szervező bizottság 
négy tagjának — G. Rücklnék, H. Rötzschnek, K. Plötznek és H. Rannignak — 
pedig közösen IFLA-érmet adományozott. Amit ők teljes mértékben meg is ér­
demeltek.

Egyébként a d-moll Toccata és fúgát legalább egyszer a Tamás-templomban 
kell hallani, és utána egy-két korsóra semmiképp sem az Auerbachs Kellerbe 
menni, hanem a Kávéfához címzett kocsmába vagy a Bartelshofba (a Városi 
Könyvtár épületében, a kapualjon túl, az udvarban mindjárt jobbra).

P a p p  I s t v á n
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Nem születünk katonának
Olvasópályázat katonafiataloknak

A hadseregben folyó olvasómozgalom- 
ról nem első ízben adunk hírt ezeken a 
hasábokon. A  Könyvtáros 1971/6-os szá­
mában körvonalaztuk az irodalmi nevelés 
eme nagy szervezeti keretének felfogá­
sunk szerinti főbb elveit is, s mivel azok 
időtállóknak bizonyultak, az olvasómoz­
galomról ma is az ott leírtak módján gon­
dolkodunk.

Hogy most ismét hallatunk ez ügyben 
magunkról, azért van, mert e hónapokban 
egy sajátos akcióval próbálunk újabb len­
dületet adni az olvasómozgalomnak: 1981 
szeptemberében Nem születünk katoná­
nak címmel egyéves olvasópályázatot in­
dítottunk a hadseregben. Az akció része 
az Olvasó népért, illetve annak hadse­
regbeli megfelelője, az Olvasó katonákért 
mozgalomnak.

A  pályázatra mindenki benevezhet, aki 
a Magyar Néphadsereg állományába tar­
tozik. Nevezni bármelyik honvédségi 
könyvtárban lehet a jelentkezési lap le­
adásával. A  jelentkezési lapot — a pályá­
zat középpontjába állított 55 könyv an­
no tált jegyzékével és egyéb, az olvasóra 
tartozó információkkal együtt — közpon­
tilag nyomtatott pályázati füzetekben 
juttattuk el az érdeklődőkhöz. A  szerve­
zők számára módszertani füzetet is k i­
adtunk.

A  pályázat alapkövetelménye három, 
tetszés szerint választott könyv elolvasá­
sa a pályázati füzetben szereplő könyvek 
közül és aktív részvétel az ezek alapján 
szervezett rendezvényen (ankét, vetélke­
dő, irodalmi est stb.). Ez képezi a pályá­
zat „külterjes” , mennyiségi oldalát, s a 
mércét is azért állítottuk ilyen alacsony­
ra, hogy minél nagyobb tömegek kapcso­
lódhassanak be a vállalkozásba. Aki ezt 
a szintet teljesíti, megkapja az olvasópá­
lyázat emléklapját, és indulhat egy több­
lépcsős irodalmi vetélkedőn.

A  vetélkedő során a követelmények 
szintenként egyre emelkednek: az egy­
ségeknél 5, a magasabbegységeknél 7, a 
seregtesteknél 9, néphadsereg szinten 12 
szabadon választott könyv elolvasása a 
pályázati füzetben szereplő könyvek kö­
zül és továbbjutás az alsóbb szintű iro­
dalmi vetélkedőből.

Az egységeknél, magasabbegységeknél, 
seregtesteknél lezajló irodalmi vetélkedők 
helyzettjeit az illetékes parancsnokságok 
díjazzák. Értékes jutalomtárgyakat és 
könyvvásárlási utalványokat kapnak a 
néphadsereg! döntő résztvevői is. Emel­
lett a Honvédelmi Minisztérium központi

hetilapja, a Néphadsereg egy kapcsolódó 
rejtvénypályázatot is indít, melyen szin­
tén nyerhetők jutalmak.

Természetesen az olvasópályázat minő­
ségi oldalához hozzátartozik a műveikben 
és azok társadalmi hátterében való el­
mélyülés is, az aktívabb és önállóbb el­
igazodás, véleményalkotás a művek esz­
mei és esztétikai kérdéseiben.

A  pályázati füzeten és a módszertani 
útmutatón kívül négyféle, erre az alka­
lomra terveztetett plakáttal, dramatizált 
irodalmi részleteket tartalmazó forgató- 
könyvekkel láttuk el az alakulatokat, és 
szakmai napokon készítettük fel teen­
dőikre a könyvtárosokat, kulturális mun­
kásokat, a KISZ-vezetőségeket és az if­
júsági klubok illetékeseit.

Az olvasópályázat címadó gondolatát 
Konsztantyin Szimonov tói kölcsönöz­
tük: nem születünk katonának — kato­
nává válik az ember, mégpedig a körül­
mények kényszere alatt. Abból indultunk 
ki, hogy a Magyar Néphadseregben szol­
gálatot teljesítő fiatalok sem katonaként 
látták meg a napvilágot, s romantikus, 
kalandszomjas gyermekéveikben is csak 
mint a játék egyik formájához vonzód­
tak a katonásdihoz, a „háború” általuk 
kitalált fantázia-változatához. Valójában 
a mi katonafiaink a béke és a nyugodt, 
kiegyensúlyozott élet hívei. De tisztában 
vannak azzal is, hogy a mai külpolitikai 
viszonyok között a béke és a nyugodt, ki­
egyensúlyozott élet csak úgy tartható 
fenn, ha fegyveres szolgálatot teljesíte­
nek. Nem születnek tehát katonának, de 
ha az élet rájuk kényszeríti, becsülettel 
teljesítik katonai kötelességüket, mert 
tudják, hogy ezt kívánja tőlük a haza és 
a nép érdeke. S a kiképzés során katoná­
vá válnak — világnézetükben, szakmai 
felkészültségben, fizikai állóképességben, 
fegyelmezettségben, erkölcsi-akarati tu­
lajdonságaikban egyaránt. Mégpedig ön­
tudatos, jól kiképzett, az ügyért áldozat- 
vállalásra, hősiességre is kész, szocialista 
katonákká. Nem utolsósorban a katonai 
szolgálat során őket érő politikai, kultu­
rális hatásokra.

E gondolati mag köré építettük az ak­
ciót. Az a szándékunk, hogy egv éven át 
az olvasómozgalmi impulzusokat még ösz- 
szefogottabban és célirányosabban köz­
vetítsük a katonatömegekhez, mégpedig 
egyebek között azért, hogy a nem kato­
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nának született fiatalokat az irodalom és 
a közművelődés lehetőségeivel is segítsük 
a haza és a kor követelményeinek meg­
felelő katonákká válni. S ebben nemcsak 
a katonai kiképzés és a harckészültség 
szempontjai vezetnek bennünket, hanem 
a fiatalok személyiségének gazdagítására 
irányuló szándék is.

Az olvasópályázat célja kettős. Egyrész­
ről segíteni kíván abban, hogy a ma még 
nem (vagy alig) olvasó fiatalok megsze­
ressék és lehetőleg életszokásukká tegyék 
az olvasást (s ezzel párhuzamosan ösztö­
nözni, hogy a már könyvbarát fiatalok 
egyre igényesebb és értőbb olvasókká vál­
janak); másrészről a hazafias és a kato­
nai témájú szépirodalom és néhány me­
moár segítségével hozzájárulni, hogy a 
résztvevőknek a szocialista hazafiság, a 
proletár internacionalizmus, az emberi 
helytállás, a szocialista katonaeszmény, a 
háború és a béke kérdésköreiről minél 
pontosabb fogalmaik és minél mélyebb 
művészi élményeik legyenek.

Az olvasópályázat célrendszerének 
mindez természetesen csak a leglényegibb 
része. E körül a mag körül koncentrikus 
körökként helyezkednek el a közművelő­
dés és a katonai nevelőmunka tágabb ösz- 
szefüggései, megfontolásai, melyeket szin­
tén szolgálni kívánunk az akcióval. Hogy 
a szűklátókörűség veszélyét, illetve lát­
szatát elkerüljük, erről bővebben is kell 
szólnunk.

Jól tudjuk: a társadalom művelődési 
térképén még ma is sok a fehér folt. Egye­
bek között tízezrével vannak olyan fia­
talok, akik az iskolapadból (olykor anél­
kül, hogy akár csak az általános iskola 
nyolc osztályát elvégezték volna) kikerül­
ve hátat fordítottak az írott szónak, s 
nem élnek az ismeret- és élményszerzés­

nek azzal a fontos lehetőségével, amit az 
olvasás kínál. Fennforog hát a veszélye 
annak, hogy ezek a fiatalok — hacsak 
idejében nem sietünk segítségükre — 
már sohasem lesznek olvasók. A társada­
lom részéről a hadsereg az utolsó intéz­
ményes lehetőség, hogy — még mielőtt 
véglegessé válnának szabadidős szokásaik 
és megmerevednék esztétikai érték­
rendjük — felébressze bennük a betű 
iránti vonzalmat, illetve az értéktelentől 
az értékeshez kalauzolja őket, különben 
a többség esetében — minden valószí­
nűség szerint — végleg lemondhat arról, 
hogy értő olvasókká válnak.

Nagy tehát a hadsereg felelőssége a te­
kintetben is, hogy az olvasók és nemol­
vasók, a sekélyes irodalmat kedvelők és 
az irodalmi értékek pártján állók ará­
nya társadalmi méretekben is hogyan 
alakul.

Ám nem egyszerűen csak az olvasók 
számát akarjuk növelni. Az is fontos cé­
lunk, hogy akik könyvet vesznek a ke­
zükbe, olvasói igényszintjükben, véle­
ményalkotó képességükben is fejlődje­
nek. Eszmeileg és esztétikailag egyre ér­
tékesebb műveket szeretnénk tehát fok­
ról fokra olvastatni velük, s azt szeret­
nénk, ha ezekben — tartalmi és formai 
tekintetben egyaránt — mind több élve­
zetet találnának, s ki-ki meglelné bennük 
az éppen neki szóló üzenetet, az élethely­
zeteire leginkább érvényes útmutatást. 
Azt szeretnénk, ha a könyvekben olyan 
gyönyörűségeket találnának, amelyek leg­
bensőbb énjükben érintik meg őket, s ha 
minél több olvasóban kifejlődnék az a ké­
pesség, hogy a műalkotásokból a lehető 
legtöbb társadalmi és emberi tanulságot 
olvasson ki és építsen be saját személyi­
ségébe.

Az olvasómozgalom plakátjaiból
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Szándékainkhoz szorosan hozzátartozik, 
hogy — bár olvasásközpontú akciót indí­
tottunk — nem csupán olvasóvá akarunk 
nevelni. Az olvasók számának növelé­
se és az olvasói igények színvonalának 
fejlesztése mellett célunk a művelődési 
készség fejlesztése is. Azaz nemcsak az 
irodalmi ízlést kívánjuk fejleszteni, ha­
nem az általános művészi befogadói al­
katot is. Nem hiszünk ugyanis abban, 
hogy a műveltség eredményesen fejleszt­
hető oly módon, hogy egyik oldalról So- 
lohovot és Aragont olvastatunk valaki­
vel, a másik oldalon meg beletörődünk 
abba, hogy ugyanő az igénytelen sláge­
reket vagy — mondjuk — a képzőművé­
szeti giccseket tartsa művészetnek. ízlé­
se, világszemlélete, személyisége minden­
kinek csak egy van, s azt szeretnénk min- 
denoldalúan fejleszteni.

Az olvasópályázat céljai közül az egyik 
a katonai nevelőmunka segítése. Mégpe­
dig az irodalom eszközeivel, indirekt mó­
don: emberi sorsok, katonai életpályák 
bemutatásával, az érzelmek és gondola­
tok egyidejű kiváltásával és — szeren­
csés esetben — a katarzis élményével. 
Olyan kitűnő alkotásokkal kínálunk erre 
lehetőséget, mint például Solohov Emberi 
sorsa, Andrzejewski Hamu és gyémánt­
ja, Nemeskürty István Requiem egy had­
seregértje, Cseres Tibor Hideg napokja, 
Hemingway Akiért a harang szólja, Illyés 
Gyula Fáklyalángja, Bábel Lovashadse­
rege, Dobozy Imre A  tizedes meg a töb­
biek je, Darvas József Zrínyije, Gárdonyi 
Egri csillagokja, Karinthy Ferenc Buda­
pesti tavasza, Sánta Ferenc Ötödik pe­
csétje, Zsukov Emlékek, gondolatokja — 
hogy csak néhány példát említsünk. 
Ezekben a művekben és az ajánlólistán 
szereplő többi alkotásban művészi meg­
fogalmazásban találunk példákat a hő­
siességre, a bajtársiasságra, a szabályza­
tok előírásai szerinti életre, az ügy iga­
zába vetett hitre, a nép és a szülőföld 
szeretetére, a fegyverbarátságra, a hábo­
rú viszonyai között is kötelező humaniz­
musra és számos olyan erkölcsi, világné­
zeti, jellembeli tulajdonságra, mely a szo­
cialista hadsereg nevelőmunkájának is a 
középpontjában áll.

Természetesen nem úgy gondoljuk, 
hogy e könyvek elolvasása rövid időn be­
lül kimutatható és a katonai kiképzésben 
közvetlenül megtérülő eredményeket hoz. 
Számolunk azzal, hogy a könyvek hatása 
általában nem mérhető, és még csak az 
sem bizonyos, hogy egy-egy könyv elol­
vasása tartós nyomot hagy az olvasóban. 
De azt sem hagyjuk számításon kívül, 
hogy ezekből a könyvekből — főleg, ha a 
hatások beépülését egyéb eszközökkel is 
segítjük — lerakódhatnak a befogadók­
ban olyan intellektuális és pszichikai em­

lékek, amelyek — ha az egyéb körülmé­
nyek is kedvezőek — valamikor pozitív 
indítékokként cselekvéseket motiválhat­
nak. S a hadseregnek sem, a társadalom­
nak sem mindegy, milyenek lesznek ezek 
a cselekedetek.

Abban viszont bizonyosak vagyunk, 
hogy a középpontba állított olvasmány­
anyag szelleme egybeesik kiképző-nevelő 
munKánk tartalmával, s az akció a maga 
módján hozzájárul majd a kiképzési, 
harckészültségi feladatok teljesítéséhez, 
az erkölcsi-politikai állapot fejlesztésé­
hez. S nem utolsósorban egyik értelmes 
kerete lesz a szabadidő tartalmas eltöl­
tésének, a katonafiatalok szolgálati el­
foglaltság utáni kikapcsolódásának, rege­
nerálódásának.

Sokat töprengtünk azon, hogy helyes-e 
az olvasómozgalmat 55 könyvre szűkíteni. 
É& miért éppen erre az 55-re? Ilyen és 
hasonló jogos kérdések annál is inkább 
felmerültek bennünk az ajánlott művek 
listájával kapcsolatban, mert — s ezt mi 
magunk is jól tudjuk — minden ilyen 
jegyzék vitatható. Ezért hangsúlyoztuk 
azt is, hogy hiba volna, ha az akció ti­
zenkét hónapjában csak ezt az 55 mű­
vet forgalmaznák a könyvtárak, vagy ha 
akárcsak mellékesnek is tartanák a töb­
bi könyv kölcsönzését. (Központilag 54 
könyvet vettünk fel a kiemelt könyvek 
listájára, s a helyi megfontolások alap­
ján mindenütt a könyvtáros dönthetett 
arról, hogy a hasonló tartalmú és színvo­
nalú könyvek közül melyik legyen az öt­
venötödik.) Szándékunk szerint ez az ak­
ció nem a többi irodalmi érték kizárá­
sát, hanem a középpontba állított művek 
átmeneti kiemelését, fokozottabb propa­
gálását jelenti 12 hónapnyi időtartamra. 
De — miközben a könyvpropanda elsőd­
legesen ezeket a könyveket népszerűsíti — 
nem szabad, hogy mindez a klasszikusok 
vagy a modem irodalom jeles képviselői­
nek visszaszorításával járjon együtt.

Mivel sokan felvethetik a kérdést: mi­
től lesz ez a vállalkozás egész évre ki­
terjedő akció, ha az alapkövetelmény 
mindössze három könyv elolvasása, ami 
hetek alatt teljesíthető, több csatornán át 
felhívtuk a figyelmet arra, hogy három 
könyv elolvastatása — bár sokaknál ez 
is nagy népművelői teljesítmény lehet — 
természetesen még nem olvasómozgalom, 
önmagában az sem nagy eredmény, ha 
a legjobbak egy kieséses rendszerű, repre­
zentatív szellemi tornán mérik össze fel- 
készültségüket. Mozgalom ebből a helyi 
kezdeményezések kivirágoztatásával, az 
öntevékenység és az ötletek kibontakoz­
tatásával lehet. Vagyis a pályázati felhí­
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vásba és a módszertani útmutatóba fog­
laltakat keretnek, iránymutatónak fel­
fogva — minden katonai szervezetnél ki 
kell alakítani az akció helyi formáit.

Az alakulatok, a tanintézetek és a hely­
őrségi művelődési otthonok feladatává 
tettük, hogy sokoldalúan (a csapatrádió, a 
faliújság, szórólapok, plakátok segítségé­
vel és személyes beszélgetések, KISZ- 
taggyülések stb. révén) ismertessék az ol­
vasópályázat tudnivalóit, a könyvtári 
propaganda bevált módszereivel keltsék 
fel az érdeklődést, s érjék el, hogy töme­
gesen jelentkezzenek a fiatalok a rész­
vételre. Mindenkivel beszéljék meg a ki­
választandó könyveket, és a legkülönfé­
lébb eszközökkel segítsék őket abban, 
hogy minél jobban azonosulhassanak az 
írói szándékkal. Erre a célra nagyon al­
kalmasak a hadseregben is alkalmazott 
formák: egyéni és kerekasztalbeszélgeté- 
sek, a könyvismertetések, a viták, anké­
tok, irodalmi estek stb.

Nagyon fontosnak tartottuk, hogy 
ügyeljünk arra, ne csak elinduljon az ol­
vasópályázat, hanem állandóan éljen is. 
Ezért elrendeltük, hogy időnként állami 
és mozgalmi fórumokon egyaránt napi­
rendre kell tűzni annak vizsgálatát, ho­
gyan áll az akció, s az éltető injekciókat 
folyamatosan adagolni kell.

A  vállalkozás köztudatban tartása és az 
olvasási kedv ébren tartása érdekében új­
ból felhívtuk a figyelmet arra, hogy — a 
már korábban említett rendezvényfor­
mák mellett — jól alkalmazhatók a szel­
lemi vetélkedők, a könyvkiállítások, az 
irodalmi színpadok előadásai, a könyvek 
megfilmesített változatainak időszakon­
kénti vetítése, színházi előadások, brigád­
műsorok, találkozók írókkal, történészek­
kel, veteránokkal stb. S hogy mindeze­
ket jó arányérzékkel egyenletesen osszák 
el a tizenhét hónapra.

A  „beszámoltatást” is hasonló nagyko­
rúságot feltételezve képzeljük el. Vagyis 
semmiképpen nem arra gondolunk, hogy 
vizsgáztatásszerű ki faggatásokkal győ­
ződjenek meg a művek elolvasásáról, ha­
nem klubszerű, játékos formák, véle­
ménynyilvánítási, nézettisztázási alkal­
mak keretében. És nagyon fontosnak 
tartjuk, hogy az akció valamennyi moz­
zanata lehetőleg minden olvasó esetében 
„testre szabott” , neki megfelelő, egyéni­
ségével összeférő legyen. Mivel mindez 
gondos műhelymunkát, az olvasókkal va­

ló állandó foglalkozást igényel, ugyan­
olyan jelentőséget kell, hogy kapjon, mint 
a tetszetős számokban, rendezvényekben 
jelentkező oldal.

Többször elmondtuk és leírtuk: sok 
múlik a könyvtároson, de sok múlik azon 
is, hogy magára hagyják-e a könyvtárost, 
vagy szövetségesekre talál a parancsno­
kokban és a politikai munkásokban, a 
KISZ-szervezetekben és az ifjúsági klu­
bok vezetőségeiben. Most is hangsúlyoz­
tuk: a könyvtáros — bármennyire törek­
szik is — egymagában képtelen olvasó­
mozgalmat teremteni, ő  elsődlegesen 
szakember, a mozgalomhoz egyedül ke­
vés. összefogásra, a mozgalmi és a köz- 
művelődési lehetőségek általános mozgó­
sítására van tehát szükség. És olyan jól 
szervezett, összetett módszerekre, melyek 
alkalmazásakor az irodalmi hatásokat ki­
egészítik a klubélet, az amatőr mozga­
lom és az ismeretterjesztés impulzusai, az 
olvasmányélményeket felerősítik, elmélyí­
tik a filmek, a vetélkedők, a viták és a 
közművelődés egyéb lehetőségei.

Könyvtáros és népművelő szakmai ber­
kekben időnként egyfajta fanyalgás ta­
pasztalható, ha az olvasómozgalom kerül 
szóba. Lekezelően-ki oktatóan közlik az 
emberrel, amit egyébként is tud: kampá­
nyokkal, a statisztikák többletszámaival 
nem lehet az olvasási kultúrát feljebb 
emelni. Természetesen nem lehet. De 
semmittevéssel, sült galamb vár ássál, arisz­
tokratikus tartózkodással még ennyit 
sem javíthatunk a helyzeten. Helyettük 
talán mégiscsak jobb, ha — az olvasóvá 
nevelés bonyolultságát és a fellelhető pe­
dagógiai, pszichológiai, szociológiai ered­
ményeket figyelembe véve! — a cselek­
vés mezejére lépünk. Körültekintően 
szervezve a munkát, sokéves, kitartó 
munkára berendezkedve, nem várva hur­
rásikereket és nem hagyva megtéveszte­
ni magunkat a kezdeti eredményektől.

Ilyen felfogásban fogant a Magyar 
Néphadsereg újabb olvasómozgalmi ak­
ciója, a Nem születünk katonának olvasó- 
pályázat, mely tematikus volta (és ak­
ció jellege) ellenére is tágabb összefüggé­
sekbe próbálja helyezni — és szolgálni! — 
a fiatalok sokezres tömegeinek olvasási 
kultúráját.

F ü l e k i  M i h á l y

A KÖNYVTÁROS egyes számai -  tizenkét hónapra visszamenőleg — kaphatók a 
Lapkiadó Vállalat Közönségszolgálatánál (1076 Budapest, Thököly út 21. Tel.: 424-543); 
a régebbi számok pedig szerkesztőségünktől kérhetők.
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Bemutatjuk

a N épszabadság dokum entációs osztályát
Az újságírók munkájának hitelességét 

és színvonalát hivatottak szolgálni a 
szerkesztőségekben, a lapkiadó vállala­
toknál létesített dokumentációs osztá­
lyok, amelyek az újságcikkeket feldol­
gozó és tároló archívumokból és a mel­
lettük működő könyvtárakból állnak. Az 
olvasó, aki elégedetten olvassa kedvenc 
lapját s benne kedvelt újságírójától a 
kommentárokat — nem is tudja, hogy az 
újságírói teljesítményben a dokumentá- 
torok és a könyvtárosok lelkiismeretes, 
megfeszített munkája is benne van.

Az ország egyik legrégebbi sajtódoku- 
mentációját 1945 augusztusában hozták 
létre a Népszabadság elődje, a Szabad 
Nép szerkesztősége mellett a francia 
L'Humanité archívumának tapasztalata­
it hasznosítva. Akkor még egyetlen he­
lyiségben volt a pár száz könyvből álló 
könyvtár és a cikk-kivágatokat gyűjtő 
archívum. Ma már a Hírlapkiadó Vál­
lalat Blaha Lujza téri székházának ne­
gyedik emeletén egy egész szárnyat fog­
lal el, a liftből kilépőt mégis a zsúfolt­
ságnak a dokumentációs osztályokra és 
könyvtárakra egyaránt jellem zi képe fo­
gadja. Mert nemcsak az osztály folyosó­
ján, hanem az emelet más részein — 
például a tanácsteremben is — a láto­
gató szemébe ötlik egy-egy dokumentu­
mot tároló szekrény. A  dokumentációs 
főosztály által elfoglalt terület körülbe­
lül 400 négyzetméter — itt kellene el­
férnie több millió cikk-kivágatnak, 35 
ezer kötet könyvnek, számos sajtóorgá­
num több évfolyamot felölelő bekötött 
példányainak, a mikrofilm-berendezés­
nek és a fotóarchívumnak. 1960 óta 
azonban — akkorra alakult ki az osztály 
végleges nagysága — a helyiségek száma 
nem növekedett lényegesen. Jelenleg 
nem is számíthatnak területbővítésre, 
hiszen a Hírlapkiadó is elhelyezési gon­
dokkal küszködik. Néhány szerkesztő­
ségnek nem is jutott hely a székházban, 
hanem a Gyulai Pál utcába került, de 
ott is az a legnagyobb gond, hogyan le­
hetne egy-két szobával többet megsze­
rezni. Az elhelyezési nehézségeken csak 
egy új székház segítene!

Információ gyorsan, pontosan

A dokumentációnak, amely kezdettől 
fogva a párt lapjának, valamint a Hír­
lapkiadóhoz tartozó — jelenleg tizenhá­
rom — szerkesztőségnek (ennyi veszi 
ugyanis igénybe a dokumentáció szolgál­

tatásait) a munkáját segíti információi­
val, könyvek, cikkek és fényképek köl­
csönzésével, illetve tanácsadással, ter­
mészetesen a mostani adottságai között 
is magas színvonalon kell ellátnia fe l­
adatát. Mindezeken kívül úgynevezett 
közművelődési tevékenységet is folytat, 
ugyanis az osztályhoz fordulnak iroda­
lomért a kiadó és a szerkesztőségek ta­
nuló munkatársai, de azok is, akik első­
sorban tartalmas szórakozásra vágynak 
a könyvek, az olvasás segítségével.

Mit jelent a szerkesztőségek munkájá­
nak segítése? Nem vártam végig a do­
kumentáció helyettes vezetőjének, Da- 
nyi Sándornak a délutáni ügyeletét, 
mégis sikerült benyomást szereznem ar­
ról az összetett, sokrétű tevékenységről, 
amellyel a dokumentátorok hozzájárul­
nak a szerkesztőségi munkához, az újsá­
gok anyagának gazdagításához. Az egyik 
újságíró fél évre visszamenően témaösz- 
szeállítást kért valamelyik világnyelven; 
több szerkesztő pedig nevek, adatok, dá­
tumok iránt érdeklődött, s a választ per­
sze azonnal kérte, mert a másnapi Nép- 
szabadság levonatát sürgősen vissza kel­
lett küldeniük kijavítva a nyomdába, sőt 
az ellenőrzési osztály is az ügyeletes se­
gítségével próbált meggyőződni néhány 
általa nem talált adat pontosságáról. Ké­
sőbb a levelezési rovat is felvilágosítást 
kért a Népszabadság egy korábbi cikké­
ről. Minden kérésre azonnal kellett vá­
laszolni, hiszen egy napilap szerkesztése 
nemcsak a pontosságot, hanem a gyor­
saságot is megköveteli!

Azonban nemcsak a szerkesztőségek 
munkatársai veszik igénybe a dokumen­
tációs osztály szolgáltatásait, hanem az 
MSZMP KB és a Külügyminisztérium is 
rendszeresen fordul hozzájuk informá­
ciókért. (A Külügyminisztérium a rend­
szeres igénybevételért átalányt fizet.) 
Rajtuk kívül a főváros kerületi pártbi­
zottságai, egyes vállalatok, más kiadók­
hoz tartozó újságírók, sőt olvasók is kér­
nek tőlük cikkmásolatot és információ­
kat. A  fénymásolatokért, tematikus ösz- 
szeállításokért természetesen minden 
használónak fizetnie kell. A  szervezetileg 
a Hírlapkiadó egyik főosztályaként mű­
ködő dokumentációnak tehát gazdasági 
feladatai is vannak, amelyeket fél-, il­
letve éves terv szerint végez. A  már em­
lített szolgáltatások mellett az osztály 
fénymásolást is vállal, ami összesen évi 
százötvenezer forintot hoz a kiadónak. 
Ezt a vezetőség lehetőségein belül igyek­
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szik is méltányolni, s a sokat és jól dol­
gozó dokumentátorokat premizálja.

E munka mégsincs eléggé megfizetve. 
Ahhoz, 'hogy pontos és kielégítő tájékoz­
tatást, információkat nyújtsanak, ötven­
hat külföldi és negyven hazai napi-, il­
letve hetilapot, folyóiratot, valamint a 
Magyar Távirati Iroda napi és perio­
dikus kiadványait dolgozzák fel, és ar­
chiválják témák szerinti rendben, a Nép- 
szabadság belső munkatársainak írásait 
pedig a cikkírók neve szerint. Állomá­
nyuk igen értékes része a magyar és a 
nevesebb külföldi személyiségek életraj­
zaiból, illetve beszédeiből összeállított 
gyűjtemény.

A Népszabadságot a teljesség igényé­
vel megőrzik, a többi napi- és hetilap­
ból, illetve folyóiratból pedig a legfonto­
sabbnak ítélt cikkek kivágatait. Az öt 
magyar napilap cikk-kivágatait dosszi­
ékban tárolják, a többi újság legfonto­
sabb cikkeinek rövidített címleírásait és 
rövid annotációit — helyhiány miatt — 
kartonokra vezetik, s ha szükség van az 
eredeti írásra, fénymásolatot készítenek 
róla a bekötött újságok alapján.

Mind a cikk-ki vágatokat, mind a kar­
tonokat 1956-ig az Egyetemes Tizedes 
Osztályozás alapján szakozták, azóta 
azonban a gyors kiszolgálás érdekében 
kisebb számú összevont témacsoportokat 
hoztak létre, s elhagyták az ETO alosz- 
tásait. A  jó dokumentátornak ugyanis az 
újságíró fejével kell gondolkodnia, az 
információtömegből mindig a legidősze­
rűbb információkat tartalmazó cikkeket 
kell kiválasztania, és úgy kell szakoznia, 
hogy bármilyen szempont szerint kérjék 
is a dátumokat, adatokat, a választ a 
legrövidebb időn belül megadhassa. Az 
osztályvezető-helyettes arra tanítja az új

munkatársakat, hogy feldolgozás közben 
képzeljék magukat egy gömb közepére, 
ahonnan a gömb felületének bármely 
pontjáról érkező kérdést egyformán meg 
kell tudni válaszolniuk.

A  pontosság és a gyorsaság igen ke­
mény munkatempót követel a dokumen- 
tátortól, akinek sok esetben ugyan­
azon a napon mindkét munkafolyamatot 
el kell végeznie. A  keresők délelőtti 
ügyelete 8—14.30-ig, a délutáni pedig 
lapzártáig, azaz este 10-ig tart. Emellett 
a munkatársaknak a saját munkaterü­
letük cikkanyagát selejtezniük is kell, s 
ez igen felelősségteljes munka, mert 
ilyenkor kell eldönteni azt, hogy a meg­
maradó cikk — mondjuk — húsz év 
múlva kielégítő és biztos információt 
nyújt-e. Az idegen nyelven tudóknak 
tolmácsolási kötelezettségeik is vannak: 
ha a Népszabadsághoz külföldi vendég 
érkezik, ők kísérik el hivatalos útjaira. 
Feladataik közé tartozik még fordítások 
készítése is, például derekasan kivették 
részüket a L'Humanité-, illetve az Unitá- 
fesztivál írásos dokumentumainak ma­
gyarra fordításából, s közreműködtek 
abban is, hogy az ünnepségeken a Nép- 
szabadság méltóan szerepeljen.

Mindez a már említett alacsony dotá­
cióval együtt a munkatársak nagyfokú 
cserélődését idézi elő. A  legrégebbi dol­
gozó, Gellért Endréné, a jelenlegi főosz­
tályvezető 1946-ban lett itt dokumentá- 
tor, helyettese, Danyi Sándor és a könyv­
tárvezető, Fehérváry Judit eddig húsz 
évet, további két munkatárs pedig nyolc­
tíz évet töltött el itt. Négyen teljesen 
újak, a többség — huszonkét munkatárs 
— négy-öt éve került az osztályra.

A  munkakörök elhatároltak és sze­
mélyre szabottak, de írásban rögzített 
munkaköri leírást lehetetlen kézbe adni, 
mivel a hiányzások nem akadályozhat­
ják a naprakészséget és az ügy eletek 
zökkenőmentes lebonyolítását. A  munkát 
annak kell elvégeznie, aki époen jelen 
van, ellenkező esetben a Népszabadság 
másnapi száma vagy bármelyik hetilap 
nehezebben jelenne meg. Ha „teljes” a 
létszám — négy munkatárs ugyanis je­
lenleg gyes-en, egy pedig külföldön van 
—, a harmincegy főből tizenegy végzi a 
sajtóanyag feldolgozását, tíz az admi­
nisztrációs és manuális munkát, s az in­
formációnyújtást még két fotós és három 
könyvtáros munkája egészíti ki. (Az 
utóbbiakéról később külön is szólunk.)

A kilenc diplomás és tizenhat érettsé­
gizett munkatársból tizennégyen rendel­
keznek különböző fokú nyelvtudással. 
Alankövetelmény a nyelvismeretnek az 
a foka. amelven a dokumentátor pontosan 
el tudja látni a feldolgozást, öten két 
nvelven végzik ezt a munkát. A manuá­
lis munkák zömét pedig az általános is-
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kólái végzettségű hat munkatársra bíz­
zák.

Az információrobbanás, amely a sajtó 
területén is érezteti hatását, szükségessé 
tette a feldolgozás és a kiszolgálás rész­
leges gépesítését. Először másológépeket 
vásárolt a kiadó abból a célból, hogy az 
egy példányban megőrzött cikkeket ne 
csak egy újságíró használhassa. A  hely­
hiány azonban a mikrofilm bevezetését 
is szükségessé tette. Tizenegy éve mikro­
filmeznek, természetesen nem kis zök­
kenőkkel. Nemcsak a vahitaigényes gé­
pek beszerzése és üzemeltetése miatt, ha­
nem azért is, mert a monoton munka a 
mikrofilmezők körében is erős cserélő­
dést idézett elő. Napjainkra a Népsza­
badság valamennyi évfolyamát, továbbá 
a legfontosabb külföldi újságokat is 35 
mm-es filmre vették. Jelenleg már 80— 
85 ezer méter film van a dokumentáció 
birtokában. E tevékenységet azonban a 
kezelők költségesnek tartják, az újság­
írók ugyanis nem használják az olvasó­
készülékeket, hanem fénymásolatokat 
kérnek a szükséges cikkekről — kerül, 
amibe kerül alapon! Ennek valószínűleg 
az az oka, hogy az örökké időhiányban 
szenvedő újságíróknak kényelmesebb, ha 
a cikkről készült másolatot hazaviszik, 
sőt jegyezhetnek is rájuk — míg az ol­
vasókészülék használata közben a szük­
séges cikkről újabb jegyzeteket kell ké­
szíteniük.

A dokumentációs osztály szerves ré­
sze ugyan, de azon belül önálló gyűjte­
ményként működik a képarchívum és a 
könyvtár. A  képarchívumot vagy más 
néven fotóarchívumot a Népszabadság 
szerkesztőségének kívánságára hívták 
életre 1974-ben. Két munkatárs — az 
egyik fényképész — a mélynyomású szí­
nes külföldi hetilapok képeiről készített 
fotókkal, illetve a Népszabadsághoz ér­
kező, valamint a Központi Sajtószolgá­
lattól származó telefotókkal gyarapítja a 
jelenleg 60 ezres gyűjteményt. A  negatí­
vokat és a pozitív másolatokat is a do­
kumentáció számrendszere szerint cso­
portosítják.

Könyveket a kereskedelemmel egyidőben

A másik gyűjtemény a 35 ezer kötetes, 
három szakképzett könyvtárossal műkö­
dő könyvtár, amely hetvenkét négyzet- 
méter alapterületen zsúfolódik össze. A 
napi sajtó megjelentetése a könyvtáro­
soktól is gyors — bár nem a dokumen- 
tátorokéval mérhető sürgősségű — mun­
kát követel. Az újságíróknak, a szer­
kesztőknek az a kívánságuk, hogy a 
könyvúj donságoikat lehetőleg még a ke­
reskedelmi megjelenés előtt, de legké­
sőbb azon a napon kapják meg. amikor

az üzletek. Ezért a könyvtár nem tudja 
megvárni a Könyvtárellátó megrendelő- 
jegyzékeit, és le kell mondania mind­
azokról az előnyökről, amelyekkel előfi­
zetésük jár. így azután a könyvek fel­
dolgozását — a szakozást, a címleírást, 
a katalóguscédulák sokszorosítását, a 
tasakragasztást — teljes egészében a 
könyvtárosok végzik.

Az újságírók, szerkesztők által támasz­
tott igények felmérése azonban nem pó­
tolja a szakszerű tájékozódást, a könyv­
tárosok állandóan tanulmányozzák a ki­
adói terveket és más segédeszközöket, s 
rendszeres vásárlói a nagy budapesti an­
tikváriumoknak is.

Mivel az adatok, a nevek gyors ellen­
őrzéséhez elengedhetetlenek a kéziköny­
vek, nagy gondot fordítanak az általános 
és a szaklexikonok — Brockhaus, Encyc- 
lopaedia Britannica, a Nagy Szovjet En­
ciklopédia stb. —, a ki-kicsodák, vala­
mint az alapvető enciklopédikus munkák 
beszerzésére. E kézikönyvekből letéti 
könyvtárat rendeztek be az ellenőrzési 
osztályon, ahol megjelenés előtt kijavít­
ják a készülő Népszabadságba került hi­
bás és pontatlan adatokat.

Az állomány 60—65 százaléka szak-, 
30—35 százaléka pedig szépirodalom. 
Szükség van az adatközlő munkákra — a 
statisztikáktól kezdve a dráma- és ver­
seskötetekig —, a beszéd- és szöveggyűj­
teményekre, antológiákra — hogy csak 
néhányat említsünk meg a legfontosab­
bakból. Szerencsére nem határozták meg 
a könyvbeszerzés felső határát: ami a 
Népszabadság és a többi hetilap szer­
kesztőségének munkájához szükséges, 
mind megvásárolhatják.

A könyvtárnak jól szerkesztett és gon­
dozott, naprakész katalógusai vannak. A 
szerzői és címszó-, a földrajzi és a 
tárgyszókatalógus mellett jó szolgálatot 
tesz a sorozati katalógus és a fordítások 
katalógusa is. Raktározási nehézségeiket 
nemcsak a helyhiány, hanem a raktáro­
zás rendjének nehézsége is növeli. Az 
alapítók ugyanis az Egyetemi Könyvtár 
rendszeréhez hasonló megoldást alkal­
maztak (korábban szakrendi, az 50-es 
évek elejétől uprószámos numerus cur- 
rens — A szerk.), de csak kis számú 
könvvgyarapodásra számítottak annak 
idején, a negyvenes évek második felé­
ben.

Végül szólnunk kell a Népszabadság 
dokumentációjának a hazai társadalom- 
tudományi információs rendszerben el­
foglalt helyéről. A  könyvtár — az állo­
mány összetétele alapján — egy közép- 
nagyságú, elsőrendű referensz-szolgálatot 
végző közművelődési könyvtárhoz hason­
lítható, amely a szerkesztőségek igénvei 
szerint könyvtárközi kölcsönzést is foly­
tat — még külföldről is kér könyvet —,
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ez a kapcsolat azonban csak a többi saj­
tódokumentáció könyvtáraival kétoldalú. 
Rajtuk kívül elsősorban a Fővárosi Sza­
bó Ervin Könyvtártól, az Országgyűlési 
Könyvtártól és a Külügyminisztérium 
könyvtárától kérnek könyvet. A  cikkar­
chívum pedig — sajátos feladata és a 
feldolgozott dokumentumfajta miatt — 
a többi sajtódokumentáció hasonló gyűj­
teményeivel tart kapcsolatot — elsősor­
ban a Népszava, a Lapkiadó Vállalat éá 
a Magyar Távirati Iroda dokumentációs 
osztályaival —, ahonnan megkéri a hi­

ányzó cikkeket, adatokat, információkat. 
Ebben az esetben a partnerkapcsolat 
valóban kétoldalú, hiszen a Népszabad­
ság dokumentációja is segítséget nyújt 
a többi hasonló jellegű létesítménynek. 
Az egymásnak nyújtott szolgáltatások, 
fénymásolatok ingyenesek, azonban — 
mint vallják — sem az emberi erő, sem 
a gépesítési színvonal nem elegendő ar­
ra, hogy az egész magyar könyvtárügyre, 
dokumentációs hálózatokra kiterjedő in­
formációcserébe bekapcsolódhassanak.

D r . R u z s i c s k a  M á r i a

VISSZHANG

Ami hiányzik az életrajzi adatok közül, 
keressük  meg m áshol?

Az irodalmi és művészi munkájukért 
SZOT-díjat elnyerteikről lexikon jellegű 
tájékoztató kézikönyv jelent meg a kö­
zelmúltban a Táncsics Kiadónál, Kul­
csár Ödön szerkesztésében, egy 14 tagú 
szerzői együttes munkájaként, örülni 
kellene az ilyen kiadványnak, de kézhez­
vétele után — sajnos — épp elég bosz- 
szankodnivaló is akad a munka kö vetke­
zetlenségei, hiányai miatt 

Alapvető követelmény minden kézi­
könyvvel szemben, hogy az ismertetett 
személyekről következetesen, ugyanolyan 
sorrendben és ugyanolyan feltárási mély­
ségben közölje az adatokat. Ez a kézi­
könyv viszont válogat az adatokban, az 
egyik SZOT-díjasról kevesebbet, a má­
sikról többet közöl. Igen „tapintatosan” 
kezeli például a nők adatait: nemigen 
közli születésük dátumát, pedig a kézi­
könyv használóját érdekelné ez, s ha 
már az egyik-másik díjazott születési 
helyét és idejét közölte, akkor miért 
nem adja meg valamennyiét? Azt vég­
képp nem hiszem, hogy például a követ­
kezők — férfiak lévén, s nem is vala­
mennyien élők — megharagudtak volna, 
ha megnevezik szülőhelyüket és közük 
születési évüket: Avar István, Bacsó Pé­
ter, Bánffy György, Baranyi Ferenc, Bá­
rány Tamás, Básti Lajos, Benjámin 
László, Bessenyei Ferenc, Darvas József, 
Dobozy Im re, Harsányt Gábor, Ipper 
Pál —, hogy csak a névsor elejét vegyük, 
mert még folytathatnánk a felsorolást 
legalább ugyanennyi névvel, köztük Váci 
MihályévaX is. Nem következetes a kiad­
vány az egyéb díjak, a kitüntető címek 
közlésében sem. Van, akiről mindent el­
mond, de például Pödör Béláról elmu­
lasztja megemlíteni, hogy nemcsak kar­

nagy, hanem zeneszerző is, és hogy Liszt 
Ferenc-díjat kapott 1977-ben. Urbán Er­
nőről sem írja meg, hogy 1974-ben Jó­
zsef Attila-díjat is kapott, vagy hogy 
Tűzkeresztség című film je 1952-ben Kar- 
lovy Varyban a Munka díját nyerte el. 
Szemes Mariról sem tudjuk meg, hogy 
a Jászai Mari-díjat kétszer is kiérdemel­
te. Takács Imre szülőfaluja pedig go­
romba elírással jelent meg a könyvben, 
ugyanis Rábasömjén helyett Rábasömör- 
je a közölt községnév. Ilyen község a 
helységnévtárban sem található.

Nem akarok egy újabb könyvet írni 
a kimaradt vagy téves adatokról, ezért 
a hibajegyzéket abbahagyom, ízelítőül 
ennyi is elég. Érdekes, hogy a kiadvány­
nak, amelyben a „címszavak” természe­
tesen a díjazottak nevének betűrendjé­
ben sorakoznak (ahogyan az egy lexi­
konszerű kézikönyvhöz illik), tartalom- 
jegyzéke is van!?

Könyvtárosoknak és gyakorlott olva­
sóknak persze könnyű a hiányzó adato­
kat megkeresniük a Magyar Irodalmi 
Lexikonban, az Új Filmlexikonban, a 
Zenei Lexikonban vagy a Ki kicsodában. 
Ott a filmszínésznők születési ideje sem 
titok, s ha a Könyvtáros lexikonpótló 
közleményeit a könyvtárosok mind beje­
gyezték a kézikönyvekbe, ezekből a leg­
frissebb kitüntető cím vagy díj is meg­
tudható. Lehet, hogy a kiadvány szer­
kesztője úgy gondolta, hogy ami az élet­
rajzi adatokból hiányzik, keressük meg 
máshol? Nyilván ez is egyik módja lehet 
a kézikönyvek használatára való neve­
lésnek, szerkesztői alapelvnek azonban 
aligha felel meg.

U r b á n  L á s z l ó
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A KÖNYVTÁROS GALÉRIÁJA
Ném eth Nándor

Az Amerikába kivándorolt magyarok 
több hullámban hagyták el az országot: a 
harmadik az 1939—1945-ös világháború 
következményeiként. Az emigráltak kö­
zött bőven akadt művész. Közéjük 
tartozik Németh Nándor is, aki az Ame­
rikában élő Petry Béla mellett méltán 
írta be nevét a magyar exlibris-művészet 
történetébe.

A  művész 1910-ben született munkás 
családból, Újpesten. Középiskoláit is 
ugyanott végezte. Az Iparművészeti Fő­
iskolán Haranghy Jenő és Helbing Fe­
renc tanítványaként elsősorban a grafi­
kában képezte magát, és fejlődött kitűnő 
művésszé. Diplomájának megszerzése 
után neve könyvillusztrátorként és me­
sefilmek grafikusaként vált ismertté, de 
kiállítási installációkat szintén tervezett, 
és számos ex librist is készített. Részt 
vett a MEGE, a Magyar Exlibris-gyűjtők 
és Grafika-barátok Egyesülete életében is. 
A  második világháború alatt ő sem ke­
rülhette el a katonáskodást; a háború 
végén alakulatával Nyugatra került, ahol 
fogságba esett. Kezdetben a megszálló 
hatóságok foglalkoztatták grafikusként, 
majd Ambergben dekorációs vállalatot 
alapított. 1950-ben kivándorolt az Egye­
sült Államokba, ahol először az Allan 
Wagner könyvkiadó foglalkoztatta mint 
illusztrátort, de csakhamar az Audio 
Cinema Corporation kötelékébe lépett, 
ahol kezdetben színpadterveket, később 
ismeretterjesztő és Amerikában igen 
népszerű mesefilmeket készített.

Az ex librisek művelését Németh 
Nándor — nagy elfoglaltsága ellenére — 
Amerikában sem adta fel. Pénzért azon­
ban nem vállalt megbízatást; könyv je­
gyei barátságból vagy tisztelete jeléül 
készültek, elsősorban ottani magyar ba­
rátainak, majd az ismert közéleti szemé­
lyiségeknek, akik között amerikai elnö­
kök éppúgy találhatók, mint asztronau­
ták vagy VI. Pál pápa. Az amerikai ma­
gyarok részére készített könyvjegyeiből 
összeállítható a mai amerikai magyarság 
képeskönyve. Lapjain az amerikai élet 
szimbólumai keverednek a magyar múlt 
emlékeivel, ám nemcsak a nosztalgia ér­
ződik ki belőlük, hanem a honvágy is.

Németh Nándor ex librisei rajz után 
készült ofszetnyomatok. Az ofszetnyo­
más nem tartozik a legnemesebb sokszo­
rosító grafikai eljárások közé, mivel a 
művész munkája kizárólag a rajzra kor­
látozódik, akárcsak a klisénél. Nagyszerű 
rajzkészsége e „hiányosságot” azonban 
feledtetni tudja. Németh Nándor realista 
művész, de nem fotórealista: a valóság­

ból indul ki ugyan, de nem a valóság­
ban, hanem a valóság ábrázolásában ta­
lálja meg művészete lényegét. A  valós, 
ám legtöbbször csak az asszociáció ere­
jével összefogott képi elemek — amelye­
ket a kompozíció egységesít —, a hagyo­
mányos szimbólumok rendszerbe állítása, 
az amerikai jelen és a magyar múlt jel­
képeinek egybeötvözése, az aprólékos­
ságra épülő, de összhatásában nagyvo­
nalú kompozíció, a tematikus, érzelmi és 
gondolati sokszólamúság olyan művésze­
tet szül, amelyre az esztétikum éppúgy 
jellemző, mint az extravagancia nélküli 
egyediség. Nem idegen tőle a humor 
sem, de ebben is európai marad: leg­
alább annyi benne a filozófia, mint a 
nevettető elem. Fantáziájának gazdagsá­
gát elsősorban gyermek ex librisei bizo­
nyítják. A  klasszikus mesevilág jelent­
kezik e lapokon, meg a népmesék való­
ságot szépítő, boldogságpótló, az ártatlan 
gyermeklélekben tükröződő álomvilága. 
Amerikai magyar barátainak készített ex 
librisein a kalotaszegi motívumok válta­
koznak a prekolumbiánus formakinccsel, 
felhőkarcolók feleselnek a Halászbástyá­
val, a somogyi tükrösök betyárjainak 
pedig a New York-i Szabadság-szobor 
köszön vissza. A  megszokott jelképek 
egymásra torlódva, gyakran együvé kom­
ponálva jelentkeznek, hogy ezzel új éle­
tet vigyenek a megszokott világba. Ja- 
nus-arcú világ, de kétarcúságában nincs 
semmi ellentmondás vagy következetlen­
ség: a kéthazájú élet, az oldás és kötés 
legbelül lezajló s búvópatakként felszín­
re törő folyamatainak művészi megfo­
galmazása ez.

Németh Nándor rajzainak vonalveze­
tése tiszta, higgadt, egyszerre áraszt erőt 
és gyengédséget; a kócosságot, a hánya- 
vetiséget pedig éppúgy kerüli, mint a 
rajzi piperkőcséget. A  tárgyakon keresz­
tül statikusan szemléli a jelenségeket, 
magát a világot is; a hiányzó vonalrit­
must gondolati ritmussal pótolja, s ezzel 
oldottabbá is teszi.

Amerikában készült ex libriseinek 
száma 184. Ha ehhez még hozzávesszük 
az itthon készülteket, akkor arányaiban 
is gazdag kisgrafikai tevékenység bonta­
kozik ki előttünk. Németh Nándor mun­
kássága azonban nemrég tragikus sze­
rencsétlenség következtében örökre fél­
beszakadt: cigarettázva elaludt, és fele­
ségével együtt halálát lelte a tűzben. A l­
kotásai azonban fennmaradtak — emlé­
két is nekünk kell megőriznünk.

G a l a m b o s  F ere ne
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„Ö nálló  önm űvelés”
Korunk áldása—átka az információ- 

özön, de néha úgy érzem, nem az infor­
máció sok, hanem a — szöveg: hosszan, 
körülményesen, sokkal több szóval 
mondjuk el, amit akarunk, mint szük­
séges. A  szóbeli és az írásos közlésnek 
ez a betegsége a szószaporítás, szenved 
benne a könyvtári munkával, az olva­
sással foglalkozó irodalom is. Most egyik 
fajtájára, a szófölöslegre — görögösen: 
pleonazmusra — keresünk példákat.

Itt van mindjárt a címbeli jelzős szer­
kezet. Mi az önművelés? önmagunknak, 
mások közreműködése nélkül, saját 
erőnkből, akaratunkból való nevelése, 
vagyis jócskán benne van az önállóság 
mozzanata. Épp ezért fölösleges „ önálló 
önművelésről” szólni, ahogy víz helyett 
sem emlegetünk „ folyékony vizet”. (A 
lelőhely: Könyv és Nevelés, 77.6: 119.) 
Egy másik gyöngyszem a „mobil konté­
ner” (Tolna, 78.2: 12). A  konténer: szál­
lítószekrény, szállítótartály, tárolószek­
rény, tárolótartály — ennek a fogalom­
nak is meghatározó jegye a mozgatható­
ság. Elég lett volna hát valamelyik ma­
gyar megfelelő, de jelző nélkül. „Min­
den KISZ-tag aktívan kifejtheti a véle­
ményét” — lelkesedik az OSZK Híradó 
(77.10: 228). Kifejtem — részletezve elő­
adom — a véleményemet: létezik-e 
„passzív kifejtés” ? Némelyek keveslik 
ma az összefogás szót, s így toldják meg: 
„közös összefogás”. A  Kisalföldi Könyv­
táros például „közös összefogással” épült 
könyvtárról ír (77: 39); a Könyv és Ne­
velés a könyvtárak érdekében buzdítja 
„közös összefogásra” a tanulókat (77.6: 
124). Mi az összefogás? Az a cselekvés, 
amikor több személy, intézmény, szerve­
zet, közösség egyesíti erejét, összefog, 
társul: ezt csak közösen lehet, minek 
mellébuzgólkodni a szószaporító jelzőt? 
Az Orvosi Könyvtáros (77. II I: 313) y,na­
gyon közkedvelt” sorozatról ír, pedig a 
közkedvelt szó jelentése önmagában is 
az, hogy általánosan kedvelt, népszerű, 
vagyis nagyon kedvelt. „Együttműködési 
kapcsolatok” helyett (Komárom, 78.1: 
23) elég lett volna kapcsolatokat emlí­
teni, „külső környezet” helyett (Békés, 
78: 24) környezetet, mert az körülvesz 
valakit, valamit, tehát kívüle van! Ezek­
ben az esetekben jó lett volna megnézni 
az értelmező kéziszótárat, mit is jelent 
ez, meg az a szó.

Az alábbi fordulatokból a hivatalos­
kodás, a jelentésstílus érződik ki: „hosz- 
szabban, tegyünk hozzá még valamit,

úgy jobban elfogadják” . A  jó állomány- 
gyarapítás feltétele — vallják Tolnában 
(80.1: 33) —, hogy „a megfelelő nagyságú 
pénzeszközöket jól használjuk fel” : in­
kább a pénzt, a beszerzési fedezetet! „Jó 
színvonalon biztosított” működési felté­
telek (Fejér, 78. nov.: 47): miért nem 
egyszerűen jó működési feltételek? A 
„kézikönyvek állománya” helyett (So­
mogy, 77.2: 15) az emberek a kéziköny­
veket használják, a könyvszekrények 
hiánya pedig nem a Vas megyei üzemi 
könyvtárak „működési feltételeinek ja­
vítását” nehezítette, hanem a működésü­
ket (Vas, 80.3: 47), s nem „a művelődési 
ház befogadóképessége” bizonyult szűk­
nek, hanem a művelődési ház! (A lelő­
hely: Pest m., 80. 1—2: 17).

Javítsunk ki végül két vizenyős, gyér 
információtartalmú mondatot! Űjságbeli 
portré egy molnárról, aki ügyesen fa­
rag, s hosszú munkás életében könyvtá- 
roskodott is. Az irodalmi babérokat állí­
tó írás szépelgő utolsó mondata: „Szél 
sem motozott az éjszakában, csak a kés 
alól lekerekedő forgácsdarabok szissze- 
nése hullott a csendre” (Vas, 80.3: 35). 
„Forgácsdarab” helyett megteszi a for­
gács, de az éppen nem kerek, hanem 
keskeny, hosszú, összecsavarodó hulla­
dék. Három ige — lekerekedik, szisszen, 
hull — is kapcsolódik hozzá, erősen moz­
galmassá téve a csendet, melyben pedig 
„szél se motoz” : zavaros, ellentmondásos 
így az idillinek indított helyzet. A  mes­
terember szófukarságához, megfontolt 
mozgásához szikárabb stílus illik!

A  Könyvtáros szerkesztői is elnézőek 
voltak, amikor nem sűrítették egy kicsit 
ezt a szóáradatot: „ .. .  fel kell figyelnünk 
arra az örvendetes folyamatra, mely a 
tudományos eredmények egyre gyakoribb 
publikálási lehetőségében jelentkezik” 
(77.8: 444). A  szerző közlendője pontosan 
ennyi volt: örvendetes, hogy egyre több 
a lehetőség a tudományos eredmények 
publikálására. Tizenhat szó helyett tíz is 
megteszi!

A  szófölösleg oka — nem én állítom, 
hanem a hétkötetes értelmező szótár! — 
a „laza, fegyelmezetlen gondolkodás” s 
— ezt pedig én teszem hozzá — a túl­
zott pontoskodásra törekvés, a megföl- 
lebbezhetetlen szakmaiság szándéka. A  
magunk bőbeszédűsége ellen magunk 
küzdhetünk a legeredményesebben: tör­
léssel, húzással, tömörítéssel, újbóli és 
újbóli átolvasással.

S z a b ó  E r n ő
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A  történelem  könyvei
A történelemtanítás annotált bibliográfiája

Az új ‘tantervek valamennyi iskolatípus 
számára követelményként írják elő, hogy 
a tanulók tárgyuk alapelemeinek elsajá­
títása mellett önálló ismeretszerzésre is 
képessé váljanak, bepillantsanak az ön­
művelés legkézenfekvőbb forrásaiba, a 
szaktudományi és az ismeretterjesztő iro­
dalomba Ennek kapcsán a történelem- 
óra színhelye egyre gyakrabban a szak- 
tanterem, a múzeum vagy a levéltár és 
mind gyakrabban a könyvtár is. Mivel 
a hagyományos történelemtanítás kiegé­
szült az állampolgári ismeretek és a v i­
lágnézetünk alapjai című tárgy oktatásá­
val, szükségessé vált az is, hogy az ada­
tok rögzítésével beérő tanítási gyakorlat 
helyébe a társadalmi valóságot, a társa­
dalmi mozgásformákat és törvényeket 
firtató vizsgálódás lépjen.

Ez a bibliográfia a tananyagot megha­
ladó tájékozódáshoz kíván segítséget 
nyújtani összeállítói az utóbbi húsz év 
magyar nyelven megjelent szakirodalmá­
ból válogattak olvasmány- és forrásanya­
got. A  történelmi tárgyú munkák mellett 
a társ- és segédtudományok eredményeit 
összefoglaló fontosabb művek és a tör­
ténelemtanítás módszertanával foglalkozó 
kötetek is helyet kaptak a bibliográfiá­
ban.

A  válogatás műfaji és tematikai tekin­
tetben egyaránt sokirányú, széles körű 
kitekintést tesz lehetővé, elősegíti az új 
ismereteknek a meglevőkhöz kapcsolását, 
az összefüggések felismerését és megér­
tését. Társadalom- és történelemfilozófiai, 
tudomány- és művelődéstörténeti, vallás- 
történeti, régészeti, néprajzi, hadtörténeti 
stb. munkák sorakoznak az egyetemes és 
a magyar történelem általános művei s 
a bibliográfiák, lexikonok, enciklopédiák 
mellé. Ezek csoportjait színvonalas válo­
gatás egészíti ki olyan témakörökből, 
mint a földi élet az ember megjelenése 
előtt és az emberrév álás folyamata, a 
termelés és a társadalom viszonya. A  vá­
logatás arányai is tükrözik, hogy nap­
jaink történetében és a mai világpoliti­
kában miként jut mind nagyobb szerep­
hez az Európán kívüli térség.

A  felsorolt több mint 2100 mű java 
része megtalálható a közművelődési 
könyvtárakban. A  bibliográfia igényes 
történelmi ifjúsági ismeretterjesztő iro­
dalmat, modem népszerűsítő kiadványo­
kat és tudományos monográfiákat egy­

aránt számba vesz. Igyekszik kielégíteni 
mind az általános iskolai igényeket, mind 
a fakultációs rendszerre áttérő gimnazis­
ták érdeklődését. Az összeállítók szán­
déka szerint e könyveszet a történelmi 
szakkörök és a honismereti csoportok 
számára is támpontul szolgál. Ez utóbbi 
feladatát azonban nem képes maradékta­
lanul ellátni, mivel a kötet a hazai hon­
ismereti bibliográfiákból, a regionális és 
a várostörténeti művekből, a helytörténe­
ti olvasókönyvekből és más hasonló, a 
tanítás és az ismeretterjesztés gyakorlatá­
ban használt munkákból nagyon keve­
set sorol fel. Nem válogatott azokból a 
történeti tárgyú ajánló bibliográfiákból 
sem, amelyek sok könyvtárban hozzáfér­
hetők, és javarészt ma is időtállóak. 
(Nem említi például a Budapest Leód- 
front, a Budapest történetének bibliográ­
fiáit, a Budapest régiségei c. sorozatból 
pedig csak a 22. kötetről szól. Hiányoz­
nak a felsorolásból a várostörténeti mo­
nográfiák, a megyei sajtóbibliográfiák, a 
statisztikai gyűjtemények, térképek, tör­
ténelmi atlaszok stb., jóllehet mindezek
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éppen az önálló ismeretszerzés és tájéko­
zódás segítői lehetnének.)

Az anyag elrendezése a történelmi kor­
szakok és a tanmenet szerinti sorrend­
ben történt. Az egyetemes, és. a magyar 
történelem általános műveinek felsorolá­
sát az egyes történelmi korszakok irodal­
mát ajánló fejezetek követik. A  kötet zá­
rófejezete Korunk kérdései címmel kínál 
bőséges és friss válogatást az időszerű 
nemzetközi és hazai politikai, gazdasági, 
társadalmi, diplomáciai stb. kérdések iro­
dalmából (a tőkés és a szocialista orszá­
gok élete, kapcsolatai; a harmadik világ; 
az ENSZ; világgazdasági kérdések stb.). 
A  bibliográfia néhány forrásértékű 
klasszikus mű kivételével mellőzi a tör­
ténelmi tárgyú szépirodalmi művek em­
lítését.

Az összeállítás alcíme annotációkat 
ígér. A  közölt címeknek azonban csak 'ki­
csiny töredéke annotált, bár ezek az is­

mertetések alaposak és kiemelik egy-egy 
témakör legfontosabb munkáit. Más, je­
lesebb könyvekre pedig a dőlt betűs sze­
dés hívja fel a figyelmet. A  történelmi 
tárgyú periodikák kötetet záró jegyzéke 
sajnálatosan szűkmarkú. A  bibliográfia 
tételei számozottak, de a kötetnek sem­
miféle mutatója nincs, amely ezekre 
utalna, emiatt a tételszámozásnak nincs 
gyakorlati értelme. A  kötetben a részle­
tes, jól áttekinthető tartalomjegyzék alap­
ján tájékozódhatunk. Az anyaggyűjtés 
1978. december 31-ével zárult. E hosszú 
nyomdai átfutás bizony sajnálatos. Az 
összeállítás a közművelődési könyvtárak 
számára is hasznos segédeszköz lehet 
mind a könyvtárakban tartott történelmi 
foglalkozások alkalmával, mind a tájé­
koztatásban. (összeállította: Mózer Ilona, 
Simon V. Péter, Sz. Balázs Péter. Tan- 
könyvkiadó, 1981. 251 1. 29,50 Ft.)

C s ö m ö r  T i b o r

Zimáné Lengyel V e ra : Berda József-bibliográfia

A közelmúlt magyar irodalmának egyik 
leginkább szeretetre méltó egyéniségű, 
epikureizmusáról irodalmi berkeken kí­
vül is híressé vált, anekdotákkal, „szto­
rikkal” övezett kiváló költőjének, a 15 
éve elhunyt Berda Józsefnek életművét 
és műveinek további sorsát tárja fel a 
Szabó Ervin Könyvtár új bibliográfiai 
füzete, amelyet Zimáné Lengyel Vera ál­
lított össze — kitűnően.

Már közhelyszámba megy, hogy a sze­
mélyi bibliográfiák mint tudományos 
szolgáltatások milyen fontosak a kutatók 
számára, hogy egy ilyen pontos adatköz- 
lésű, az információkat világos, áttekint­
hető rendszerben közlő dokumentációs 
összeállítás mennyire segíti később a mű­
veket, a teljesítményt mérő szakemberek, 
tudósok munkáját.

A bibliográfia tételszámos. A  951 bib­
liográfiai információ 8 nagy fejezetben 
van elrendezve. Az első rész az Életrajzi 
adatok címet viseli. Itt időrendben kö­
vethetjük végig Berda életének jelentő­
sebb eseményeit, a korszak irodalmi moz­
galmaiban való részvételét, első versei­
nek, majd köteteinek megjelenési idő­
pontját és körülményeit.

A  második rész a Müvei és kritikáik 
fejezetcímet kapta. Ebben — igen jó ta­
golásban és természetesen időrendi bon­
tásban — önálló köteteinek jegyzékét, va­
lamint a róluk szóló kritikákat ismerteti 
a szerkesztő. A  következő fejezetek tar­

talma: Berda József (külön a folyóiratok­
ban, illetve az antológiákban) megjelent 
verseinek lelőhely-jegyzéke, idegen nyel­
ven megjelent műveinek listája; megze­
nésített költeményeinek felsorolása; cik­
kei, könyvismertetései; valamint nyilat­
kozatai és önvallomásai.

A zárófejezet címe: Irodálom Berda 
Józsefről. E részben minden fellelt in­
formációt közzétesz a szerkesztő, a köl­
tőről szóló tanulmányok, cikkek, port­
réírások mellett az apróbb híradásokat, 
tudósításokat is. A  költőről szóló és a 
neki ajánlott művek jegyzékének közlése 
után találjuk azoknak a lelőhelyeknek a 
felsorolását, ahonnan Berda arcképei, 
fotói, karikatúrái kikereshetők. A  bib­
liográfiát tételszámra utaló névmutató 
egészíti ki.

Már hagyomány, hogy a Szabó Ervin 
Könyvtárnak ezek az igen hasznos bib­
liográfiái érdekes fényképdokumentu­
mokkal is megörvendeztetik az érdeklő­
dőt. A  mostani füzet fotómásolatai közül 
a legérdekesebb Berda József Végren­
delkezése, amelyhez Tamási Áron és 
Tersánszky Józsi Jenő tanúskodott, s 
amelynek szövege hátrahagyott kéz­
iratainak és levelezésének sorsáról in­
tézkedik, valamint arra emlékeztet, hogy 
„Elhunyt barátaim sokasága (kb. 90%) 
a farkasréti temetőben nyugszik-alszik. 
Ide temessenek” . (FSZEK, 1981. 130 l. 
12 t. — 14 Ft)
I s z l a i n é  M e r k o v  s z k y  E r z s é b e t
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SZAKMAI FOLYÓIRATOK, HÁLÓZATI HÍRADÓK
Az OSZK HÍRADÓnak, a Széchényi 

Könyvtár folyóiratának 1981. évi 8. szá­
ma nagyrészt személyes műfajú írások­
ból áll: három-három megemlékezést, 
interjút és tanulmányúti beszámolót kö­
zöl; a Múltunk—örökségünk c. rovat pe­
dig Halász Gábornak a nemzeti könyv­
tárban eltöltött 18 évét tárja az olvasó 
elé a nagy magyar esszéista és irodalom­
kritikus születésének 80. évforduló ja al­
kalmából. A  megemlékezéseknek a gyász­
esetek adnak szomorú időszerűséget: az 
egyik írás például a híradó volt szerkesz­
tőjét, történetének és repertóriumának 
összeállítóját, a hetvenéves korában el­
hunyt Horváth Viktor osztályvezetőt bú­
csúztatja. (Horváth Viktor életéről és 
könyvtárosi pályájának tanulságairól a 
Könyvtáros beszélgetést tervezett a 
Könyvtáros sorsok — könyvtáros pályák 
című sorozatában. Az interjút a sors kér- 
lelhetetlensége hiúsította meg, tovább nö­
velve folyóiratunk adósságait azokkal 
szemben, akiknek élettapasztalatait már 
nem adhatjuk át az utódoknak, a könyv­
tárügyben munkálkodók derékhadának és 
még inkább a pályakezdőknek.) Eltávo­
zott az élők sorából Németh János, a 
zeneműtár raktárkezelője is: 88 éves 
volt. Amikor róla a 80. születésnapja al­
kalmából történt kitüntetése kapcsán a 
Könyvtáros írt és fényképét is közölte 
(1974/3-as szám) még szolgálatban állt: 
akkor érte meg közszolgálatának 60., a 
Széchényi Könyvtárban való működésé­
nek 25. évfordulóját... Az OSZK Hír­
adóban közölt interjúk sorából fontos­
sága miatt kiemelkedik Pázmán Péter­
nek Juhász Jenővel, a Művelődési M i­
nisztérium könyvtári osztályának veze­
tőjével folytatott beszélgetése, amely az 
Országos Széchényi Könyvtár helyzeté­
vel és jövőjével foglalkozott a IV. or­
szágos könyvtárügyi konferencia tanul­
ságainak tükrében. Juhász Jenő az in­
terjú során hangsúlyozta, hogy a nem­
zeti könyvtárnak — hagyományos fel­
adatait továbbra is ellátva — növelnie 
kell szerepvállalását a könyvtári rend­
szerben, mégpedig a központi szolgálta­
tások fejlesztésével époen úgy, mint a 
könyvtárközi együttműködés szervezésé­
vel, a könyvtár egészének az országos 
szakfelügyeletben való fokozottabb rész­
vételével, a kutató-fejlesztő, a módszer­
tani és a továbbképzési tevékenység ha­
tékonyabb végzésével. Az Országos 
Széchényi Könyvtár nehézségei közisr- 
mertek, de felülvizsgálata során felszín­
re kerültek olvan hiányosságok is, ame­
lyek kiküszöbölése már az új épületbe 
költözés előtt megkezdhető, s részben 
meg is kezdődött. A  külföldi tanulmány­

úti beszámolók Olaszország nemzeti 
könyvtárainak (ott, mint ismeretes, több 
nemzeti könyvtár is van) központi funk­
cióiról, egy berlini színházi kongresszus­
ról és egy hollandiai tanulmányúiról szól­
nak. Ez utóbbi célja a 17. és 18. században 
németalföldi egyetemekre járt magyar 
diákok disszertációinak és más írásos do­
kumentumainak felkutatása volt.

A  FEJÉR MEGYEI KÖNYVTÁROS 
idei első száma mindhárom nagy közmű­
velődési hálózattal foglalkozik, s közü­
lük a legnagyobb figyelmet ezúttal a 
szakszervezeti könyvtáraknak szenteli. 
A hálózat irányítója, az SZMT központi 
könyvtárának igazgatója összegezést ké­
szített az elmúlt ötéves tervidőszakról, 
és ismerteti a hatodik ötéves terv fő 
feladatait is. Beszámolójából az derül 
ki, hogy az elmúlt években az ismert 
nehézségek ellenére is biztatóan fejlődött 
az üzemi könyvtárügy: tízzel növekedett 
a főfoglalkozású könyvtárosok száma, 
1341-gyel az olvasóké; a hálózat tudato­
san törekszik az erők egyesítésére (a 11 
önálló könyvtárból 8 területi szolgálta­
tást is nyújt, 2 pedig a szakkönyvtárral 
közös szervezetben működik), a könyv­
beszerzési keret 1976 és 1980 között 1 
millió 380 ezer forintról 1 millió 670 
ezerre emelkedett (igaz, 1979-ben már 
1 millió 930 ezer forint volt!), a megyed 
kórházban betegkönyvtárat létesítettek, s 
a központi könyvtár öt év alatt 900 ezer 
példányban jelentetett meg kiadványo­
kat, amelyek közül sokat az ország más 
könyvtárai számára is hozzáférhetővé 
tett. A  hálózat terved szintén nagyon 
ígéretesek: a gazdasági nehézségek el­
lenére is kedvezőbb helyzetbe kerülnek 
a megyeszékhely nagyüzemi könyvtárai, 
például a Videoton szakszervezeti könyv­
tára a már épülő oktatási-művelődési- 
sport kombinátban kap új, 500 négyzet- 
méter alapterületű elhelyezést, és a 
Könnyűfémmű, valamint az Ikarus 
könyvtára ugyancsak lényegesen bő­
vül — ráadásul mindhárom intézmény 
vállalja egy-egy városrész könyvtári el­
látását is. E beszámoló törekvéseit jól 
illusztrálja az 1750 lakosú Kincsesbánya 
művelődési házi és könyvtári (tanácsi, 
szakszervezeti, vállalati és iskolai) fel­
adatokat közösen ellátó intézménvének 
munkájáról szóló cikk: ebben az intéz- 
ménveevüttes igazgatója arról ír. hogy 
a négytagú munkatársi gárda művelődé­
si házi és könyvtári tevékenységet egy­
aránt végez. Még a gazdasági vezetőnek 
is van alapfokú könyvtárosi végzettsége, 
s az igazgatóval egvütt valamennyien 
részt vállalnak mindenfajta könyvtári
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tennivalóból — beleértve a kölcsönzést is 
—, a könyvtárosi besorolású két munka­
társ pedig szintén vállalja kiscsoport 
vezetését és egyéb, művelődési házi fel­
adatok ellátását. (Kár, hogy a cikkből 
nem derül ki, mennyi a könyvtár nyit­
vatartási, illetve kölcsönzési ideje, tehát 
mekkora a munkatársak könyvtári meg­
terhelésének mértéke!) — A  tanácsi 
könyvtárak számokkal mérhető helyze­
téről az elmúlt évről készített statisz­
tikai táblázatok tájékoztatnak (ezekhez 
csatlakoznak a szakszervezeti könyvtá­
rak részletező adatsorai és az iskolai 
könyvtárak összefoglaló adatai is). A  ta­
nácsi statisztikában már első pillantásra 
feltűnik, hogy a beiratkozottak alacsony 
megyei arányát (13,7 százalék) főként a 
gyenge falusi teljesítmények okozzák; a 
megyeszékhelyen és a járási székhelye­
ken a szakszervezeti könyvtári olvasók 
nélkül is mindenütt meghaladja a me­
gyei átlagot a könyvtári olvasók aránya 
(Székesfehérvár 14,7; Bicske 17,6; Duna­
újváros — szakszervezeti fenntartás­
ban — 30; Mór 19,3; Sárbogárd 14,2 szá­
zalék). A  megyében a 77 könyvtár közül 
20-ban tíz százalék alatt van az olvasók 
aránya, ráadásul a három leggyengébb 
falusi könyvtár (Ráckeresztúr 1,3; Sopo- 
nya 3,0; Besnyő 5,0 százalék) meglehető­
sen nagy lélekszámú (2844, 2200, 1972) 
községben, tehát olvan nagy teleoülésen 
működik, hogy például Békés megyében 
legalább napi négy órában foglalkozta­
tott könyvtáros dolgozna mindegyik 
könwtárban. Feltűnő az is. hogv az em­
lített húsz intézmény közül kilenc a du­
naújvárosi járásban található. Ezért ol­
vastuk érdeklődéssel a járás szakfel­
ügyelőjének tapasztalatairól szóló írást: 
a két éve tevékenykedő szakfelügyelő 
maga is falusi könyvtáros (nála 19,3 
százalék az olvasók aránya!), aki beszá­
molójában a kedvezőtlen működési kö­
rülményekkel. a könyvtárosok nagyará­
nyú cserélődésével (9 helyen volt könyv­
tárosváltozás 1980-ban) magyarázza a 
gyenge teljesítményeket, de használható 
megoldásokat is javasol a munka megja­
vítására. illetve az új könyvtárosokkal 
való foglalkozásra, betanításukra, továb­
bá a módszertani és a szakfelügyeleti 
munka egyeztetésére. Ha jó példára van 
szükség, egyébként nem kell kilépni a 
megyéből: hogy mit hozhat ki egy falusi 
könyvtáros a rendelkezésére álló lehető­
ségekből és eszközökből, s hol kell el­
kezdeni ia munkát, Ugrits Margit hosz- 
szú című, kétrészes dolgozatából meg­
tudható (,.A könw- és könyvtárhaszná­
lati kultúra alakítása óvodás és kisisko­
lás korban Csákváron, a nagyközségi 
könvvtárban” !. írása a szüksége^ elm^eti 
háttér megraizolásával közli saját, álta­
lánosítható tapasztalatait. — A jól szer­

kesztett, tartalmas híradószám egyéb 
írásai bemutatják a Fejér megyei Peda­
gógus Továbbképzési Intézet könyvtárát, 
a megyei könyvtár új zenei részlegét, a 
Videoton hanglemezklubját, a Központi 
Fizikai Kutatóintézet könyvtárát — ez 
utóbbit egy tapasztalatcsere-látogatás al­
kalmából — ; két történeti cikke közül 
pedig az egyik Teleki Blanka alakjának 
irodalmi ábrázolásait tekinti át és bib­
liográfiát is közöl személyéről, a másik 
az első székesfehérvári könyvkereskedés 
(Rader Alajos, 1822) felállításának előz­
ményeivel foglalkozik.

A  KOMÁROM MEGYEI KÖ NYVTÁ­
ROS 1981. évi 2. száma kivonatosan köz­
li a megye szakszervezeti könyvtárainak 
1981—1985-ös fejlesztési programját. En­
nek egyik lényeges pontja a gyógyító 
intézetekben kezelt betegek könyvtári 
ellátása, amelyet az 1980-ban megkezdett 
szervezőmunka folytatásaként a követ­
kező években Tatabányán, Tatán, Ko­
máromban, Esztergomban és Kisbéren 
valósítanak meg letéti formában. A szol­
gáltatások körét egyebek között a zenei 
részlegek kialakítása révén is bővítik, a 
hatókör kiterjesztése céljából pedig a 
jelenlegi 25, területi tevékenységet foly­
tató könyvtáron kívül újabb intézmé­
nyeket kapcsolnak be a lakóhelyi könyv- 
ellátásba. A  működési feltételek javulá­
sának biztató alapja az elmúlt évtized­
ben bekövetkezett fejlődés: például 
1972-től 1979-ig az önálló helyiséggel
rendelkező könyvtárak száma 22-ről (19 
százalék) 54-re (38 százalék) emelkedett, 
alapterületük 1972-től 1977-ig 719 négy­
zetméterrel, az 1978 és 1980 közötti há­
rom évben viszont már 803 négyzetmé­
terrel növekedett. Az 1971-től 1979-ig 
terjedő kilenc évben a főfoglalkozású, a 
részmunkaidős, valamint a megbízási dí­
jas könyvtárosok száma csaknem meg­
duplázódott, 47-ről 91-re nőtt. A  követ­
kező években hét intézményben szeret­
nék növelni a könyvtárosok számát. 
1972 óta dinamikusan emelkedett a 
könyvbeszerzési összeg, mégpedig az 
SZMT központi könyvtárában a korábbi 
háromszorosára, a Tatabányai Bányász 
Körzeti Könyv tárban és az önálló 
könyvtárakban kétszeresére. — Érdekes 
és hasznos, ági tatív erejű módszert al­
kalmaz a híradó a megye nagyobb 
könyvtárainak és más megyék könyvtá­
rainak összehasonlítására: a lakosság 
megegyező lélekszáma alapján, az Or­
szágos Széchényi Könyvtár Könyvtártu­
dományi és Módszertani Központ kiad­
ványából (TEKE ’80) vett statisztikai 
adatok segítségével összeveti 11 település 
tanácsi könyvtárainak helvzetét és mű­
ködését (Tatabánya—Szolnok, Kiskunha­
las—Esztergom, Hatvan—Tata ... Tát—
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Csákvár stb.). A  kétségtelenül kitűnő 
eszköz alkalmazása esetén azonban ügyel­
ni kell arra, hogy ne csak a települések 
léleks zárna, hanem azonos jellege is 
meghatározó szempontja legyen az ösz- 
szevetésnek, hisz nyilvánvaló: Lenti vá­
rosi-járási könyvtárát nem lehet valósan 
összehasonlítani az ilyen szerepkört nél­
külöző kisbéri könyvtárral; az erősen 
iparosított Lábatlan könyvtárát a mező- 
gazdasági vidéken fekvő Földes község 
nevelési központjának csak az év máso­
dik felében felavatott új könyvtárával, 
annak működési adataival, illetve telje­
sítményeivel. — A változatos tartalmú 
és információkban gazdag híradószám 
foglalkozik még a középfokú iskolai 
könyvtárak helyzetével, az Olvasó i f jú­
ságért pályázat első évével, bemutatja a

Lábatlanul Nagyközségi Könyvtár gyer­
mekrészlegét és a megye szakszervezeti 
könyvtáraiban működő olvasóklubokat, 
az örökségünk rovat pedig a megyei 
könyvtár gyűjteményében levő muzeális 
értékű dokumentumokat, elsősorban a 
helytörténeti vonatkozásúakat veszi 
számba. A  Magunk között című rovat 
olyan kérdést boncolgat, amely egyálta­
lán nem Komárom megyei bel ügy: a 
megye első, még egyetlen esztendőt sem 
megért mozgókönyvtárának kudarcával 
foglalkozik. Ez a téma országos nyilvá­
nosságot érdemelne, például lapunk is 
szívesen foglalkozna tanulságaival, azzal, 
milyen okok játszanak közre egy világ­
szerte bevált, korszerű könyvtári ellátást 
nyújtó eszköz sorozatos, úgy érezzük: 
érdemtelen hazai kudarcában.

k ö n y v t á r i  k ia d v á n y o k

EURÓPAI MŰSZAKI 
EGYETEMEK ÉS FŐISKO­
LÁK SZAKOSÍTÁSI
RENDJE című sorozatának 
kilencedik kötetében NOR­
VÉGIA és SVÉDORSZÁG 
felsőoktatásáról kőzol hé­
zagpótló ismereteket a Bu­
dapesti Műszaki Egyetem 
Központi Könyvtára. Szalai 
Pál összeállítása azonos 
rendszerben, külön-külön 
bemutatja a két ország rö­
vid történetét, iskolatípu­
sonként ismerteti egész ok­
tatási rendszerét — Norvé­
gia esetében a népfőisko­
lákat is —, felsőoktatási re­
formtörekvéseit, majd 4 
norvég és 9 svéd egyetem­
ről, műszaki egyetemről, il­
letve főiskoláról közli a 
legfontosabb tudnivalókat: 
történetüket, szervezeti fel­
építésűket, tanterveiket, óra­
rendjeiket; és felsorolja az 
elnyerhető diplomákat, va­
lamint a megszerezhető 
egyetemi fokozatokat is. Az 
550 példányban kiadott, 
szépen sokszorosított köte­
tet a mutatók, a felhasznált 
Irodalom jegyzéke és az 
ábrák hivatkozási jeervzéke 
egészítik ki. (1981. 417 1.)

MÉDIA ANYAG O K BIB­
LIO GRÁFIÁJA  címmel a 
Fejér megyei Pedagógus 
Továbbképzési Intézet 600

példányban, sokszorosítás­
ban kiadta a könyvtárában 
található nem nyomtatott 
ismerethordozók jegyzékét. 
A borítóián Bibliográfia II. 
megjelölést viselő füzet 
összeállítója, Nagy János- 
né könyvtáros tantárgyan­
ként, illetve egyéb rendel­
tetésük szerinti csoportosí­
tásban (pályaválasztás, ok­
tatástechnológia, szakmun­
kásképzés, osztályfőnöki 
óra) sorolja fel a magnó­
szalagokat, diafilmeket, f il­
meket, oktatócsomagokat 
és transzparenseket, s meg­
adta ezek raktári jelét is. 
(1981. 24 1)

MOTORIKUS TESZTEK 
a címe a Testnevelési Fő­
iskola Könyvtárának szak- 
irodalmi tájékoztató szol­
gálata által a Válogatott 
cikkek a világ sportszak- 
irndalm&ból c. sorozatban 
kiadott fordításgyűite- 
ménvnek. amelyet szer­
kesztői. dr. Nvnlászi János 
és Radnóti Róbert a gyer­
mek- és ifjúsági korúak f i­
zikai kénességeinek, moz- 
?á<ife1lődésének alakulásá­
ról szóló taniílmánvokból 
állítottak össze. Az elsősor­
ban 1975 utáni szakiroda- 
lomból magyarra fordított 
és a főiskola könyvtárában 
megtalálható cikkeket tar­

talmazó, 500 példányban 
sokszorosított kötet végén a 
kérdéskör több mint 150 té­
teles ajánló bibliográfiája 
is megtalálható (1980. 154 1. 
— 18,50 Ft)

A KÖNYVTÁRI SZEM- 
LÉnek, Kőhalmi Béla híres 
folyóiratának második, 
1914-es évfolyamáról jelen­
tetett meg ezer példányban 
hasonmás kiadást az Orszá­
gos Széchényi Könyvtár a 
Tanácsköztársaság 60. év­
fordulójára emlékezve. Az 
1979-es évszámot viselő, de 
valójában az idén napvilá­
got látott kötetnek ott a he­
lye a szakma múltjára, gyö­
kereire kíváncsi, de mai 
rangjára is adó valamennyi 
könyvtárban. A Könyvtári 
Szemle izgalmas olvas­
mány: olyan kiváló szer­
zők gondolatait közvetíti, 
mint például Szabó Ervin, 
Dienes László, Ferenczi Zol­
tán, Braun Róbert, Ma- 
dzsar József, Király György, 
Lukinich Imre, Nádai Pál, 
Gárdonyi Albert. A neural­
gikus könyvtári kérdésekre 
oly érzékeny Kőhalmi Béla 
szerkesztői leleményességé­
re jellemző, hogy olyan 
problémákat feszeget lap­
jában, amelyek ma, csak­
nem hetven évvel később 
is megoldatlanok: Lásdpél-
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dául Wlassics Gyula vála­
szait a falvak központi el­
látásáról, a budapesti nagy­
könyvtárak dotációjáról és 
együttműködéséről neki fel­
tett kérdésekre. (1979 [1981], 
219 1. — 140 Ft)

OKTATÁSTECHNOLÓ­
G IAI TÁRGYÚ FORDÍTÁ­
SAINAK KATALÓGUSÁT 
adta ki 1000 példányban a 
veszprémi Országos Okta­
tástechnikai Központ. Az 
intézet könyvtárának állo­
mányában található 311 
fordítás adatait az összeál­
lító, H. Horváth Erzsébet a 
magyar címek betűrendjé­
ben közli, majd megadja az 
eredeti címet és a szerzők 
nevét, valamint a forrást és 
a dokumentum könyvtári 
számát is, hogy megköny- 
nyítse a fordítás személyes 
vagy postai kölcsönzését. 
A  katalógusban való tájé­
kozódást betűrendes tárgy­
mutató segíti. (1981. 71 1.)

ALA PE LVE K  A
K Ö NYVTÁR FEJLESZTÉ­
SÉRŐL, KEZELÉSÉRŐL, 
SZO LG ÁLTATÁSAIRÓ L  

címmel a Művelődési M i­
nisztérium tárcaközi mun­
kabizottságának megbízá­
sából módszertani levelet 
adott ki az Országos Szé­
chényi Könyvtár, Könyv­
tártudományi és Módszer­
tani Központ. A  250 pél­
dányban, sokszorosításban 
közreadott füzet Az általá­
nos művelődési központ 
munkájának szervezeti és 
tartalmi kérdései nevű so­
rozat 1. kiadványaként je ­
lent meg, azzal a céllal, 
hogy az oktatási-művelődé­
si komplex intézmények, 
más néven nevelési köz­
pontok, általános művelő­
dési központok igazgatóit 
segítse a könyvtárnak e kí­
sérleti intézménytípus szer­
ves alkotó elemévé tételé­
ben. (1981. 15 l.)

A JÓZSEF ATTILA ME­
GYEI KÖNYVTÁR ÉV­
KÖNYVE 1980 címmel je- 
jent meg a Tatabányai Me­
gyei Könyvtár tanulmány- 
kötete, amely az V. ötéves 
terv időszakát lezáró, rész­

ben annak teljesítményeit 
számbavevő kiadványnak 
is tekinthető. A 320 pél­
dányban, gondos sokszoro­
sításban közreadott kötetet 
a könyvtár igazgatója, Hor­
váth Géza szerkesztette, és 
ő írta a Komárom megye 
tanácsi könyvtárai az V. öt­
éves terv időszakában című 
összefoglalást is. Az év­
könyv gerincét az 1980 szep­
temberében Tatabányán a 
társadalomtudományi infor­
mációról szervezett tanács­
kozás anyaga képezi: ennek 
három érdekes előadását 
(Rózsa György: A társada­
lomtudományi információ 
helyzetéről; Takács Anna: 
A társadalomtudományi in­
formáció lehetőségei a me­
gyei könyvtárakban; Her- 
czigné Mlakár Erzsébet: A  
pedagógiai információs 
rendszer megvalósításának 
lehetőségei Komárom me­
gyében) közli az évkönyv, s 
a két utóbbihoz részletes 
bibliográfiát is ad. Az Iro­
dalmi örökségünk nevű ro­
vatban Csukly Lászlónak 
Emlékezés Czuczor Gergely 
érdemes munkásságára cí­
mű szép tanulmánya olvas­
ható — ennek az a helyi 
vonatkozása, hogy a költő 
1830 és 1835 között Komá­
romban tanított. Az év­
könyvet a megye könyvtá­
rainak és könyvtárosainak 
1980. évi név- és címjegy­
zéke, az 1976—1980-as évek­
ben kitüntetettek névsora 
és a megyei könyvtárnak 
ugyanebben az időszakban 
megjelent kiadványairól 
összeállított bibliográfia 
zárja. (1981. 148 1.)

A M AG YAR KÖNYV­
TÁROSOK EGYESÜLETE 
ZENEI SZEKCIÓJÁNAK 
T lZ  ÉVE 1970—1980 cím­
mel adott ki összeállítást a 
Könyvtárosegyesület az Or­
szágos Széchényi Könyv­
tár, Könyvtártudományi és 
Módszertani Központtal 
közösen 1500 példányban, 
sokszorosításban. A  Ska- 
liczki Judit által szerkesz­
tett füzet közli a zenei 
szekció első tízéves műkö­
désének kronológiáját
(Gyimes Ferenc), a zenei

gyűjtemények és könyvtá­
rak történetének áttekinté­
sét a kezdetektől az 1950-es 
évekig (Skaliczki Judit), va­
lamint több beszámoló, il­
letve módszertani jellegű 
írást olyan témákról, mint 
a továbbképző tanfolyamok 
története (Szalai Ágnes), a 
zeneművek leírásának és 
feldolgozásának kérdései 
(Varga Ildikó, Vavrinecz 
Veronika) és a Miskolci 
Megyei Könyvtár zenemű­
tárának kapcsolatai (Ben- 
kő Csabáné és Káli Zsu­
zsa). A kiadványt a zenei 
könyvtárakkal foglalkozó 
dokumentumokról Gyimes 
Ferenc által összeállított 
bibliográfia zárja. (1981. 
88 1. — 19,50 Ft)

ADALÉKOK BORSOD- 
ABAŰJ-ZEMPLÉN ME­
GYE ÉS MISKOLC OLVA­
SÓKÖREINEK MEGSZŰ­
NÉSÉHEZ ÉS A SZAK- 
SZERVEZETI KÖNYVTA­
RAK MEGALAKULÁSÁ­
NAK KEZDETEIHEZ
1945—1948 címmel Magyar 
András, a Miskolci SZMT 
Központi Könyvtár igazga­
tója folytatja a Borsod-Aba- 
új-Zemplén megye és Mis­
kolc munkáskönyvtárainak 
története c., igen értékes 
sorozatot, amelynek 8. fü­
zete a most megjelent 
kiadvány. A mindössze 200 
példányban készült, jó pa­
pírra nyomtatott, illusztrált 
munka nemcsak fontos, ha­
nem érdekes tényeket is 
közöl arról a folyamatról, 
hogyan éledtek újjá a fel- 
szabadulás után a helyi ol­
vasókörök, és miként in­
dult meg a könyvtári mun­
kánál szélesebb körre ki­
terjedő kulturális tevé­
kenységük a legnehezebb, 
inflációval is súlyosbított 
hónapokban. A feldolgozás­
ból képet kap az olvasó a 
könyvtárak (olvasókörök) 
társadalmi vezetőségének 
az ügy érdekében kifejtett, 
hallatlanul nagy erőfeszíté­
seiről, néha pedig különös 
leleményességéről is: A diós­
győri Jószerencse olvasókör 
például anyagi gondjainak 
enyhítésére szikvízüzemet 
rendezett be a könyvtár
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helyiségében, s kezelését az 
olvasóköri gazda — egyben 
könyvtáros — végezte. Az 
olvasóköröket a Belügymi­
nisztériumnak az egylete­
ket feloszlató 1949. évi ren­
deleté megszüntette, könyv­
táraikat az ipari és válla­
lati szakszervezetek vették 
át. A könyvtárak fenntar­
tása és működtetése ezáltal 
szervezettebbé vált, vala­
mi azonban pótolhatatlanul 
elveszett: a könyvtárak
társadalmi vezetőségeiben 
testet öltött közvetlen érde­
keltség, a használók részvé­
tele a könyvtárak ügyei­
ben. (1981. 32 1.)

ZENEI KÖ NYVTARAK  
K A LA U ZÁ T , válogatott
cím- és adattárát jelentet­
te meg az Országos Széché­
nyi Könyvtár, Könyvtártu­
dományi és Módszertani 
Központ a zenei könyvtá­
rak nemzetközi szövetségé­
nek (A IB M ) budapesti ta­
nácskozására. A  három­
nyelvű, színes borítójú fü­
zetben 30 zenei könyvtárt, 
zenei gyűjteményt és egy­
házi kottatárt mutat be az 
összeállító, Skaliczki Judit, 
aki két csoportra osztotta 
az ismertetett gyűjtemé­
nyeket: a zenei szakkönyv­
tárak csoportjába az Or­
szágos Széchényi Könyvtár 
zeneműtárának, a zeneaka­
démiai könyvtárnak, a fő­
iskolai könyvtáraknak, az 
Állami Gorkij Könyvtár 
zeneműtárának és a Fővá­
rosi Szabó Ervin Könyvtár 
zenei gyűjteményének ada­
tai kerültek, a másik cso­
portba pedig a megyei 
könyvtárak zenemű- és 
hangtárt részlegeinek főbb 
jellemzői. A  füzetben szép 
számú fénykép is található, 
ezek válogatása azonban 
esetleges: közöttük például 
van egy több mint 15 éves, 
jellegtelen felvétel is az 
FSZEK Fehérhajó utcai ze­
nei könyvtáráról. (1981. 
64 l.)

A  BIBLIOGRÁFIAiI LE­
ÍRÁS ÜJ NEMZETKÖZI 
SZABÁLYOZÁSÁVAL ösz- 
szefüggésben az Orszá­

gos Széchényi Könyvtár, 
Könyvtártudományi és 
Módszertani Központ foly­
tatja a magyar nyelvre for­
dított szabványok és útmu­
tatók kiadását. Az ISBD/ 
CM — A KARTOGRÁFIAI 
ANYAGOK NEMZETKÖZI 
SZABVÁNYOS BIBLIOG­
RÁFIA I LEÍRÁSA — az 
1977-ben Londonban meg­
jelent dokumentum alapján 
készült 2000 példányban 
(69 1. — 15 Ft); az ÁLLÓ ­
KÉPEK BIBLIOGRÁFIAI 
LEÍRÁSA c. útmutató, 
amely ugyancsak 2000 pél­
dányban jelent meg, Varga 
Ildikó munkája (33 1. — 7 
Ft); s ugyanennyi példány­
ban sokszorosították a 
Rácz Ágnes által kidolgo­
zott útmutatót, a NEM 
PU BLIKÁLT ŰTIJELEN- 
TÉSEK BIBLIOGRÁFIAI 
LEÍRÁSÁT is. (23 1. — 5,50 
Ft)

VÖRÖSM ARTY M I­
H ÁLY  M EGYEI K Ö NYV­
TÁR. TÁJÉKOZTATÓ  
címmel ú j, fényképes 
könyvtári kalauzt adott ki 
a Székesfehérvári Megyei 
Könyvtár, mivel előző tájé­
koztatója már nagyon ré­
gen jelent meg, s az elmúlt 
évben új gyermekkönyv­
tárral, olvasóteremmel és 
zenei részleggel bővült az 
intézmény.

ANEW E ZEYTUNG AUS 
HUNGEREN VON OFEN 
UND PESST című, 1578- 
ban Nürnbergben készült, 
színezett fametszetes röp­
lap hasonmását adta ki a 
Fővárosi Szabó Ervin 
Könyvtár. A  Buaapest-gyűj- 
teményben levő rajzos új­
ság-röplap a török meg­
szállás alatt levő Budán 
bekövetkezett katasztrófá­
ról tudósította a nyugat­
európai embereket: 1578. 
május 19-én ugyanis vil­
lámcsapás következtében 
felrobbant a Zsigmond pa­
lotája előtti torony, és a 
keletkezett tűzben több 
ezer ember lelte halálát. A  
becses dokumentum hason­
mását a békéscsabai Kner 
Nyomda készítette el.

A  F A N T Á ZIA  VEKTO ­
R A I című sorozatának 5. 
füzeteként szerény külsejű, 
sokszorosított kiadványban 
hívja fel az érdeklődők f i ­
gyelmét a Dunaújvárosi 
Munkás Művelődési Köz­
pont könyvtárának olvasó- 
szolgálata a könyvtár állo­
mányában található isme­
retterjesztő és szakiroda- 
lom néhány csoportjára 
(Filozófiai kérdések a jö ­
vővel és az egyes szaktu­
dományokkal kapcsolat­
ban; Az emberről — pszi­
chológia, biológia, orvos- 
tudomány; Csillagászat; F i­
zika; Technika; Tudomá­
nyos-fantasztikus iroda­
lom). Az ajánló jegyzék 130 
mű címleírását közli — an­
notáció nélkül. (1981. 14 l.)

IDŐSEK ÉS BETEGEK 
KÖNYVTÁRI ELLAt A- 
SAról adott ki szakirodal­
mi szemlét az Országos 
Széchényi Könyvtár,
Könyvtártudományi és 
Módszertani Központ. A  
hazai és a külföldi szak- 
irodalmat egyaránt szám­
ba vevő, olvasmánynak is 
érdekes kötetet Benjámin 
Judit es Bolgár Ágnes állí­
totta össze, bevezetését pe­
dig a könyvet lektoráló 
Futala Tibor írta. A szem­
le foglalkozik a társadalom 
és az öregek kapcsolatával,
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az öregek könyvtári ellátá­
sára irányuló nemzetközi 
és magyar törekvésekkel; 
a házhozkötöttség esetei­
vel, a vakok és csökkentlá­
tók problémáival, könyv­
tári ellátásukkal; a könyv 
legterjedelmesebb, sokfelé 
ágazó fejezete pedig a kór­
házi betegek ellátásáról 
szól. További két fejezet 
tárgyalja a fizikailag hát­
rányos helyzetben levő 
gyermekek könyvtári szol­
gálatát, valamint a hátrá­
nyos helyzetű olvasók 
könyvtári ellátásának társa­
dalmi összefüggéseit. A  jól 
sikerült kiadványt a hivat­
kozások és a felhasznált 
irodalom bő jegyzéke, va­
lamint illusztrációs és pél­
daanyag készíti ki. (1981. 
117 1. — 26 Ft)

OKTÓBER 1-IG A 
SZERKESZTŐSÉGBE ÉR­
KEZETT PERIODIKUS 
K IAD VÁNYO K; STATISZ­
T IK A I A D A TTÁ R A K : 
Eseménynaptár. Módszerta­
ni útmutatás, ajánló bib­
liográfia és kiállítási se­
gédanyag a negyedév fon­
tosabb évfordulóihoz
1981/4. (Fővárosi Szabó Er­
vin Könyvtár — Könyvtár- 
tudományi és Módszertani 
Központ); Felsőoktatási 
Szakirodalmi Tájékoztató. 
Műszaki és természettudo­
mányok 1980/2. sz. (A Bu­
dapesti Műszaki Egyetem 
Központi Könyvtára); Gya­
rapodási jegyzék 1981/1. 
Bolgár nyelvű könyvek 
(Állami Gorkij Könyvtár); 
Hungárián Medical Bib- 
liography. Abstracts 1980/1. 
(Országos Orvostudományi 
Információs Intézet és 
Könyvtár); Irodalomkuta­
tások. Az általános és [a ] 
szakkönyvtárakban elvég­
zett irodalomkutatások 
jegyzéke 1981. szeptember 
(Berzsenyi Dániel Megyei 
Könyvtár, Szombathely); 
Könyvtár és Művelődés. 
Könyvtárügyi információk 
vezetőknek 1981/1. (Könyv­
tártudományi és Módszer­
tani Központ); Könyv­
tári gyarapodási jeavzék 
1980/3., 1980/4. (A Testne­
velési Főiskola Könyvtára);

Könyvtári kiadványok. 
1981. augusztus [a Debre­
ceni Megyei Könyvtárnak 
bejelentett közművelődési 
könyvtári kiadványok
jegyzéke]; A magyar test- 
nevelési és sportszakiroda­
lom 1979. évi bibliográfiája 
(A Testnevelési Főiskola 
Könyvtára, 1981); OMKDK  
Híradó 1981/7—8. sz. (Or­
szágos Műszaki Könyvtár 
és Dokumentációs Köz­
pont) ; Sportpszichológiai 
Információ. Válogatás a 
külföldi szakirodalomból 
1979/3. sz. (A Testnevelési 
Főiskola Könyvtára 1979 
[1980]); Szabolcs-Szatmár 
megye irodalma. A  megyei 
könyvtár helyismereti tájé­
koztatója 1981/5., 1981/t).,
1981/7. sz. (Móricz Zsig- 
mond Megyei Könyvtár, 
Nyíregyháza); Szakirodalmi 
Gyorstájékoztató 1981/8., 
9., 11.9 13. sz. (A testneve­

lési Főiskola Könyvtára); 
Szociológiái Információ. A  
magyar nyelvű és magyar 
vonatkozású szakirodalom 
válogatott bionograjiaja 
1960)2—3. sz. (FSZEK); Tá­
jékoztató a külföldi köz- 
gazdasági irodalomról. „A ” 
sorozat. Referátumok
1981)8—9., „B ” sorozat.
Bibliográfia 1981/8—9. sz. 
(A Marx Károly Közgaz­
daságtudományi Egyetem 
Központi Könyvtára); Tá­
jékoztató a Vas megyéről 
szoló irodalomból. 1981. 
augusztus (Berzsenyi Dá­
niel Megyei Könyvtár, 
Szombathely); Tájékoztató 
jegyzék vezetők számára 
1981/7. sz. (július), 1981/8. 
sz. (augusztus) (Hajdú-Bi- 
har megyei Könyvtár, Deb­
recen) ; Űjabb külföldi 
szerzemények (tudományos 
és ismeretterjesztő művek) 
1980/4. sz.y október—decem­
ber (FSZEK); Űj Média. 
Audiovizuális állomány- 
gyarapítási tanácsadó
1981/3. sz. (Országos Okta­
tástechnikai Központ); Üj 
szakkönyvek az Országos 
Műszaki Könyvtárban 
1981/4. sz. Mellékletei: 
Egyetemi és főiskolai jegy­
zetek, A  Szovjet Kultúra és 
Tudomány Háza Műszaki 
Tudományos Könyvtárának 
új könyvbeszerzései
(OMKDK); Vas megye iro­
dalma 1980. ápr. 1.—jún. 
30. (A Berzsenyi Dániel 
Megyei Könyvtár bibliog­
ráfiai füzetei 66. Kny. a 
Vasi Szemle 1981/2. számá­
ból) ; Világszerte. Az Or­
szágos Pedagógiai Könyv­
tár és Múzeum informáci­
ós szolgálata. 1981. V ili. 
24. Mellékletei: Az OPKM  
újonnan beszerzett külföl­
di könyvei (Válogatás) 
1981/3., Kurrens külföldi 
folyóiratok válogatott
jegyzéke 1981., Jegyzék az 
1981. május-júniusban ké­
szült fordításokról, Az 
OPKM  újabb témabibliog­
ráfiái., 1981. IX . 7. 
(OPKM). — Pest megye 
tanácsi könyvtárhálózata 
az V. ötéves terv időszaká­
ban, 1976—1980. (Pest me­
gyei Művelődési Központ 
és Könyvtár).
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A Mezőgépipari Szövetkezeti Közös Vállalat 
legújabb terméke a

T É K A
könyvtári bútorcsalád

Tartóoszlop: bútorlap; laminált tölgy 
Polc: lemezpolc; rilzánozott vagy festett felületkezeléssel, 

a kívánt színben
I. és II. jelű változatban, a megrendelő által meghatározott 

polcosztással készül 
Polcállítási lehetőség: 5 cm-enként 
Magasság az I. jelűnél: 150 cm, 180 cm, 210 cm, 270 cm, 

a II. jelűnél: 150 cm, 180 cm, 210 cm
D íjta la n  tanácsad ás
G y á rt ja  és fo rg a lm azza :
M ezőgép ipari S zö vetk eze ti
K ö zö s V á lla la t , Szan y

Ü g y in té ző :
N é m e th  L á sz ló  
P o sta c ím : T Ő  V Á L L  
S zan y , A d y  E . u . 9317
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